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Informacia o autorskych pravach

Microsoft Windows a logo Windows su registrovanymi ochrannymi
znamkami spolocnosti Microsoft Corporation.

Mac a Apple App Store su registrovanymi ochrannymi znamkami
spoloc¢nosti Apple Corporation.

Google Play Store je registrovanou ochrannou znamkou spolocnosti
Google, Inc.

Adobe, logo Adobe, Photoshop a Lightroom su registrované
obchodné znacky alebo ochranné nazvy spolo¢nosti Adobe Systems
Incorporated v Spojenych statoch a/alebo v inych krajinach.

microSD™, microSDHC™ a microSDXC™ su registrované ochranné

znamky asociacie SD Association.
HolTil

HDMI, logo HDMI a pojem ,High Definition
Multimedia Interface” st ochrannymi DT T DA MrEnTaLE
znamkami alebo registrovanymi ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti HDMI Licensing LLC.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi su registrované ochranné
znamky zdruzenia Wi-Fi Alliance.

Obchodné znamky a obchodné nazvy pouzité v tejto prirucke su
majetkom ich prislusnych vlastnikov.

Compliant

V ramci zlepSenia vyrobku mozu byt parametre fotoaparatu alebo
obsah tohto ndvodu zmenené bez predchadzajiceho upozornenia.

Nemate opravnenie opatovne pouzit  alebo rozsirovat Ziadnu Cast’
tejto prirucky bez predchadzajuceho povolenia.

Fotoaparat odporucame pouzivat'v krajine, v ktorej ho zakupite.

Tento fotoaparat pouzivajte zodpovedne a dodrziavajte vsetky
zakony a nariadenia tykajuce sa jeho pouzivania.

PlanetFirst predstavuje zavazok spoloc¢nosti Samsung
Electronics k trvalo udrzatelnému rozvoju a socialnej
zodpovednosti prostrednictvom ekologicky riadenych

RoHS , . oo Ve ,
obchodnych a riadiacich cinnosti.



Informacie ohladom bezpecnosti a ochrany zdravia

Vzdy konajte podla uvedenych upozorneni a tipov ohladom pouzitia
pristroja, zabranite vzniku nebezpecnych situacii a maximalne
vyuzijete fotoaparat.

Varovanie - situacie, kedy moze dojst k zraneniu

vas ¢i d'alsich osob

Fotoaparat nedemontujte ani sa ho nepokusajte
opravovat.

Fotoaparat mozete poskodit a vystavit sa nebezpecenstvu Urazu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte fotoaparat v blizkosti horlavych alebo
vybusnych plynov ¢i kvapalin.

Moze to spOsobit’ poziar alebo vybuch.

Do fotoaparatu nevkladajte horlavé materialy, ani tieto
materialy neukladajte do blizkosti fotoaparatu.

Hrozi poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Nedotykajte sa fotoaparatu mokrymi rukami.
Moze to spOsobit poranenie elektrickym pradom.

Chrante zrak snimanych osob.

Nepouzivajte blesk v blizkosti (menej nez 1 m) od ludi Ci zvierat. Ak
blesk pouzivate prilis blizko oci snimanych oséb, mo6ze to sposobit’
docasné alebo trvalé poskodenie zraku.

Fotoaparat udrzujte mimo dosahu malych deti a zvierat.

Fotoaparat a vsetko prislusenstvo udrzujte mimo dosahu malych
deti a zvierat. M6ze dojst k zraneniu alebo vdychnutiu malych casti.
Pohyblivé diely a prislusenstvo mézu znamenat' fyzické ohrozenie.

Nevystavujte fotoaparat na dlhsi cas priamemu sinku ani
vysokym teplotam.

Dlhsie vystavenie fotoaparatu sinecnému svetlu alebo vysokym
teplotam vedie k poskodeniu vnutornych sucasti fotoaparatu.

Fotoaparat ani nabijacku neprikryvajte plachtami alebo
odevom.

Fotoaparat sa moze prehriat, ¢o ho moéze sposobit’ jeho poruchu
alebo poziar.

Pocas burky nemanipulujte s napajacim kablom ani s
nabijackou.
MOzZe to spbsobit” poranenie elektrickym pradom.



Informécie ohladom bezpecnosti a ochrany zdravia

Ak sa do fotoaparatu dostanu tekutiny alebo cudzie
predmety, okamzite odpojte vSetky zdroje napajania, ako
je napriklad batéria alebo nabijacka, a potom kontaktujte
servisné stredisko spolocnosti Samsung.

Dodrziavajte vSetky nariadenia obmedzujice pouzivanie
fotoaparatu v urcitych oblastiach.

« Zabrante ruseniu inych elektronickych zariadeni.

« V lietadle fotoaparat vypnite. Fotoaparat moze spdsobit rusenie
zariadeni lietadla. Dodrziavajte vSetky nariadenia leteckych
spolocnosti a na vyzvu leteckého personalu fotoaparat vypnite.

« V blizkosti medicinskych pristrojov fotoaparat vypnite. Fotoaparat
moze rusit medicinske pristroje v nemocniciach alebo v
zdravotnickych zariadeniach. Dodrziavajte vsetky predpisy, verejné
upozornenia a usmernenia zdravotnickeho personalu.

Zabrante ruseniu kardiostimulatorov.

Na zaklade odporucani vyrobcu a vyskumnych skupin neumiestiujte
toto zariadenie blizko kardiostimulatorov, aby nedoslo k ruseniu. Ak
mate dovodné podozrenie, ze fotoaparat rusi kardiostimulator alebo
iny medicinsky pristroj, okamzite ho vypnite a poziadajte o pomoc
vyrobcu kardiostimulatora alebo medicinskeho pristroja.

Pozor - situacie, kedy moze dojst k poskodeniu
fotoaparatu i dalSich zariadeni

Ak pristroj ukladate na dlhsi cas, vyberte z neho batériu.

Batérie ponechané v pristroji mozu po Case vytiect’ alebo zhrdzaviet
a poskodit’ fotoaparat.

Pouzivajte iba originalne litiovo-ionové nahradné batérie
odporucané vyrobcom. Batériu neposkodzujte ani ju
neohrievajte.

Neschvalené, poskodené alebo prehriate batérie mozu spdsobit’
poziar alebo zranenie osob.

Pouzivajte iba batérie, nabijacky, kable a prislusenstvo,

ktoré su schvalené spolocnostou Samsung.

+ Pouzivanie neschvalenych batérii, nabijaciek, kablov alebo
prislusenstva moéze sposobit’ vybuch batérii, poskodenie fotoaparatu
alebo poranenie.

+ Spolo¢nost’ Samsung nie je zodpovedna za Skody alebo poranenia
sposobené pouzivanim neschvalenych batérii, nabijaciek, kablov
alebo prislusenstva.

Batérie pouzivajte iba na ich urcené pouzitie.
Pouzitie batérie na iny ako urceny ucel méze sposobit poziar alebo
Uraz elektrickym pradom.
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Blesku sa pocas jeho cinnosti nedotykajte.
Pri Cinnosti je blesk velmi horuci a moze vas popalit.

Ak pouzivate nabijacku striedavym pradom, pred jej
odpojenim od zdroja napajania vypnite fotoaparat.
V opacnom pripade modze vzniknut poziar alebo dojst” k zasahu
elektrickym pradom.

Ak nepouzivate nabijacku, vytiahnite ju zo sietovej
zasuvky.

V opacnom pripade moze vzniknut poziar alebo dojst k zasahu
elektrickym prddom.

Pri nabijani batérii nepouzivajte poskodeny sietovy
kabel, zastrcku ani sietovi zasuvku.
Hrozi poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Zabrante styku nabijacky striedavym priadom s kontaktmi
+/-, ktoré sa nachadzaju na batérii.
Hrozi poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Zabrante padu fotoaparatu a nevystavujte ho silnym
narazom.

V opacnom pripade sa moze poskodit obrazovka alebo vonkajsie Ci
vnutorné sucasti.

Pri pripajani kablov a instalacii batérie a pamatovych
kariet postupujte opatrne.

Pouzitie sily na konektory, nespravne pripojenie kablov a nespravna
instalacia batérii ¢i pamatovych kariet mozu viest k poskodeniu
portov, konektorov a prislusenstva.

Karty s magnetickymi pasmi udrziavajte mimo puzdra
fotoaparatu.
Informacie ulozené na karte by sa mohli poskodit  alebo vymazat.

Nikdy nepouzivajte poskodenu batériu ani pamatovu
kartu.

Méze to mat za nasledok Uraz elektrickym prddom, poskodenie
fotoaparatu alebo by to mohlo spdsobit’ poziar.

Neumiestnujte fotoaparat do magnetickych poli ani ich
blizkosti.

Mohlo by to byt pric¢inou zlyhania fotoaparatu.

Ak je poskodena obrazovka, fotoaparat nepouzivajte.

Ak sa sklenené alebo akrylové Casti rozbiju, fotoaparat nechajte
opravit' v servisnom stredisku Samsung.
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Pred pouzitim skontrolujte spravnu funkénost Zabrante ruseniu inych elektronickych zariadeni.
fotoaparatu. Fotoaparat vysiela signaly radiovych frekvencii (RF), ktoré moézu
Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost' za stratené data ani skody rusit netienené alebo nedostatocne tienené elektronické zariadenia,
sposobené nefunkénostou fotoaparatu alebo jeho nespravnym napriklad kardiostimulatory, nacuvacie pristroje, medicinske pristroje a
pouzitim. iné elektronické zariadenia v domoch alebo vozidlach. Ak potrebujete

vyriesit’ problémy s rusenim, obrat'te sa na vyrobcu elektronického
zariadenia. Ak chcete zabranit’ nezelanému ruseniu, pouzivajte len

Mensiu koncovku kabla USB zapojte do fotoaparatu. o o o N
zariadenia alebo prislusenstvo schvalené spolocnostou Samsung.

Ak kabel otocite, m6ze dojst k poskodeniu suborov. Vyrobca

nezodpoveda za ziadne Skody spojené so stratou Udajov. , .. . L.
Fotoaparat pouzivajte v normalnej polohe.

Nevystavujte objektiv priamemu slneénému svetlu. Zabrante kontaktu s vnutornou anténou fotoaparatu.

Mbze to zmenit farbu snimaca obrazu alebo sp6sobit’ jeho zlyhanie.

Prenos udajov a vasa zodpovednost’

Ak sa fotoaparat prehreje, vyberte z neho batériu a » Udaje prenasané prostrednictvom sieti WLAN mézu uniknit.
nechajte ho vychladnut. Z tohto dévodu neprenasajte citlivé Udaje na verejnych
« Dlhotrvajucim pouzivanim fotoaparatu moze dojst k prehriatiu priestranstvach ani prostrednictvom otvorenych sieti.
batérie a zvySeniu vnutornej teploty fotoaparatu. Ak fotoaparat » Vyrobca fotoaparatu nenesie zodpovednost za prenosy Gdajov,
prestane fungovat, vyberte batériu a nechajte ho vychladnuat. ktoré porusuju zakony o autorskych pravach, zakony tykajuce sa
+ Vysoké vnutorné teploty mozu sposobit’ vyskyt Sumu na dusevného vlastnictva alebo pravidla verejnej slusnosti.

fotografiach. Tento jav je normalny a nema vplyv na funkciu
fotoaparatu.



Ikony pouzité v navode

Ikona Funkcia
a Daléie informacie

& Bezpecnostné varovania a upozornenia

Tlacidla fotoaparatu. Napriklad [Spuste] oznacuje tlacidlo

L1 spuste.

() Cislo strany s prislu$nou informaciou

Poradie moznosti alebo ponuk, ktoré je nutné zvolit na
vykonanie kroku, napriklad: Zvolte (0] — Quality (Kvalita)

- (znamena vyber polozky [0] a potom polozky Quality
(Kvalita)).
* Poznamka

Vo vysvetleniach sa v tejto prirucke pouzivaju objektivy NX-M. Ked’
/ pomocou upeviovacieho adaptéra pripojite objektivy série NX, niektoré
moznosti alebo funkcie snimania nemusia byt podporované.
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Koncepcie vo fotografovani

Postoje pri fotografovani

Pre vytvorenie dobrych snimok je nutny spravny postoj so
stabilizaciou fotoaparatu. Aj ked’ drzite fotoaparat spravne, nespravny
postoj moze spOsobit roztrasenie zaberu. Stojte vzpriamene

a zostante v pokoji — zaistite tak stabilnu zakladnu pre fotoaparat. Ked'

fotografujete pomalou rychlostou uzavierky, zadrzte dych, aby ste
minimalizovali pohyb.

Drzanie fotoaparatu

Drzte fotoaparat a polozte ukazovak na tlacidlo spuste. Pri pouziti
vacsich objektivov podopierajte objektiv lavou rukou.
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Postoj pri fotografovani Fotografovanie v kl'aku

Komponujte snimku, stojte vzpriamene s nohami na Sirku ramien Komponujte snimku, jednym kolenom sa dotykajte zeme a udrzujte
a s laktami smerujucimi dole. vzpriamenu polohu.
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Clona

Clona je jednym z troch faktorov, ktoré urcuju expoziciu. Clona
pozostava z tenkych kovovych platkoy, ktoré sa otvaraju alebo
zatvaraju a prepuUstaju tak svetlo do fotoaparatu. Velkost' clony suvisi
s mnozstvom svetla: vacsia clona prepusti viac svetla, mensia clona
prepusti mengj svetla.

Velkosti clony

Minimalna clona Stredna clona Maximalna clona

Ciastocne otvorena clona Dosiroka otvorena clona

Velkost clony vyjadruje hodnota znama aj ako ,cislo F* (clonoveé Cislo).
Clonoveé ¢islo predstavuje hodnotu ohniskovej vzdialenosti vydelenu
priemerom objektivu. Napriklad, ak ma objektiv s ohniskovou
vzdialenostou 50 mm clonové Cislo F2, priemer clony je 25 mm

(50 mm/25 mm = F2). Cim mensie je clonové ¢islo, tym vacsia je
velkost clony.

Otvor clony sa oznacuje ako hodnota expozicie (EV). ZvySenie
expozicnej hodnoty (+1 EV) znamena dvojnasobné mnozstvo svetla.
Znizenie expozi¢nej hodnoty (-1 EV) znamena polovi¢né mnozstvo
svetla. Funkciu kompenzacie expozicie mozete taktiez vyuzivat' na
jemné ladenie mnozstva svetla pouzitim mensich expozi¢nych hodnét,
ato1/2,1/3 EV, atd.

+1EV -1EV

000000

F2 F2.8 F4 F5.6 F8

Kroky hodnoty expozicie
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Clonové Cislo a hlbka ostrosti a Clona fyzicky obsahuje niekolko lamiel. Tieto lamely sa pohybuju sucasne

7 | Ay Vi . . di imkv. Cl a riadia mnozstvo svetla, ktoré prechadza stredom clony. Pocet lamiel clony
menou clony mozete ovplyvnovat zaostrenie pozadia snimky. Clona taktiez urcuje tvar svetelnych skvin pri noénom pouziti. Clona s parnym

je v Uzkej suvislosti s hlbkou ostrosti (DOF — Depth of Field), ktora sa poctom lamiel deli svetlo na rovnaky pocet casti. Ak je pocet lamiel
popisuje ako mala alebo velka. neparny, pocet Casti je dvojnasobkom poctu lamiel.

Napr. clona s 8 lamelami deli svetlo na 8 casti a clona so 7 lamelami na
14 Casti.

7 lamiel lamiel
Snimka s velkou DOF Snimka s malou DOF clulls 8 lamie
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Rychlost” uzavierky

Rychlost uzavierky predstavuje ¢as, ktory je potrebny na otvorenie a
zatvorenie zavierky. Riadi mnozstvo svetla, ktoré prechadza clonou,
nez sa dostane k obrazovému snimacu.

Rychlost uzavierky sa obvykle da nastavit ru¢ne. Rychlost’ uzavierky
sa udava ako ,Hodnota expozicie” (EV), ktora sa urcuje intervalmi 1 s,
1/2s,1/45s,1/85s,1/155,1/1000 s, 1/2 000 s atd".

+1EV

Expozicia
-1EV

ls 1/2s 1/4s 1/8s 1/15s 1/30s

Rychlost’ uzavierky

Cim kratsia je teda rychlost’ uzavierky, tym menej sv
dovnutra. A opacne - ¢im dlhsia je rychlost uzavierky, tym viac svetla
prejde dovnutra.

Na nasledujucich fotografiach je znazornené, ako pomala rychlost
uzavierky poskytuje dIhsi ¢as na preniknutie svetla do fotoaparatu.
Pohybujicom sa objektom to pridava efekt rozmazania pohybu.
Naopak, vyssia rychlost uzavierky poskytuje menej asu na
preniknutie svetla a objekty v pohybe na fotografii ,zmrznd”.

08s 0,004 s
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Citlivost ISO

Expozicia obrazu je uréena citlivostou Cipu fotoaparatu. Tato citlivost’
je zalozena na medzinarodnych normach, znamych ako ISO. Pri
digitalnych fotoaparatoch sa toto hodnotenie citlivosti pouziva na
popis citlivosti celého digitalneho snimaca na svetlo.

Citlivost' ISO sa zdvojnasobi s dvojnasobnym cislom. Napriklad, pri
nastaveni ISO 200 sa moze snimka vytvorit' dvojnasobnou rychlostou
oproti nastaveniu ISO 100. Vyssie nastavenie ISO vSsak moze sposobit’
zvysenie ,Sumu” — v obraze sa vyskytuju drobné svetlé a farebné body,
ktoré mu dodavaju zrnity a neostry vzhlad. VSeobecne sa odporuca

za dobrych svetelnych podmienok pouzivat’ nizke ISO, pokym nie je
nutné fotografovat' v noci a za zlého svetla.

Zmena kvality a jasu snimky v zavislosti od citlivosti ISO

NiZsia citlivost' ISO znamena, ze fotoaparat je menej citlivy na svetlo
— pre optiméalnu expoziciu je teda nutné vacsie osvetlenie. Pri pouziti
nizsej citlivosti ISO preto otvorte viac clonu alebo znizte rychlost
uzavierky, aby do fotoaparatu dopadlo viac svetla. Pocas sIinecného
dna s hojnostou svetla si napriklad nizka citlivost ISO si pomalu
rychlost  uzavierky nevyzaduje. Na tmavom mieste alebo v noci vsak
nizka citlivost ISO spb&sobi rozmazanie fotografie. Preto sa odportca

citlivost' ISO mierne zvysit.

Rozmazana snimka s nizkou
citlivostou ISO

Fotografia odfotografovana zo stativu a s
vysokou citlivostou ISO
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Ako clona, rychlost” uzavierky a citlivost’
ISO ovplyvnuju expoziciu

Clona, rychlost’ uzavierky a citlivost ISO su vo fotografii Uzko
previazané. Nastavenie clony urcuje otvor, ktorym prechadza svetlo
do fotoaparatu, rychlost’ uzavierky potom urcuje cas, po ktory sa tak
deje. Citlivost ISO urcuje rychlost, akou film reaguje na svetlo. Spolu
sa tieto tri aspekty popisuju ako expozicny trojuholnik.

Zmenu rychlosti uzavierky, clony alebo citlivosti ISO je mozné
vykompenzovat’ druhymi dvoma veli¢inami bez zmeny mnozstva
svetla. Vysledna snimka sa vsak lisi podla nastaveni. Napriklad,
rychlost  uzavierky ovplyviuje zachytenie pohybu, clona ma vplyv na
hibku pola a vyssia citlivost ISO spdsobuje vyssi sum snimky.

Nastavenia Vysledky

Siroka clona

= viac svetla
Uzka clona

= menej svetla

Clonové dislo

Siroka = mala hibka ostrosti
Uzka = velkéa hlbka ostrosti

Nastavenia

Vysoka rychlost’

Vysledky

Rychlost’ = menej svetla
uzavierky Nizka rychlost
= viac svetla
Rychla = ostra
Pomalé = rozmazana
Vysoka citlivost’
= citlivejSie na svetlo
Citlivost' ISO Nizka citlivost’

= menej citlivé na
svetlo

Vysokd = vacsia zrnitost’
Nizka = mensia zrnitost’
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Korelacia ohniskovej vzdialenosti, uhla
pohladu a perspektivy

Ohniskova vzdialenost' sa udava v milimetroch a predstavuje
vzdialenost' medzi stredom Sosovky a jej ohniskom. Ovplyvnuje

uhol pohladu a perspektivu snimaného obrazu. Kratka ohniskova
vzdialenost’ znamena velky uhol pohladu, ktory umozniuje Sirokouhlé
zabery celkov. DIha ohniskova vzdialenost’ znamena maly uhol
pohladu, ktory umoznuje Uzke zabery detailov vo velkom zvacseni.

Uhol 27 mm

Uhol 9 mm

Hibka ostrosti

Oblubené portréty alebo zatisia su typické priklady snimok, na
ktorych je neostrym pozadim dosiahnuté zvyraznenie objektu. V
zavislosti od vzdialenosti od fotoaparatu si predmety ostré a neostré.
To sa nazyva ,mala hibka ostrosti” alebo ,velka hibka ostrosti”.

Hibka ostrosti udava ostr(i oblast okolo objektu fotografie. Mala hibka
ostrosti znamena, Ze oblast zaostrenia okolo objektu je uzka, velka
hlbka ostrosti znamena Siroku oblast ostrosti.

Fotografiu s malou hibkou ostrosti, na ktorej je objekt zvyrazneny na
rozostrenom pozadi, mozno vytvorit” snimanim v blizkosti objektu
alebo vyberom nizkeho clonového ¢isla. Fotografiu s velkou hibkou
ostrosti, na ktorej su vSetky prvky zaostrené, mozno vytvorit' snimanim
daleko od objektu alebo vyberom vysokého clonového Cisla.

Velka hibka ostrosti

Mala hibka ostrosti
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Co urcuje efekt neostrosti?

DOF zavisi od clonového cisla

Cim je &irsi otvor clony (teda mensie clonové ¢islo), tym sa hibka
ostrosti znizuje. V podmienkach, kedy je ohniskova vzdialenost’

rovnaka, nizka hodnota clony sp6sobi, ze fotografia bude mat' mald
hlbku pola.

27 mm F3.5 27 mm F11

DOF zavisi od ohniskovej vzdialenosti

Cim je ohniskova vzdialenost vacsia, tym je hibka ostrosti mensia.

Uhol 9 mm

Uhol 27 mm
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DOF zavisi od vzdialenosti objektu od fotoaparatu

Cim je vzdialenost objektu od fotoaparatu mensia, tym je hibka
ostrosti mensia. Preto fotografovanie zblizka vedie k snimke s malou
hlbkou ostrosti.

Fotografia nasnimana blizko objektu

Snimka vytvorena blizko objektu

Ukazka DOF

Pred nasnimanim fotografie mozete stlacenim tlacidla Custom
(Vlastné) ziskat predstavu o tom, ako bude vasa fotografia vyzerat'.
Fotoaparat nastavi clonu podla predvolenych nastaveni a vysledok
zobrazi na displeji. Nastavte funkciu tlacidla Custom (Vlastné) na
moznost Optical Preview (Opticka ukazka). (str. 151)
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Kompozicia
Je zdbavné zachytavat krasy sveta fotoaparatom. Aj najkrajsie zabery
je vSak mozné pokazit' zlou kompoziciou.

Pri kompozicii je nutné dat” prednost objektu.

Kompozicia vo fotografii predstavuje usporiadanie predmetov na
snimke. Obvykle staci pre spravnu kompoziciu dodrziavat pravidlo
zlatého rezu.

Rozdelte si obraz na 3x3 rovnaké obdizniky.

Pri kompozicii, ktora najlepsie zvyrazni objekt, umiestnite objekt do
jedného z rohov stredného obdlznika.

Pouzitim tohto pravidla vytvorite zabery so stabilnou a sprévn@
kompoziciou. Dalej je uvedenych niekolko prikladov.
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Snimka s dvoma objektmi

Ak je jeden objekt v rohu snimky, vytvara nevyvazend kompoziciu.

MozZete snimku stabilizovat' tak, Ze zachytite druhy objekt do
naprotivného rohu a vyvazite tak snimku.

Pri fotografovani krajin vytvori horizont v strede obrazu nevyvéie'ny
efekt. Pridajte vahu fotografii posunutim horizontu nahor alebo nadol.

Objekt 1

Nestabilné Stabilné

Nestabilné Stabilné
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Blesk

Svetlo je jednym z najdolezitejSich aspektov pri fotografovani. Nie

je vSak jednoduché zaistit dostatok svetla kedykolvek a kdekolvek.
Pouzitim blesku mozete optimalizovat' svetelné podmienky a vytvorit’
rozne efekty.

Blesk pomaha vytvorit’ dostatocnu expoziciu v zlych svetelnych
podmienkach. Je taktiez uzitocny aj v situaciach s nadbytkom svetla.
Blesk sa mo6ze napriklad pouzit pri kompenzacii expozicie tiena
objektu alebo ak chcete dosiahnut jasny objekt aj pozadie pri snimani
v protisvetle.

Pred opravou Po oprave

Smeroveé cislo blesku

Cislo modelu blesku predstavuje vykon blesku, maximalne mnozstvo
vytvoreného svetla je vyjadrené hodnotou znamou ako ,smerove
gislo”. Cim vacsie smerové ¢islo, tym viac svetla blesk emituje.
Smerové Cislo sa ziskava vynasobenim vzdialenosti objektu od blesku
a clonového Cisla pri citlivosti ISO nastavenej na 100.

Smeroveé cislo = Vzdialenost blesku od objektu x Clonové ¢islo
Clonové cislo = smerové Cislo/vzdialenost’ blesku od objektu
Vzdialenost blesku od objektu = smerové cislo/clonové cislo

Preto, ak poznate smerové Cislo blesku, mézete pri ru¢nom
nastavovani blesku odhadnut optimalnu vzdialenost’ medzi bleskom
a objektom. Napriklad, ak je smerové Cislo blesku GN 20 a je 4 metre
vzdialeny od objektu, optimalne clonové ¢islo je F5.0.



Moj fotoaparat

Informacie o usporiadani Casti fotoaparatu, ikonach na displeji, objektive, volitelnom
prisluSenstve a zakladnych funkciach.
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Rozbalenie

Skontrolujte, ¢i balenie obsahuje tieto polozky.

Fotoaparat Napajalnik/Kabel USB Akumulatorova batéria

© ©,

Disk CD-ROM s programami Disk DVD-ROM s programom Stru¢ny navod na obsluhu
(obsahuje navod na pouzitie) Adobe Photoshop Lightroom

& * Vlyobrazenia sa mozu lisit od skutocného vyhotovenia.
* Polozky sa mozu lisit v zavislosti od oblasti.
* Volitelné prislusenstvo si mozete zakupit' u predajcu alebo v servisnom stredisku spolocnosti Samsung. Spolo¢nost’
Samsung nie je zodpovedna za ziadne problémy sp6sobené pouzivanim neautorizovaného prislusenstva. Informacie
o prislusenstve najdete na str. 192.

Popruh

Strucné referencna prirucka
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Tlacidlo spuste

Vypinac

Tlacidlo DIRECT LINK
Spustenie prednastavenej funkcie Wi-Fi. (str. 30)

13
12

Kryt portu externého blesku

Mikrofon

Znacka pre montaz objektivu

Vnutorna anténa
* Vyvarujte sa kontaktu s vnitornou anténou, ked pouzivate bezdrétovd siet'.

Uvolfovacie tlacidlo objektivu

Snimac obrazu
* Nedotykajte sa snimaca obrazu.

S@OO\I@U‘IAUL)I\)I—\E

Zavit na pripevnenie objektivu

Znacka NFC

(S
(S

=
N

Kontrolka AF-assist/samospuste

[y
w

Integrovany blesk
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Reproduktor

Ocko pre remienok fotoaparatu

Tlacidlo vymazania/Individualizacie
* V rezime snimania: Vykonat’

9 priradent funkciu. (str. 151)
Tlacidlo nahravania videa * V rezime prehravania: Vymazat’
Spustenie zaznamu videa. subory.
Stavova kontrolka Tlacidlo 252
Signalizuje stav fotoaparatu. * V rezime snimania: Uprava rychlosti
* Blika: Pocas ukladania fotografie, uzavierky, clonového cisla, kompenzacie
shimania videa, odosielania Udajov 10 expozicie alebo citlivosti ISO.
do pocitaca, pripajania k sieti WLAN * V rezime prehréavania: Zobrazenie
alebo pocas odosielania fotografie. miniatdr.
* Stale svieti: Ked neprebieha prenos * V ostatnych situaciach: Posunutie
Udajov alebo pocas nabijania batérie. nadol.
Tlacidlo MODE Tlacidlo prehravania
Vyber rezimu snimania. 11 | Vstup do rezimu prehravania na
Tlaéidlo DISP zobrazenie obrazkov alebo videi.
* V rezime snimania: Zmena informacii Tlacidlo E,jl
na displeji. * V rezime snimania: Vyber
* V ostatnych situaciach: Posunutie 12 spbsobu snimania alebo nastavenie
nahor. samospuste.
Tlacidlo AF * V ostatnych situaciach: Posunutie
* V rezime snimania: Vyber rezimu AF. dolava.
* V ostatnych situaciach: Posunutie 13 Tlacidlo MENU
doprava. Otvara moznosti a ponuky.
Tlaéidlo Displej (dotykova obrazovka)
* Na obrazovke menu: Ulozenie * Ak chcete nasnimat’ autoportrét a
vybratych moznosti. pozerat sa pri tom na svoj obraz na
* V rezime snimania: V niektorych 14 displeji, vyklopte displej smerom

rezimoch snimania vam umoznuje
manualne vybrat oblast  zaostrenia.

nahor. (str. 31)

» Dotykom na obrazovke zvolte menu
alebo moznost'. (str. 38)
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Zavit stativu

Poistka batérie

Slot na pamatové karty

USB vstup a vstup spuste uzavierky
4 | SIuzZi na pripojenie fotoaparatu k pocitacu alebo ku spusti uzavierky. Na minimalizovanie
pohybov fotoaparatu pouzite kabel externej spuste uzavierky a stativ.

HDMI vstup

Otvor na batériu

7 | Kryt batérie

Pouzivanie tlacidla DIRECT LINK

Stlacenim tlacidla [DIRECT LINK] mézete pohodine zapnut funkciu Wi-Fi. Opatovnym
stlacenim tlacidla [DIRECT LINK] sa vratite do predchadzajdceho rezimu.

Nastavenia tlacidla DIRECT LINK
Mozete vybrat funkciu Wi-Fi, ktora sa ma spustit, ked' stlacite tlacidlo [DIRECT LINK]. (str. 151)

Na nastavenie

moznosti DIRECT V rezime snimania stlevacte t’IaC|dIo [MENU] — & — Key Mapping (Priradenie tlacidla) —
LINK: DIRECT LINK — moznost.
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Pouzivanie displeja

Pocas sledovania vlastného obrazu na displeji m6Zete autoportrét
nasnimat’ tak, ze displej vyklopite smerom hore.

Pouzivanie rezimu autoportrétu

Ked' je fotoaparat vypnuty a vy ste aktivovali funkciu autoportrétu
(str. 152), vyklopenim displeja smerom nahor sa fotoaparat zapne a
prejde do rezimu autoportrétu.

V rezime autoportrétu sa automaticky aktivuje funkcia samospuste
(3 sekundy), funkcia snimania jednym dotykom, funkcia rozpoznania
tvare a funkcia retusovania tvare.

1 Vyklopte displej nahor.
—

C Dotknite sa oblasti ram¢eka na displeji alebo stlacte
[Spuste].

« Po 3 sekundach fotoaparat automaticky uvolni spust.

s
AN

Ked' je fotoaparat vypnuty, vyklopenim displeja nahor sa fotoaparat
automaticky zapne.
V Case, ked fotoaparat nepouzivate, zatvorte displej.

Displej vyklapajte len v povolenom uhle. Naklonenie displeja v inom uhle
moze poskodit' vas fotoaparat.

Ak fotoaparat nedrzite v rukach a displej je vyklopeny smerom nahor,
pouzite stativ. V opacnom pripade sa moze fotoaparat poskodit.

Displej nevyklapajte, ked je k fotoaparatu pripevneny externy blesk.

V opac¢nom pripade sa moze fotoaparat poskodit'.
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Vkladanie batérie a volitelnej paméatovej karty do fotoaparatu a ich 3 Posunte poistku batérie dolava.

vyberanie a z fotoaparatu. TN
v s v s . ‘ R
Vlozte prst do drazky a otvorte kryt batérie. /
1 p y y N %y
B

L/Q/

\

Y Batériu vloZte tak, aby pozlatené kontakty smerovali
doprava.

« Prstom podrzte kryt batérie otvoreny.

& Pri otvarani krytu batérie davajte pozor, aby ste si neporanili nechty.

C Pamaétovu kartu vioZte do otvoru tak, aby pozlatené
kontakty smerovali nahor.

« Uplne vlozte pamatovi kartu tak, aby sa zaistila na mieste.
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5 Zatvorte poistku batérie a posuite ju doprava.
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Vybratie batérie a paméatovej karty

batérie

=

Akumulatorova batéria

Pamaétova karta

Posunutim poistky batérie dolava
uvolnite batériu.

Kartu jemne zatlacte, aby sa uvolnila
z fotoaparatu a potom ju vytiahnite z
otvoru.

Pouzivanie adaptéra pre pamétové karty

L

0
/N

Ak chcete nacitat’ Udaje pomocou pocitaca alebo citacky kariet,
vlozte pamatovu kartu do adaptéra.

* Poistku batérie neohybajte ani netahajte. Poistka by sa tym mohla
poskodit’.

* Ak blika stavova kontrolka fotoaparatu, nevyberajte pamatovd kartu
ani batériu. Moze tak dojst k poskodeniu dat na pamatovej karte alebo
fotoaparatu.
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Nabijanie batérie Zapnutie fotoaparatu

Pred prvym pouzitim fotoaparatu musite nabit batériu. Maly koniec Fotoaparat zapnete alebo vypnete stlacenim tlacidla [(D].
USB kabla zapojte do fotoaparatu a potom zapojte druhy koniec USB

kabla do sietového zdroja. * Pri prvom zapnuti fotoaparatu sa objavi obrazovka pociatocného

nastavenia. (str. 36)

Stavova kontrolka ’(@
+ Cervené svetlo zapnuté: Nabija sa

* Svieti nazeleno: Uplne nabita .

+ Cervené svetlo blika: Chyba nabijania

Niektoré objektivy sa po zapnuti fotoaparatu automaticky pohnu. Objektiv
nezatlacajte a neposobte nan silou, pretoze by sa mohol poskodit.

Pouzivajte len sietovy zdroj a USB kabel, ktorymi je fotoaparat vybaveny. Ak
/ pouzijete iny sietovy zdroj, batéria fotoaparatu sa nemusi nabit’ alebo riadne
fungovat.
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Po prvom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi obrazovka pociatoéného 5 Stlacenim tlacidla [DISP/2®2 E] nastavte moznost a
nastavenia. Jazyk je prednastaveny pre krajinu, kde je fotoaparat v potom stlacte []_

predaji. Jazyk si mozete zmenit na vami pozadovany. Dotykom na
polozku na obrazovke ju zvolite.

Date/Time Set

_I . Year Month Day Hour Min DST
Stlacenim tlacidla [3*2 ] zvolte Time Zone (Casové s 4+ & 4 4 4 4
pasmo) a potom stlacte [&]. 20,14 (11 (11 1'0 ) OvO A,M %

C Stlacenim tlacidla [DISP/2*2 ] zvolte ¢asové pasmo a
potom stlacte [X]. IMENU. Back TOK | set

Time Zone « Obrazovka sa moze lisit, zalezi od vybraného jazyka.

[GMT -01:00] Cape Verde b Stlacenim tlacidla [3*2 8] zvolte Date Type (Typ datumu) a
potom stlacte [X].

[GMT -02:00] Mid-Atlantic

[GMT -03:00] Buenos Aires, Sao Paulo

O O /0 O

[GMT -03:30] Newfoundland ] Stlacenim tlacidla [DISP/2*2 ] zvolte typ datumu a
MENU | Back 0K set potom stlacte [].

o Date Type
3 Stlacenim tlacidla [2*2 ] vyberte polozku Date/Time Set - —

(Nastavenie Datumu/Casu) a potom stlacte tlacidlo [2]. MM/DD/YYYY o

DD/MM/YYYY O

Y Stlacenim tlacidla [%j/AF] vyberte polozku (Year (Rok)/
Month (Mesiac)/Day (Den)/Hour (Hodiny)/Minute
(Minuty)/Letny ¢as. TR =k [0k set
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8 Stlatenim tlacidla [32 ] zvolte Time Type (Typ ¢asu) a
potom stlacte [X].

9 Stlacenim tla¢idla [DISP/3*2 B3] zvolte typ ¢asu a potom
stlacte [ 1.

Time Type

- Back -I Set

10 Pre ukonéenie pociatoéného nastavenia stlacte [MENU].
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Volba pomocou tlacidiel Volba dotykom

Stlacanim tlacidiel [DISP/%%2 E/E;,j/AF] sa posuvajte a potom

“an| i OK Y ' Nedotykajte sa obrazovky ostrymi objektami, akymi st pera alebo ceruzky.
stlacenim tlacidla [5] vyberte moznost.. & Obrazovku mbzete poskodit.

Tahanie: Dotknite sa a podrzte bod
na obrazovke, potom potiahnite
prst.

Dotyk: Dotknite sa ikony na volbu
menu alebo moznosti.

Listovanie rychlym pohybom:
Prstom rychlo jemne prejdite po
obrazovke.
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Pri dotyku alebo tahu po obrazovke sa mozu objavit zmeny farieb.

Toto nie je porucha, ale charakteristicka vlastnost” dotykovej obrazovky.
Aby ste obmedzili zmeny farieb na minimum, obrazovky sa dotykajte a
tahajte po nej jemne.

Dotykova obrazovka nemusi fungovat spravne ak fotoaparat pouzivate v
extrémne vihkom prostredi.

Dotykova obrazovka nemusi fungovat' spravne ak na nu aplikujete
ochrannu féliu alebo iné prislusenstvo.

V zavislosti od zorného uhla sa obrazovka moéze zdat' tmava. Upravte jas
a uhol prezerania pre zlepsenie rozlisenia.

Pouzivanie funkcie MENU

Stlacte tlacidlo [MENU] alebo sa dotknite polozky [MENU] na obrazovke
a potom zmente moznosti alebo nastavenia snimania.

Napr. vyber velkosti fotografie v rezime P

| Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Program.
C Stlacte tlacidlo [MENU] alebo sa dotknite polozky [MENU].

3 Stlacenim tla¢idla [DISP/2*2E] sa presurite na polozku
a potom stlacte tlacidlo [&].

+ Mozete sa tiez dotknUt polozky (0] na obrazovke.

Y Stlacenim tlacidla [DISP/2%2 ] sa presunite na polozku
Photo Size (Velkost fotografie) a potom stlacte tlacidlo
9]

+ Mozete tiez potiahnut' zoznam moznosti a potom dotykom
zvolit' moznost.

AutoShare 40
Cmeose  ®
Quality |
3 ISO =
£+ | Minimum Shutter Speed A
IMENU. Back [ 0K | select
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5 Stlatenim [DISP/2%2 ] sa presufite na moznost a potom Pouzivanie inteligentného pane|a

stlacte tlacidlo [&].
Dotykom na polozku [En_] na obrazovke ziskate pristup k niektorym

* Mozete tiez potiahnut zoznam moznosti a potom dotykom funkciam, ako napriklad Expozicia, ISO a Vyvazenie bielej.

zvolit' moznost’.
« Stlacte [MENU] alebo dotykom zvolte Back (Spat) pre navrat na
predchadzajuce menu. Napr. nastavenie hodnoty expozicie v rezime P

Photo Size

— | Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Program.
L fm (3:2) (3888x2592)
2 (

32) (2976:1984) C Dotykom stlacte [Fn],

3:2) (1728x1152)

B (169) (547243080) 3 Stlacte tlacidlo [DISP/2%2 E/Ej,/AF] na prechod do EV, a
MENU Back TOK | set potom stlacte [].
+ Moznost' mozete zvolit' aj dotykom na fu.

O O/0 O

b Stlacte [MENU] alebo dotykom zvolte Back (Spat) na

orepnutie do rezimu snimania. Y Stlacanim tlacidiel [DISP/222&@/3/AF] upravte hodnotu

expozicie a potom stlacte tlacidlo [].

« Moznost' mozZete upravit' aj potiahnutim volica na obrazovke.

T T
{ 110 1/13 Mb] [ F3.5 Fa0 Fa5
( )

n )
1 1
|-o.7 03 0 o3 0.7” AUTO 160 ]

Niektoré moznosti mozete
prisposobit’ich tahanim.
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Na obrazovke Rezim vyberte rozne rezimy a funkcie.

Otvorenie obrazovky Rezim

V rezime snimania alebo prehravania stlacte tlacidlo [MODE].
Opakovanym stlacenim tlacidla [MODE] sa vratite do
predchadzajuceho rezimu.

Auto Smart ogram  Aperture

Priority

Shutter
Priority

Ak chcete vybrat rezim alebo funkciu, stlacte ikonu. Ak chcete
presunut’ reZim alebo funkciu, méZete tiez stlacit tlacidlo
[DISP /=2 E/E.U_J,/AF] a potom ju vybrat’ stlacenim tlacidla [&].

Popis rezimu

Zachytavajte fotografie pomocou rezimu scény, ktory

Auto automaticky vybral fotoaparat. (str. 54)

(Automaticky)
Zachytavajte fotografie pomocou moznosti, ktoré su
Smart

(Inteligentny)

prednastavené pre Specifickl scénu. (str. 56)

®

Program

Snimanie fotografii s manualne upravenymi nastaveniami
okrem rychlosti uzavierky a clonového cisla. (str. 59)

®

Aperture Priority
(Priorita clony)

Manualne nastavenie clonového (isla, pricom fotoaparat
automaticky vyberie vhodnu rychlost  uzavierky. (str. 61)

®

Shutter Priority

Manualne nastavenie rychlosti uzavierky, pricom
fotoaparat automaticky vyberie vhodné clonové dislo.

(Priorita (str. 62)
uzavierky)
@ Manuélne nastavenie clonového Cisla aj rychlosti
Manual uzavierky. (str. 63)
(Manuélny)
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* MobileLink: Odosielajte fotografie alebo videa do
smartfénu. (str. 126)

* Remote Viewfinder: Pouzivajte smartfon ako dialkovy
spustac uzavierky a prezerajte nahlady obrazkov z
fotoaparatu vo vasom smartfone. (str. 130)

» Group Share: Odoslanie fotografii alebo videi do
viacerych smartfénov. (str. 128)

» Baby Monitor: Pripojenie fotoaparatu k smartfénu a
sledovanie konkrétneho miesta. (str. 132)

* Auto Backup (Automatické zélohovanie): Fotografie
— alebo vide& nasnimané fotoaparatom méZete odoslat’
Wi-Fi do pocitaca bezdrdtovo. (str. 134)

* Email (E-mail): Fotografie alebo videa ulozené vo
fotoaparate moézete odosielat e-mailom. (str. 136)

* SNS & Cloud (Socialne siete a cloud): Odosielajte svoje
fotografie alebo vided na webové lokality umoznujice
zdielanie. (str. 140)

* Samsung Link: Nacitajte subory do internetového
Uloziska Samsung Link alebo prezerajte subory na
inych zariadeniach, ktoré podporuju Samsung Link.

(str. 142)
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V rezime snimania

Snimanie fotografii

0 2014/01/0110:G0AM REL 10 & mo— ]
7]
— ]
e —— S * S
o] p— 2
|
|
Gl == —= e
oy i
ois
\ S
[MENU i JCEad}—3
® 1/40[F35 il 150 Auto

1. Informacie o snimani

Ikona Popis
(o] Rezim snimania
2014/01/01 | Aktualny datum
10:00AM | Aktualny cas
AEL Zamknutie automatickej

expozicie (str. 98)

Pocet zostavajucich snimok

Vlozena paméatova karta

10
i
|

Nie je vlozena pamatova karta*

« @ Uplne nabit4

- ¢ 1] Ciastocne nabita

+ ] (Cervend): Vybita (nabite
batériu)

* & Nabija sa

-

Ramcek gutomatického

- zaostrenia

[ ] Oblast’ bodového merania

((W)) Otrasy fotoaparatu

®l9 Hladinomer (str. 44)

ad Histogram (str. 150)

o Ostrenie

1/40 Rychlost uzavierky

F35 Clonové dislo
T Hodnota nastavenia expozicie
ISO Auto Citlivost ISO (str. 71)

* Fotografie, ktoré boli nasnimané bez viozenia paméatovej
karty, sa nebudu dat’ preniest na paméatovud kartu ani do

pocitaca.

2. Moznosti snimania

Ikona ‘ Popis

v Velkost zéberu
[m] | Rezimy uzavierky

% Blesk (str. 90)

+ Upravenie Intenzity blesku
[ Meranie (str. 92)
SAF, Rezim AF (str. 75)
Oblast’ zaostrenia

r,a . 7
2, Rozpoznanie tvare
It | VyvéaZenie bielej (str. 72)

g : Jemné doladenie vyvazenia bielej
=W Opticka stabilizacia obrazu (QIS)
s (str. 84)

Stbor RAW
Dynamicky rozsah (str. 95)

3. Moznosti snimania (Dotyk)

Zmena inteligentného rezimu**

Mobilné pripojenie***

Moznosti automatického zaostrenia
dotykom

Moznosti snimania

HE = a®

Inteligentny panel

** Tato ikona sa zobrazi, len ak vyberiete inteligentny
rezim.

*** Mozete priamo vybrat funkciu Wi-Fi, ktoré sa pripoji k
smartfonu.

4

Zobrazené ikony sa menia podla zvoleného
rezimu alebo nastavenia.
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Nahravanie videi

3¢ ® 00:00/00:10

3
Tl 180 Auto

1. Informacie o snimani

[0 ] Rezim snimania
Zrusenie automatického
ostrenia dotykom. (Dotyk)
00:00/ 00:10 Aktuéalny cas nahravania/

Dostupny cas nahravania

Vlozena pamatova karta

@m]: Uplne nabita
] ) CiastoCne nabita

LTT| ] (Cervend): Vybita (nabite
batériu)
A Nabija sa
it Hodnota expozicie
ISO Auto Citlivost ISO (str. 71)

2. Moznosti snimania

Ikona | Popis

pan Velkost videa

©AF, | Rezim AF (str. 75)

Fo] Meranie (str. 92)

-I';i- Vyvazenie bielej (str. 72)
A B

g m  Jemne doladenie vyvazenia bielej

=¥y | Opticka stabilizacia obrazu (OIS)
ois (str. 84)

ot Prelinanie (str. 101)
\_.:,_) Zaznam zvuku vypnuty (str. 101)

/ Zobrazené ikony sa menia podla zvoleného
rezimu alebo nastavenia.

Informacie o ukazovateli vyrovnania

Ukazovatel vyrovnania vam pomdze zarovnat’
fotoaparat s horizontalnymi a vertikalnymi
Ciarami na displeji. Ak ukazovatel vyrovnania
nie je vyrovnany, kalibrujte ukazovatel
vyrovnania pomocou funkcie horizontalnej
kalibracie. (str. 153)

Zvisle

Vodorovne

A Vyrovnané A Nevyrovnané

/ Ukazovatel vyrovnania nie je mozné pouzit
pri snimani na vysku.
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V rezime prehravania

Prezeranie fotografii

m 1710

100-0001 & {mg]

Oon
H5

— Informacie

1110 A}(tuélny subor/celkovy pocet
suborov
100-0001| Cislo priecinka-¢islo siboru
Stbor RAW
On Chraneny subor
H5 Nepretr.iite snimarlé fotografie
(zobrazia sa v priecinku) (str. 104)
Ponuka prehravania/Uprav
e
Zdielanie stboru. (Dotyk)
Zobrazit' miniatry snimok. (Dotyk)

3]

110

B [ % HAWB F35
9mm 0 20M (5472X3648)

100-0007 & |

1/60s

180200 3
2014/01/01

1 Vytvorena snimka

2 Histogram RGB (str. 150)
Rezim snimania, Meranie, Blesk,
Vyvézenie bielej, Clonové dislo,

3 Rychlost uzavierky, ISO, Ohniskova

vzdialenost, Hodnota expozicie,
Velkost fotografii, Datum

1/10 | Aktudlny subor/celkovy pocet suborov
» Rychlost prehravania
100-0001| Cislo priecinka-¢islo siboru
s | Viacnasobny pohyb
00:10 | Aktualny Cas prehravania
00:30 | Dizka videa
Nahlad predchadzajiceho suboru/
Prezeranie smerom dozadu. (Pri
4« | kazdom dotyku ikony prezerat spatne
zmenite rychlost’ prezerania v tomto
poradi: 2X, 4X, 8X.)
Zastavenie alebo pokracovanie
1 prehravania.
Nahlad nasledujuceho suboru/
Prezeranie smerom dopredu. (Pri
I | kazdom dotyku ikony prezerania
dopredu zmenite rychlost prezerania
v tomto poradi: 2X, 4X, 8X.)
< Prisposobenie hlasitosti alebo

vypnutie zvuku.
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Zmena zobrazovanych informacii

Opakovanym stlacanim tlacidla [DISP] menite typ zobrazenia.

Rezim Typ displeja

e Zakladné informacie o snimani (rezim snimania,
rychlost  uzavierky, clonové ¢islo, hodnota expozicie,
citlivost' ISO atd")

o Zakladné informacie o snimani + tlacidla moznosti
snimania (MENU, Fn, Mobilné pripojenie, Automatické
zaostrenie dotykom) + hladinomer

Snimanie » Zakladné informacie o snimani + tlacidla moznosti
snimania + informacie o aktualnych moznostiach
snimania (velkost fotografie, rezim uzavierky, blesk,
meranie, rezim automatického zaostrenia atd)

e Zakladné informéacie o snimani + tlacidla moznosti
snimania + informacie o aktualnych moznostiach
snimania + histogram + datum a cas

» Zakladné informacie

* Zobrazia sa vsetky informacie o aktualnom stbore.

* Zobrazia sa vsetky informacie o aktuadlnom subore,
vratane histogramu RGB.

» Ziadne informacie (po pripojeni k HDTV prijimacu alebo
k monitoru s rozhranim HDMI)

Prehravanie
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Mbzete si zakupit' volitelné objektivy série NX-M.

Prestudujte si funkcie kazdého objektivu a vyberte ten, ktory vyhovuje
vasej potrebe.

Popis objektivu

Objektiv SAMSUNG NX-M 9 mm F3.5 ED (priklad)

Objektiv

Znacka pre montaz objektivu

Kontakty objektivu




MGj fotoaparat > Objektl'vy

Objektiv SAMSUNG NX-M 9-27 mm F3.5-5.6 ED OIS (priklad) Uzamknutie a odomknutie objektivu

5 Objektiv odistite tak, ze nim otocite a jemne povytiahnete krizok
priblizenia z tela fotoaparatu. Zarovnajte znacky zamku transfokacie,
ako je to znazornené na obrazku.

Ak chcete objektiv odomknut, otacajte krizkom priblizenia, ako je
znazornené na obrazku.

Znacka zamku transfokatora

Objektiv

Krazok priblizenia

Znacka pre montaz objektivu

Kontakty objektivu

u Ked' je objektiv uzamknuty, nie je mozné fotografovat.
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Oznacenia objektivu

Tu sa dozviete, o znamenaju jednotlivé isla na objektive.

Objektiv SAMSUNG NX-M 9-27 mm F3.5-5.6 ED OIS (priklad)

[ 272017 13 9 ]

1:35-5.6 /9-27

1:3.5-5.6 / 9-27 ]

1 2

c E NX-M MOUNT / ED / OIS / @39 0

Clonové cislo

Rozsah podporovanych clonovych ¢isel. Napriklad, 1:3.5-5.6
znamena maximalny rozsah clonovych cisel od 3,5 do 5,6.

Ohniskova vzdialenost’

Vzdialenost' od stredu objektivu do jeho ohniska (v milimetroch).
Toto ¢islo je vyjadrené v rozsahu: od minimalnej ohniskovej
vzdialenosti po maximalnu ohniskovu vzdialenost’ objektivu.
Dlhsia ohniskova vzdialenost ma za nasledok mensi uhol zdberu
a zvacsenie objektu. Kratsia ohniskova vzdialenost’ znamena Sirsi
zaber snimku.

ED

ED je skratka pre Extra-low Dispersion (mimoriadne nizky
rozptyl). Sklo s mimoriadne nizkym rozptylom je ucinné pri
minimalizacii chromatickej aberacie (skreslenie, ktoré vznika, ak
sa objektivu nepodari zaostrit' vsetky farby do toho istého bodu
konvergencie).

OIS (str. 84)
Opticka stabilizacia obrazu. Objektivy s touto funkciou deteguju
otrasy fotoaparatu a efektivne ich potlacuju.

7]

Priemer objektivu. Pri pouziti filtra na objektive sa uistite, Ze sa
ich priemery zhoduju.
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Pouzite prislusenstvo, ako napriklad externy blesk, ktoré emituje POpiS externého blesku
konstantné mnozstvo svetla. PouZivat mozete aj upeviiovaci adaptér
na pripojenie objektivov série NX. SEF7A (priklad) (volitelny)

Viac informacii o volitelnom prislusenstve najdete v navode na
pouzitie kazdého prislusenstva.

* Vyobrazenia sa mozu lisit' od skutoc¢ného vyhotovenia.
/ * Prislusenstvo schvalené spolo¢nostou Samsung si mozete zakupit
u predajcu alebo v servisnom stredisku spolo¢nosti Samsung. Spolo¢nost’
Samsung nezodpoveda za poskodenie sposobené pouzitim prislusenstva
inych vyrobcov.

Krdzok na upevnenie blesku

Ziarovka

Pripojenie blesku

Port blesku
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Pripojenie externého blesku

| Otvorte kryt portu externého blesku.

C Pripevnite blesk tak, Ze ho pevne zasuniete do portu
externého blesku.

« Prstom podrzte kryt portu externého blesku otvoreny.

3 Zaistite blesk oto¢enim krizku na upevnenie blesku, ako je
to znazornené na obrazku.

s
AN

Dostupné moznosti sa mo6zu lisit podla zvoleného rezimu snimania.
Medzi dvoma zableskmi blesku je urcita odmlka. Nepohybujte sa
dovtedy, kym neddjde k druhému zablesku.

Netahajte blesk nasilu. M6ze tym dojst k poskodeniu blesku a
fotoaparatu.

Pouzivajte iba blesky schvalené spolo¢nostou Samsung. Pouzitie
nekompatibilnych bleskov moze fotoaparat poskodit.
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Usporiadanie prvkov upevnovacieho Pripojenie upeviiovacieho adaptéra

adaptera | Odpojte kryty upeviiovacieho adaptéra a kryt tela.

Upevii i adaptér S NX (priklad litelny . y . , ¥
peviiovact adapter Samsiing NX (priklad) (volitefny) C Zarovnajte znacky (biela) na fotoaparate a upeviiovacom

adaptéri. Potom otacajte upevnovacim adaptérom tak, ako
je znazornené na obrazku, kym nezacujete cvaknutie.

Uvolnovacie tlacidlo objektivu

Znacka pre montaz objektivu NX-M

Znacka pre montaz objektivu NX

Zavit stativu
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3 Zarovnajte znacky (Cervend) na objektive NX a C Stlatte a podrzte uvolfiovacie tlacidlo objektivu na
upevnovacom adaptéri. Potom otacajte objektivom tak, fotoaparate. Potom otocte objektivom, ako je to
ako je znazornené na obrazku, kym nezacujete cvaknutie. znazornené na obrazku.

/ * Blesk nie je pri pouziti upeviovacieho adaptéra dostupny.
* Moznost Continuous (Nepretrzité) v nastaveni Drive (Uzavierka) nie je k
dispozicii pri pouziti upevnovacieho adaptéra.

Odpojenie upeviiovacieho adaptéra

| Stlatte a podrzte uvolfovacie tlacidlo objektivu na
upevnovacom adaptéri. Potom otocte objektivom, ako je
to znazornené na obrazku.
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Dva jednoduché rezimy snimania, Automaticky a Inteligentny vam 1 Na obrazovke Rezim vyberte polozku Auto (Automaticky).
ulahcia fotografovanie mnozstvom automatickych nastaveni. DalSie
rezimy umoznuju vacsie prisposobenie nastaveni. 2 Nastavte objekt do raméeka

3 Zaostrite stlatenim [Spuste] do polovice.

Automatick)'/ rezim « Fotoaparat vyberie scénu. Na obrazovke sa objavi ikona

.. . , , : A risluSnej scény.
V rezime Automaticky fotoaparat rozpoznava podmienky snimania P J Yy

a automaticky nastavuje faktory ovplyvnujluce expoziciu vratane @
rychlosti uzavierky, clonového ¢isla, merania, vyvazenia bielej

a kompenzacie expozicie. Vzhladom na to, ze fotoaparat ovlada
vacsinu funkcii, niektoré funkcie s obmedzené. Tento rezim sluzi na
vytvaranie rychlych zdberov s minimalnymi nastaveniami.
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Rozpoznatelnhé scény

Ikona | Popis

A

Krajina

Modra obloha

Sh

Zalesnené plochy zvycajne pozostavaju z objektov zelenej farby

WHITE

Scéna s jasnym pozadim

Zaber farebnych objektov zblizka

%)

Nocna krajina

Nocny portrét

D

Fotoaparat je stabilizovany na stative a objekt sa urcity cas
nepohybuje. (pri snimani v Sere)

Krajina s osvetlenim zozadu

z
z

Aktivne sa pohybujuce objekty

Portrét s osvetlenim zozadu

R4
7“\‘

Ohnostroj (pri pouziti stativu)

D Q)+

Portrét

e

Zaber objektu zblizka

Zaber textu zblizka

Zapad sInka

Tmavy interiér

Ciasto¢ne osvetleny

Zaber zblizka pri bodovom svetle

®1H 0O

Portrét pri bodovom svetle

Y Stlacenim [Spuste] nasnimajte zaber.

L4

* Fotoaparat moze rozpoznat rozne scény ¢i dokonca rovnaké objekty v
zavislosti od externych faktorov, ako su otrasy fotoaparatu, osvetlenie
alebo vzdialenost objektu.

* V pripade, ze fotoaparat nerozpozna rezim prislusnej scény, pouzije

predvolené nastavenia rezimu Automaticky.

* Ajv pripade, ze fotoaparat deteguje tvar, nemusi spravne urcit' rezim

portrétu v zavislosti od pozicie objektu alebo osvetlenia.

* Ak snimate pohybujuci sa objekt, fotoaparat pri pouziti stativu nemusi

detegovat rezim stativu (€).

¢ Fotoaparat spotrebovava viac energie batérie, kedze casto meni

nastavenia, aby vybral prislusny typ scény.
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Inteligentny rezim

V rezime Inteligentny mozete zachytavat fotografie s predvolenymi
moznostami pre konkrétnu scénu.

1 Na obrazovke ReZim vyberte polozku Smart (Inteligentny).

C Vyber scény.

Beauty Face
(Skraslenie tvare)

Zachytenie portrétu s moznostou skrytia
nedokonalosti tvare.

Best Face Zachyti viac snimok a nahradenim tvari
(Najvhodnejsi zaber tvare) | vytvori najlepsi mozny obraz.

Continuous Shot
(Suvislé snimanie)

Kids Shot
(Snimanie deti)

Nasnimanie skupiny fotografii
pohybujucich sa objektov.

Snimanie fotografii so zabavnym zvukom,
ktory uputa pozornost dietata.

Landscape (Krajina)

Zachytenie statickych scén a krajin.

Macro (Makro)

Zachytenie malych alebo blizkych
objektov.

Food (Jedlo)

Snimanie fotografii jedla s farebnejsimi
odtiefimi.

Parties and Indoors
(Vecierky a interiér)

Snimanie ostrych fotografii v interiéri.

Action Freeze
(Zachytenie pohybu)

Zachytenie rychlo sa pohybujlcich
objektov.

Rich Tones (Syte tony)

Zachytenie snimky v jasnych farbach.

Panorama (Panorama)

Zachytenie Sirokej panoramatickej scény
jednou snimkou.

Waterfall (Vodopad)

Zachytenie scény s vodopadom.

Silhouette (Silueta)

Zachytenie objektu ako tmavého tvaru na
svetlom pozadi.

Sunset
(Zapad slnka)

Zachytenie scén pri zapade sInka
s prirodzenym podanim Cervenej a Zltej.

Night (Noc)

Snimanie fotografii s mensim rozostrenim
a Sumom pri nedostatocnom osvetleni.

Fireworks (Ohnostroj)

Zachytenie scén s ohnostrojom.

Light Trace
(Svetelna stopa)

Zachytenie scény so svetelnou stopou v
podmienkach slabého osvetlenia.

3 Zaostrite stlatenim [Spuste] do polovice a potom

stlacenim [Spuste] nasnimajte zaber.
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Pouzitie rezimu Najvhodnejsi zaber tvare 5 Dotykom oznacte najlepsiu snimku tvére z 5 zachytenych
.. . . s L y fotografii.
V rezime Najvhodnejsi zaber tvare mozete zachytit' viacero fotografii 9 _ ’ o )
a nahradit tvare pre vytvorenie najlepsej moznej snimky. Tento rezim * Zopakujte kroky 4 a 5 a nahradte zvysné tvare na fotografii.
pouzite na vyber najlepSieho obrazu kazdého jednotlivca pri snimani - Tkona Y% sa objavi na obrazku, ktory zvoli fotoaparat.

skupinovej fotografie.

| Na obrazovke Rezim postupne vyberte polozky Smart
(Inteligentny) — Best Face (Najlepsia tvar).

C Objekt nastavte do rdmceka a stlacenim [Spuste] do
polovice zaostrite.

3 Stlacenim [Spuste] nasnimajte zaber.
« Fotoaparat nepretrzite urobi 5 snimok. b Stlacenim tlacidla [X] fotografiu uloZte.
« Prva snimka je nastavena ako podklad.

+ Po snimani fotoaparat automaticky rozozna tvare. z/ l * Na stabilné upevnenie fotoaparatu poufite stativ.
* Rozlisenie je nastavené na 5.9M alebo menej.

Y Dotykom oznacte tvar, ktora méa byt nahradena.




Méj fotoaparat > ReZimy snimania

Snimanie panoramatickych fotografii 3 Ked skoncite, uvolnite [Spuste].
V rezime Panordma mozete nasnimat iroku panoramatickd scénu na + Fotoaparat automaticky ulozi snimky do jednej fotografie.
jednu fotografiu. Rezim Panordma zachytéava a spaja sériu fotografii a « Ak [Spuste] uvolnite pocas snimania, snimanie panoramatického
vytvori tak panoramaticku snimku. zéberu sa zastavi a nasnimané fotografie sa uloZia.
| Na obrazovke Rezim postupne vyberte polozky Smart a * Rozlidenie sa liéi v zavislosti od panoramatickej fotografie, ktord ste
(Inteligentny) — Panorama (Panorama). zachytili.

* V rezime Panorama nie su niektoré moznosti snimania k dispozicii.
Fotoaparat moze prestat snimat z dovodu kompozicie zaberu alebo

C Stlatte a podrzte [Spuste] a pomaly pohybujte pohybu objektu.
fotoaparatom vo vybranom smere. * V rezime Panorama, vas fotoaparat nemusi zachytit' celi poslednd scénu,
ak zastavite pohyb fotoaparatu za Ucelom zlepsenia kvality fotografie.
+ Zobrazi sa Sipka oznacujuca smer pohybu a cely snimany zaber Aby ste zachytili celt scénu, posunte fotoaparat mierne za bod, v ktorom
sa zobrazi v poli ukazky. chcete scénu ukoncit.

Najlepsi vysledok pri snimani panoramatickych fotografii dosiahnete ak:
- fotoaparatom nepohybujete prilis rychlo alebo prili§ pomaly

- fotoaparat neotocite prilis malo pre zachytenie dalSej snimky

- fotoaparatom nepohybujete nepravidelnou rychlostou

- zamedzite traseniu fotoaparatom

- nefotografujete pri slabom svetle

- nezachytavate blizke objekty v pohybe

- nefotografujete v podmienkach, kde sa jas alebo farba svetla menia
* Nasnimané fotografie sa automaticky ulozia a snimanie je zastavené za
. nasledujucich podmienok:

I\u | >> - ak zmenite smer snimania pocas snimania

- ak fotoaparatom pohnete prilis prudko

- ak fotoaparatom nepohybujete

« Fotoaparat automaticky vytvori dalSiu snimku, ked st scény
nastavené.
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Rezim Program 1 Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Program.

Fotoaparat automaticky nastavuje rychlost uzavierky a clonové &islo 2 Nastavte pozadované moznosti.
tak, aby bola dosiahnuté optimalna expozicia.

3 Zaostrite stlatenim [Spuste] do polovice a potom

Tento rezim je uZitocny pre vytvaranie snimok s konstantnou >H = ! )
stlacenim [Spuste] nasnimajte zaber.

expoziciou pri moznosti nastavenia ostatnych moznosti.
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Minimalna rychlost’ uzavierky

Funkcia Zmena programu umoziuje menit nastavenie rychlosti Nastavenie rychlosti uzavierky tak, aby nebola pomalsia ako vybrana
uzavierky a clonového ¢isla, zatial ¢o fotoaparat udrziava konstantnu rychlost. Ak vsak nie je mozné dosiahnut’ optimalnu hodnotu
expoziciu. Stlacenim tlacidla [3%2 ] vyberte rychlost uzavierky a expozicie, pretoze citlivost' ISO dosiahla maximalnu hodnotu ISO, ktora
clonové islo a stlacenim tlacidla [S/AF] upravte clonové ¢islo. bola nastavena funkciou Automaticky rozsah ISO, rychlost uzavierky
Rychlost uzavierky sa zmeni v zavislosti od clonového cisla. moze byt pomalsia ako vybrana minimalna rychlost uzavierky.

Nastavenie V rezime snimania stlacte [MENU] — (0] — Minimum
LT EIRERATI ESTEY - Shutter Speed (Minimalna rychlost uzavierky) —
uzavierky: moznost..

¢ Tato funkcia je dostupna len v pripade, ak je citlivost ISO nastavena na
/ moznost Auto (Automatické).
* Tato funkcia je dostupna len v rezime Program alebo Aperture Priority
(Priorita clony).




Méj fotoaparat > ReZimy snimania

Rezim Priorita C|Oﬂy 1 Na obrazovke Rezim vyberte polozku Aperture Priority
(Priorita clony).
V rezime Priorita clony fotoaparat automaticky pocita rychlost

uzavierky podla nastaveného clonového cisla. Stlacenim tlacidla [$22 B3] vyberte clonové Cislo.

Zmenou clonového ¢isla mozete ovplyviiovat hibku ostrosti (DOF).

v, T . , " Ao Lidial 1O 4 &
Tento rezim je uzito¢ny na vytvaranie snimok portrétov, kvetin a krajin. Stlacanim tlacidiel [,/ AF] upravte clonové cislo.

Nastavte pozadované moznosti.

uvi o W |V

Zaostrite stlacenim [Spuste] do polovice a potom
stlaCenim [Spuste] nasnimajte zaber.

rozmazaniu snimok.

* Ak chcete nastavit’ minimalnu rychlost” uzavierky, v rezime snimania
stlacte [MENU] — 0] — Minimum Shutter Speed (Minimalna rychlost
uzavierky) — moznost.

* Clonové Cislo mozete upravit aj tak, ze sa ho dotknete na displeji.

a * Pri zlych svetelnych podmienkach mézete zvysenim citlivosti ISO zabranit

Velka hibka ostrosti Mal4 hibka ostrosti
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Rezim Priorita uzévierky 1 Na obrazovke Rezim vyberte polozku Shutter Priority
(Priorita uzavierky).

V rezime Priorita uzavierky fotoaparat automaticky pocita clonové

Cislo podla nastavenej rychlosti uzavierky. Tento rezim je uzitocny pre

vytvaranie snimok rychlo sa pohybujucich objektov alebo sledovanie

objektu v pohybe.

Stlacenim tlacidla [$22 E] vyberte rychlost uzavierky.

Stlacanim tlacidiel [E.;,j/AF] upravte rychlost” uzavierky.
Napr. nastavenim rychlosti uzavierky nad 1/500 s zmrazite pohyb

objektu. Pre rozmazanie objektu v pohybe nastavte rychlost uzavierky
pod 1/30 s.

Nastavte pozadované moznosti.

uvi o W |V

Zaostrite stlacenim [Spuste] do polovice a potom
stlaCenim [Spuste] nasnimajte zaber.

* Za Ucelom kompenzacie malého mnozstva svetla prechadzajiceho
a objektivom pri rychlejsich rychlostiach uzavierky je nutné viac otvorit
clonu a nechat’ prejst’ viac svetla. Ak st snimky stale tmavé, zvyste
hodnotu ISO.

* Rychlost uzavierky mozete upravit aj tak, Ze sa jej dotknete na displeji.

Nizka rychlost’ uzavierky Vysoka rychlost uzavierky
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Reﬁim Ruéne Pouzivanie rezimu ramovania

Pri nastavovani clonového disla alebo rychlosti uzavierky sa podla
nastavenia meni expozicia, takze displej m6ze stmavnut. Po zapnuti
tejto funkcie ostava jas displeja konstantny bez ohladu na nastavenia,

Rezim Ruc¢ne umoznuje rué¢nu volbu clonového Cisla a rychlosti
uzavierky. V tomto rezime plne ovladdate expoziciu snimky.

Tento reZim sa hodi pre snimanie v kontrolovanych podmienkach, takze mozete lepsie vytvorit' kompoziciu zaberu.

napr. v stadiu, alebo pri nutnosti jemného doladenia nastaveni

fotoaparatu. Rezim Rucne sa taktiez odpordca pre snimanie noc¢nych Pouzitie rezimu V rezime snimania stlacte [MENU] — (6] — Framing Mode
scén a ohnostrojov. ramovania: (Rezim ramovania) — moznost.

| Na obrazovke Rezim vyberte polozku Manual (Manualny).

C Stladenim tlagidla [322 ] vyberte clonové ¢islo alebo
rychlost  uzavierky.

3 Stlaéanim tlacidiel [Ej,/AF] upravte clonové cislo alebo
rychlost uzavierky.

Y Nastavte pozadované moznosti.

5 Zaostrite stla¢enim [Spuste] do polovice a potom
stlacenim [Spuste] nasnimajte zaber.

/ Clonové Cislo alebo rychlost uzavierky mozete upravit' aj tak, ze sa ich
dotknete na displeji.
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Pouzitie funkcie Bulb

Funkciu Bulb pouzite na snimanie nocnych scén alebo nocnej oblohy.
Ked' drzite stlacenu [Spuste], uzavierka ostava otvorend, takze mozete
vytvarat' efekty pohybujiceho sa svetla.

V rezime snimania vyberte stlacenim tlacidla [222 ] rychlost’
Pouzitie rezimu uzavierky — podrzanim tlacidla [E.j] nastavte rychlost
Ziarovka: uzavierky na moznost' Bulb — stlacte a podrzte [Spuste]
tak dlho, ako je to potrebné.

* Ak nastavite vysokd hodnotu citlivosti ISO alebo otvorite uzavierku na
a dlhsi cas, Sum sa moze zvysit'.
* Moznosti mechaniky, blesku a funkcie One touch shot (Snimka jednym
dotykom) pri pouziti funkcie Bulb nie je mozné pouzit.

* Funkcia Bulb je dostupna len v rezime Rucne. _
* Na stabilné upevnenie fotoaparatu pouzite stativ a externd spust - L
uzavierk L2755 j . J/fi&f
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* Cim dihsie je uzavierka otvorend, tym dlhsie trva ulozenie snimky. Pocas
ukladania snimok fotoaparat nevypinajte.
* Pre dlhodobé pouzivanie tejto funkcie pouzite plne nabitu batériu.
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Méj fotoaparat > ReZimy snimania

Nahravanie videa

V rezime snimania mozete nahravat’ Full HD videa (1920X1080)
stla¢enim (®) (Nahrévanie videa). Fotoaparat umoZfuje nasnimat’
video v trvani az 29 minut a 59 sekdnd rychlostou 30 zab./s a ulozit’
stbor vo formate MP4 (H.264). Zvuk je nahravany prostrednictvom
mikrofénu na fotoaparate.

Zvolte Fader (Prelinanie) pre zoslabenie alebo zvyraznenie scény.
Mozete tiez zvolit’ Voice (Zvuk) alebo iné moznosti v nastaveni
moznosti nahravania. (str. 101)

| Na obrazovke Rezim vyberte rezim snimania.

« Tato funkcia v niektorych rezimoch nefunguje.

C Nastavte pozadované moznosti.

3 Stlacenim ® Video recording (Nahravanie videa) zacnete
nahravanie.

« Fotoaparat si zachova rychlost uzavierky a clonové cislo, ktoré
ste nastavili pred zacatim snimania.

Y Opatovnym stlacim (® Video recording (Nahravanie videa)

nahravanie zastavite.

- Nahravanie mozete zastavit' aj stlacenim [Spuste].

H.264 (MPEG-4 part10/AVC) je najnovsi format kompresie videa
stanoveny spoloc¢ne organizaciami ISO-IEC a ITU-T v roku 2003. Kedze
tento format pouziva vysoku Uroven kompresie, do mensej paméte je
mozné ulozit viac udajov.

Pri pouziti funkcie stabilizacie obrazu pri zazname videa moze fotoaparat
zaznamenat' zvuk vydavany stabilizatorom.

Ak odpojite objektiv pri snimani videa, zdznam sa prerusi. Pocas zaznamu
nemente objektiv.

Ak pocas zaznamu videa zmenite rychlo uhol zaberu, fotoaparat nemusi
zachytit obraz presne. Otrasy fotoaparatu obmedzte pouzitim stativu.
Fotoaparat podporuje funkciu Multi AF (Viacbodové ostrenie) iba pri
nahréavani videa. Ziadnu ind funkciu nastavenia oblasti zaostrenia nie je
mozné pouzit'.

Ak velkost videosuboru presiahne 4 GB, fotoaparat automaticky prestane
zaznamenavat' aj v pripade, Ze neuplynul maximalny cas zaznamenavania
(29 minut a 59 sekund).

Pri pouziti pomalej paméatovej karty méze byt zaznam videa prerusovany,
lebo karta nie je schopna ukladat’ video tak rychlo, ako sa vytvara. Ak k
tomu dojde, vymerite pamatovu kartu za rychlejsiu alebo znizte velkost
obrazu (napr. z 1280X720 na 640X480).

Pri formatovani karty pouzivajte vzdy tento fotoaparat. Ak formatujete
kartu v inom fotoaparate alebo v PC, moze dojst k strate suborov na
karte alebo zmene kapacity karty.

Pri snimani videa s rovnakou citlivostou ISO méze byt obrazovka tmavsia
ako pri snimani fotografii. Nastavte citlivost' ISO.

Ak nahravate video v rezime Program, Aperture Priority (Priorita clony)
alebo Shutter Priority (Priorita uzavierky) ISO sa automaticky nastavi na
moznost’ Auto (Automaticky).



Méj fotoaparat > ReZimy snimania

Dostupné funkcie v rezime snimania

Podrobnosti ohladom funkcii snimania najdete v Kapitole 2.

Photo Size (Velkost  snimky) (str. 69) O O (0] o]
Quality (Kvalita) (str. 70) - @] @] @] O O
ISO (str. 71) - - 0] ) 0 @]
White Balance (Vyvazenie bielej) (str. 72) - - 0 O (0] 0]
Picture Wizard (Sprievodca snimkou)

(str. 74) - - O O © ©
Smart Filter (Inteligentny filter) (str. 96) - - O o] o] o]
AF Mode (Rezim AF) (str. 75) - 0 O O 0 o]
AF Area (Oblast’ AF) (str. 77) - (0] (0] (0] (0] (@)
Face Detection (Rozpoznanie tvare) (str. 79) - - O o] (0] 0]
Touch AF (Automatické ostrenie dotykom)

(str. 81) (@) (0] (0] (0] (0] (0]
MF Assist (Pomoc pri ru¢nom zaostreni)

(str. 83) (0] (@) (0] (0] (0] (0]
Link AE to AF Point (Prepojit AE na bod AF)

(str. 94) - - © © © ©
Framing Mode (Rezim rdmovania) (str. 63) - - 0 O 0 o]

O: Pre tuto funkciu moézete vybrat moznosti. (Dostupné moznosti sa liSia v zavislosti od rezimu snimania.)
-: Funkcia je v predvolenom nastaveni nastavena na urciti moznost alebo nie je k dispozicii.



Méj fotoaparat > ReZimy snimania

OIS (Anti-Shake) (OIS (Ochrana proti
otrasom)) (str. 84)

Drive (Uzavierka) (Continuous
(Nepretrzita)/Burst (Sekvencna)/Timer
(Samospust)/Bracket (Odstupnovanie))
(str. 85)

Metering (Meranie) (str. 92) - -

Dynamic Range (Dynamicky rozsah)
(str. 95)

Flash (Blesk) (str. 90) O o]

Exposure compensation (Kompenzacia
expozicie) (str. 97)

@)

o ol O |O
o O] O |O
o o] O |O

Exposure lock (Uzamknutie expozicie) o
(str. 98) - - o © -

O: Pre tuto funkciu moézete vybrat moznosti. (Dostupné moznosti sa liSia v zavislosti od rezimu snimania.)
-: Funkcia je v predvolenom nastaveni nastavena na urciti moznost' alebo nie je k dispozicii.



Funkcie pre fotografovanie

Tu sa dozviete viac o moznostiach nastavenia v rezime snimania.
Vyuzitim vSetkych snimacich funkcii dosiahnete vlastné podanie fotografii aj videa.



Funkcie pre fotografovanie

’ . . * Predvolené
Velkost fotografie liona Vst _____ Odporseanépre

S vy$sim rozlisenim su snimka alebo video zlozené z viacerych 2m| | (3:2) 5472x3648* Tla¢ na papier AL
obraz.ovyd) bods)\v/va.mozu byt vytIacepe na vacsi paplefvale.bo . W | (3:2) 3888x2592 Tla¢ na papier A2.
premietané na vacsej obrazovke. S volbou vyssieho rozlisenia rastie . -
aj velkost stiboru. Pre snimky uréené na zobrazenie vo fotoraméeku (3:2) 2976x1984 Tlac na papier A3.
alebo na uloZenie na web pouzite nizsie rozlisenie. [] (32 1728x1152 Tla¢ na papier AS5.
BR | (16:9) 5472x3080 Tla¢ na papier Al alebo zobrazenie na
— HDTV.
T8 | (16:9) 3712x2088 Tla¢ na papier A3 alebo zobrazenie na
b HDTV.
W | (16:9) 2944x1656 Tla¢ na papier A4 alebo zobrazenie na
— HDTV.
4
\ p- v . .
/’, \ i Bl | (16:9) 1920x1080 LISCT\r)a papier A5 alebo zobrazenie na
 } N .
: EEI (1:1) 3648x3648 Tlac stvorcovej fotografie na papier Al.
] » . 5 L El (1:1) 2640x2640 Tlac Stvorcovej fotografie na papier A3.
Nastavenie V rezime snimania postupne stlacte tlacidla [MENU] — (0]
velkosti: — Photo Size (Velkost fotografie) — moznost. [uw] | (1:1) 20002000 Tla¢ 3tvorcovej fotografie na papier A4.
11m (1:1) 1024x1024 Prilozenie k e-mailu.

Ny

Dostupné moznosti sa mozu lisit podla podmienok snimania.



Funkcie pre fotografovanie > Velkost a rozliSenie

Kvalita

Vytvorené snimky sa ukladaju vo forméate JPEG alebo RAW.

Snimky vytvorené fotoaparatom su obvykle prevedené do formatu
JPEG a ulozené do paméte podla nastaveni fotoaparatu v okamihu
vytvorenia snimky. Sibory RAW sa neprevadzaju do formatu JPEG
a ukladaju sa do pamate bez zmeny.

Subory RAW maju priponu ,SRW". Na nastavenie a kalibraciu expozicii,
vyvazenia bielej, ténov, kontrastu a farieb v siboroch RAW alebo na
ich konverziu do forméatov JPEG alebo TIFF pouzite program Adobe
Photoshop Lightroom, ktory najdete na dodanom disku DVD-ROM.

Uistite sa, Ze mate dostatok miesta na pamatovej karte na ukladanie
fotografii vo formate RAW.

Nastavenie V rezime snimania stlacte tlacidlo [MENU] — (0] — Quality
kvality: (Kvalita) — mozZnost’.

* Predvolené
Super Fine (Velmi jemna)*:
[d JPEG * Komprimacia so zachovanim najvyssej kvality.
» Odporuca sa pre tla¢ najvacsich velkosti.

Fine (Jemna):
» Komprimaécia so zachovanim lep3ej kvality.
» Odporuca sa pre tla¢ beznych velkosti.

JPEG

* Predvolené

Normal (Normalna):
* Komprimécia s normalnou kvalitou.

JPEG
L » Odporuca sa pre tla¢ malych fotografii alebo
pre ukladanie na web.
RAW:
RAW * UloZenie snimky bez straty dat.

» Odporuca sa pre dodatocné Upravy snimky.

RAW + S.Fine (RAW + Velmi jemné): Snimka sa
ulozi v oboch formatoch, JPEG (kvalita S.Fine) a
RAW.

RAW + Fine (RAW + Jemna): Snimka sa ulozi
v oboch forméatoch, JPEG (kvalita Fine) a RAW.

RAW + Normal (RAW + Normalna): Snimka sa
ulozi v oboch formatoch, JPEG (kvalita Normal)
a RAW.

[l | RAW+JPEG

[l | RAW+JPEG

[ | RAW+JPEG

a Dostupné moznosti sa mézu lisit podla podmienok snimania.



Funkcie pre fotografovanie

Hodnota citlivosti ISO urcuje citlivost fotoaparatu na svetlo.

Cim je hodnota ISO vy$ia, tym je fotoaparat citlivejii na svetlo.

To znamend, Ze vyberom vyssej hodnotu citlivosti ISO mobzete
snimat’ fotografie na nedostatocne osvetlenych alebo tmavych
miestach s vysSou rychlostou uzavierky. Moze vsak dojst k zvacseniu
elektronického Sumu a sposobit’ zrnitost’ fotografie.

Nastavenie citlivosti V rezime snimania stlacte tla¢idlo [MENU] — @1 — ISO
ISO: — moznost.

Priklady

ISO 160 ISO 400

ISO 800 ISO 3200

Zvyste hodnotu ISO na miestach, kde nemdzete pouzit’ blesk. MoZete
vytvorit' jasnu fotografiu s pouzitim vyssej citlivosti ISO bez nutnosti
vyssieho osvetlenia.

Pri fotografovani s vysokou citlivostou ISO pouzite funkciu redukcie
sumu, aby sa zniZzil obrazovy Sum, ktory sa na fotografidach moze
zobrazit' (str. 147)

Dostupné moznosti sa moézu lisit' podla podmienok snimania.
Hodnotu citlivosti ISO mozete upravit aj tak, Ze sa jej dotknete na
displeji.



Funkcie pre fotografovanie

Viyvazenie bielej predstavuje zdroj svetla, ktory ovplyviuje farbu
snimky.

Farby snimky zavisia od typu a kvality zdroja svetla. Ak chcete,

aby farby snimky zodpovedali farbam, ktoré ste videli vy, vyvazte
spravne bielu farbu volbou svetelnych podmienok, ako st Auto WB
(Automatické vyvazenie bielej), Daylight (Denné svetlo), Cloudy (Pod
mrakom), Tungsten (Ziarovka), alebo pouzite manuélne vyvazenie
teploty farby.

MozZete taktiez nastavit vyvazenie bielej podla prednastavenych
svetelnych zdrojov, aby farby snimky zodpovedali skuto¢nosti za
urcitych svetelnych podmienok.

Nastavenie V rezime snimania stlacte tlacidlo [MENU] — @1 — White
vyvazenia bielej: Balance (Vyvazenie bielej) — moznost.

* Predvolené
Auto WB (Automatické vyvazenie bielej)*: PouZije sa
AkE ické ie podl. Inych podmienok
automaticke nastavenie podla svetelnych podmienok.

Daylight (Denné svetlo): Zvolte pre snimanie v exteriéri pri
-I:I- jasnom pocasi. Tato moznost’ poskytne vysledok najblizsi
prirodzenym farbam scény.

Cloudy (Pod mrakom): Zvolte pre snimanie v exteriéri pri

a8 oblac¢nosti alebo v tieni. Fotografie vytvorené pri oblacnosti
mozu byt modrejSie nez pri jasnej oblohe. Tato moznost' tento

efekt potlacuje.

Fluorescent White (Biela Ziarivka): Tuto moznost’ vyberte pri
Wl | osvetleni Ziarivkou s teplotou denného svetla, najma pre biele
Ziarivkové osvetlenie.

N/
td A

* Predvolené

Fluorescent NW (Neutralna ziarivka): Tuto moznost vyberte pri

\lz sove . , . .
L o.svgtlenl Ziarivkou s teplqtqu qlenneho s.vetla,. najma pre biele
ziarivkové osvetlenie s velmi bielymi odtienmi.
Fluorescent Daylight (Ziarivka — denné svetlo): Tito moznost’
NP3 vyberte pri osvetleni ziarivkou s teplotou denného svetla,
71N najma pre biele Ziarivkové osvetlenie s mierne modrastymi
odtieAmi.
Tungsten (Ziarovka): Zvolte pre snimky v interiéri pri osvetleni
8- klasickymi alebo halogénovymi ziarovkami. Ziarovkové
71N | osvetlenie spésobuje Cervené snimky. Tato moznost tento efekt
potlacuje.

-%: | Flash WB (Blesk - vyvazenie bielej): Vyberte pri pouziti blesku.

Custom Set (Vlastné nastavenia): PouZije prednastavené
nastavenia. Vyvazenie bielej mozete nastavit' manuélne
B, | stlacenim tlacidla [DISP] a naslednym nasnimanim bieleho
harka papiera. Nastavte biely papier tak, aby vyplnil meraci
krizok, a nastavte vyvazenie biele;j.

Color Temperature (Teplota farby): Nastavte rucne teplotu
farieb zdroja svetla. Teplota farieb sa udava v stupnoch Kelvina
IKI a oznacuje urcity typ svetelného zdroja. Pri vy$sej hodnote
dosiahnete teplejsie, a pri nizSej zase chladnejsie odtiene farieb
fotografie. Stlacte [DISP] a potom nastavte teplotu farby.

a Dostupné moznosti sa mozu lisit' podla podmienok snimania.



Funkcie pre fotografovanie > Vyvéienie blelej

Uprava prednastavenych moznosti vyvazenia bielej Priklady

MozZete taktiez prisposobit predvolené moznosti vyvazenia bielej.

NI LTSV rezime snimania stlacte tlacidlo [MENU] — [0 — White

nastavte Balance (Vyvazenie bielej) — moznost — [DISP] — stlacte
predvolby: tlacidlo [DISP/2%2&/S/AF].
~ White Balance: Daylight
G:0 B:0 A:0 M:0

Auto WB (Automatické vyvazenie bielej) Daylight (Denné svetlo)

-I Back - Set - Reset

a Zvolit to tiez mozete dotykom na obrazovku.

Fluorescent Daylight Tungsten (Ziarovka)
(Ziarivka — denné svetlo)



Funkcie pre fotografovanie

Sprievodca snimkou vam umozniuje pouzitie roznych fotografickych
Stylov na snimke a vytvaranie réznych vzhladov a emocionalnych
nalad. Taktiez mozete vytvorit a ulozit vlastny fotograficky Styl
Upravou farieb, sytosti, ostrosti a kontrastu.

Neexistuje pravidlo na urcenie vhodnosti daného Stylu za danych

podmienok. Experimentujte s roznymi Stylmi a najdite si vlastné Cool (Chladny) Calm (Pokojny) Classic (Klasicky)
nastavenia.

Nastavenie V rezime snimania stlacte [MENU] — [©] — Picture

S . ) - moznost’ Picture Wizard (Sprievodca snimkou), stlacte [DISP] a nastavte
G ETT I TEY - Wizard (Sprievodca snimkou) — moznost. (5p ) [DISP]

farbu, sytost, ostrost’ alebo kontrast.
* Pre prispdsobenie sprievodcu snimkou zvolte /&, /ha alebo g a
potom upravte farbu, sytost, ostrost’ a kontrast.
* Moznosti sprievodcu snimkou nie je mozné nastavit' naraz s moznostou
Priklady Smart Filter (Inteligentny filter).

a * Mozete taktiez upravit hodnoty predvolenych nastaveni $tylu. Zvolte

Standard (Standard) Vivid (Vyrazny) Portrait (Portrét)

Landscape (Krajina) Forest (Prales)



Funkcie pre fotografovanie

Informéacie o nastaveni zaostrenia fotoaparatu podla objektov.

Mozete si vybrat jeden z troch rezimov zaostrenia vhodny pre dany
objekt: Jednorazové automatické ostrenie, Nepretrzité automatické
ostrenie a Rucné ostrenie. Funkcia AF sa aktivuje po stlaeni [Spuste]
do polovice. Ak chcete zaostrovat' manualne v rezime manualneho
zaostrenia, stlacajte tlacidla [%j,/AF].

Vo vacsine pripadov mozete zaostrit’ volbou Single AF (Jednorazové
automatické zaostrenie). Rychlo sa pohybujlce objekty alebo objekty
s malymi rozdielmi v tiefovani na pozadi je naro¢né automaticky
zaostrit. V tychto pripadoch zvolte prislusny rezim zaostrenia.

Nastavenie rezimu

automatického V rezime snimania stlacte [AF] — moznost.
zaostrenia:

/ * Moznost je tiez mozné nastavit' stlacenim [MENU] — (0] — AF Mode
(Rezim automatického zaostrenia) — moznost’ v rezime snimania.

* Dostupné moznosti sa mozu lisit podla pouzitého objektivu.

Jednotlivé automatické ostrenie

ReZim Jednorazové automatické ostrenie je vhodna na snimanie
statickych objektov. Polovi¢énym stlacenim [Spuste] zafixujete ostrenie
v oblasti ostrenia. Po zaostreni sa oblast rozsvieti nazeleno.




Funkcie pre fotografovanie > Rezim AF

Priebezné automatické ostrenie

Kym drzite [Spuste] stlacenu do polovice, fotoaparat pokracuje v
automatickom ostreni. Po zafixovani oblasti zaostrenia na objekt, je
objekt vzdy ostry, aj ked sa pohybuje. Tento rezim sa odportca pre
fotografovanie osoby na bicykli, beziaceho psa alebo automobilovych
pretekov.

Manualne zaostrenie

Manuéalne mozete na objekt zaostrit’ stlacanim tlacidiel [%:,,/AF]

na fotoaparate. Funkcia Pomoc pri ru¢nom ostreni pomaha pri
jednoduchom dosiahnuti zaostrenia. Pocas nastavovania zaostrenia sa
oblast’ zaostrenia zvacsi. Tento rezim sa odporuca pre fotografovanie
nekontrastnych objektov, nocnych scén a ohnostrojov.

* Po nasnimani fotografie pouzitim manualneho zaostrenia mézete znova
/ manualne upravit zaostrenie stlacanim tlacidiel [X] — [E.j/AF].

* Ak pouzijete tuto funkciu, moznosti Touch AF (Automatické zaostrenie
dotykom), Face Detection (Rozpoznanie tvare), AF Area (Oblast’
automatického zaostrenia) a Link AE to AF Point (Prepojenie automatickej
expozicie s bodom automatického zaostrenia) nie je mozné nastavit.

* Pocas nastavovania zaostrenia sa zobrazi mierka manualneho zaostrenia
(F YK c— m— Y )X



Funkcie pre fotografovanie

Funkcia Oblast” automatického zaostrovania meni polohu oblasti
ostrenia.

Fotoaparat vSeobecne ostri na najblizsi objekt. Ak je v kompozicii vela
objektov, mbze dojst k zaostreniu na nechcené objekty. Ak chcete
zabranit ostreniu na nespravny objekt, moZete zmenit oblast” ostrenia
a nechat’ zaostrit na pozadovany objekt. Volbou spravnej oblasti
ostrenia mozete ziskat' jasnejSiu a ostrejSiu snimku.

BT G V rezime snimania postupne stlacte [MENU] — (6] — AF

Area (Oblast automatického zaostrenia) — moznost..

automatického
ostrenia:

a Dostupné moznosti sa mézu lisit' podla podmienok snimania.

Vyberove ostrenie

Mozete zaostrit' do pozadovanej oblasti. Spravnym pouzitim oblasti
neostrosti mozete zdoraznit objekt snimky.

Na nizsie uvedenej snimke bola oblast ostrenia premiestnena
a zvacsena tak, aby sa zhodovala s tvarou snimanej osoby.

¢

Ak chcete zmenit velkost alebo premiestnit oblast’ zaostrenia, v rezime

a snimania stlacte tlacidlo []. Dotknutim sa oblasti zaostrite na oblast
alebo stlacenim tlacidla [DISP/2%2E/S/AF] presunite oblast zaostrenia
a spojenim alebo roztiahnutim prstov od seba zmente velkost’ oblasti
zaostrenia.



Funkcie pre fotografovanie > Oblast automatického zaostrovania

Viacbodové ostrenie

Fotoaparat zobrazi zeleny obdiznik na miestach, kde je spravne
zaostrené. Snimka je rozdelena do dvoch alebo niekolkych oblasti

a fotoaparat zaostri na body v kazdej oblasti. Odporuca sa pre snimky
scenérii.

Ako vidiet na nasledujucej fotografii, po stlaceni [Spuste] do polovice
fotoaparat zobrazi oblasti ostrenia.




Funkcie pre fotografovanie

MozZnosti funkcie rozpoznania tvare mozete pouzivat' na snimanie
autoportrétov alebo usmievajuicej sa tvare.

Pouzivanie funkcie V rezime snimania stlacte [MENU] — [0] — Face
rozpoznania tvare: Detection (Rozpoznanie tvare) — moznost.

Ked' fotoaparat rozpozna tvar, automaticky sa na nu zameria.

Pri pouziti moznosti Automatické zaostrenie s rozpoznanim tvare

fotoaparat automaticky zaostri na plochu v bielom ramceku.

V zavislosti od moznosti Sprievodca snimkou nemusi byt funkcia

Rozpoznanie tvare Ucinna.

Ak zvolite manualne ostrenie, funkcia detekcie tvare nemusi byt

pristupna.

Detekcia tvare nemusi pracovat, ak:

- objekt je prilis daleko od fotoaparatu (Pri snimani Gsmevu sa ramcek
zaostrenia zobrazi naoranzovo.)

- je prili$ jasno alebo prilisna tma

- objekt nie je otoceny smerom k fotoaparatu

- ma objekt slnecné okuliare alebo masku

- sa vyraz tvare objektu vyrazne meni

- je objekt osvetleny zozadu alebo svetelné podmienky nie su stabilné

Ked' pouzivate moznosti funkcie rozpoznania tvare, oblast automatického

zaostrenia sa automaticky nastavi na moznost Multi AF (Viacbodové

automatické zaostrenie).

V zavislosti od vybranej moznosti rozpoznania tvare nemusia byt

niektoré moznosti snimania k dispozicii.

Normalny

Fotoaparat ostri predovsetkym na tvare oséb. Rozpoznanych méze
byt az 10 tvari osob. Toto nastavenie odporuca sa pre fotografovanie
skupiny ludi.

Ako vidiet’ na nasledujucej fotografii, po polovi¢nom stlaceni [Spuste]
fotoaparat zaostri na tvare. Pri fotografovani skupiny ludi fotoaparat
zobrazi zaostrenie na najblizSiu tvar bielou farbou a zvysSné tvare sivou
farbou.




Funkcie pre fotografovanie > Rozpoznanie WEIE

Snimanie usmevu Snimanie zmurknutia
Fotoaparat automaticky aktivuje spust’ po rozpoznani usmievajucej sa Fotoaparat automaticky aktivuje spust’ 2 sekundy po rozpoznani
tvare. zmurkajlcej tvare.

a Fotoaparat lahSie rozpozna Siroky Usmev.



Funkcie pre fotografovanie

Vyberte alebo zaostrite na oblast, ktorej sa dotknete na displeji. Automatické zaostrovanie so sledova nim

Potom zaostrite na predmet alebo nasnimajte fotografiu dotykom na

displej. Funkcia automatického zaostrovania so sledovanim objektov vam
umoznuje sledovat’ a automaticky zaostrovat na objekty aj v pripade,

Nastavenie V rezime snimania postupne stlacte [MENU] — (6] —> ak sa objekt hybe alebo ak zmenite kompoziciu zaberu.

Touch AF (Automatické ostrenie dotykom) — moznost.

Automatické ostrenie
dotykom:

Biely ramcek: Fotoaparat

! sleduje objekt.
I—

/ * Dostupné moznosti sa mozu lisit’ podla podmienok snimania.
* Mozete sa tiez dotknut’ polozky [F]| na obrazovke a vybrat moznost' v
rezime snimania.

Automatické ostrenie dotykom
Funkcia automatického zaostrenia dotykom umoziuje vybrat' a I Zeleny ramcek: Objekt je

zaostrit' na oblast’ zaostrenia, ktory urcite dotykom na disple;j. Z?lo%fftrerg k?ijt' d]O polovice
stlacite [Spuste].

=l

¥

Cerveny raméek: Fotoaparatu
D sa nepodarilo zaostrit’,

Bodové automatickeé zaostrenie

Oblast zaostrenia bude zhodna s oblastou, ktorej sa dotknete na
displeji, a zaostrenie sa nedosiahne.




Funkcie pre fotografovanie > Automatické ostrenie dOtYkom

Ak nevyberiete oblast’ ostrenia, funkcia automatického ostrenia
nefunguje.

Sledovanie predmetu moéze zlyhat ak:

- je objekt prilis maly

- sa objekt nepravidelne hybe

- je objekt pred svetlom alebo je snimka robena na tmavom mieste
- sa farby a vzory objektu a pozadia zhoduju

- ma objekt horizontalne vzorovanie, ako su zaluzie

- sa fotoaparat nadmerne trasie

- fotografujete priebezne

Ak sledovanie zlyh, vlastnosti sa resetuju.

Ak fotoaparat nedokaze objekt sledovat, oblast zaostrenia sa obnovi.
Ak fotoaparat zlyha pri ostreni, ramcek ostrenia zmeni farbu na cervenu a
ostrenie sa resetuje.

Snimka jednym dotykom

Snimku mozete zachytit dotykom prsta. Ked' sa dotknete objektu,
fotoaparat automaticky zaostri na objekt a nasnima fotografiu.




Funkcie pre fotografovanie

Ak chcete zaostrovat' v reZime manualneho zaostrenia, stlacajte
tlacidla [Ej,/AF]. Ked' pouzivate funkciu Pomoc pri manualnom
zaostrovani, mozete dosiahnut’ jasnejsie zaostrenie, pretoze oblast
zaostrenia sa zvacsi. Tato funkcia je dostupna iba na objektivoch, ktoré
podporuju manualne ostrenie.

NESTaVEIIE V rezime snimania postupne stlacte [MENU] — (6] — MF

Assist (Pomoc pri manualnom zaostrovani) — moznost'.

pomoci pri
ru¢nom ostreni:

* Predvolené

Ooff v . S .

(Vypnuté) Nepouzivajte funkciu asistencie MF.
Ked' upravujete zaostrenie, oblast zaostrenia sa 5 kréat
Zvacsi.

Enlarge x5

(5x

zvacsenie)*

Enlarge x8
(8x
zvacsenie)

Ked upravujete zaostrenie, oblast’ zaostrenia sa 8 krat
Zvacsi.




Funkcie pre fotografovanie

Funkciu Opticka stabilizacia obrazu (OIS) pouzite na obmedzenie
otrasov fotoaparatu. Opticka stabilizacia obrazu nemusi byt dostupna
na niektorych objektivoch.

Otrasy fotoaparatu najviac vznikaju pri slabom osvetleni alebo

v interiéroch. V takych pripadoch fotoaparat znizuje rychlost uzavierky,
aby zvysil mnozstvo prechadzajiceho svetla, ¢im moze dojst’

k roztraseniu snimky. Tejto situacii mozete zabranit' pomocou funkcie
QIS.

Nastavenie V rezime snimania stlacte [MENU] — [©] — OIS (Anti-
moznosti OIS: Shake) (OIS (Ochrana proti otrasom)) — moznost.

* Predvolené

= | Mode 1 (Rezim 1)*: Funkcia OIS pracuje iba pri stlaceni
ois [Spuste] do polovice alebo na doraz.

ﬂ,‘l\g Mode 2 (Rezim 2): Funkcia OIS je zapnuta.
s | Off (Vypnuté): Funkcia OIS je vypnuta.

S opravou funkciou OIS

Bez opravy funkciou OIS

* Funkcia OIS nemusi pracovat’ spravne, ak:
- fotoaparatom sledujete pohybujici sa objekt
- sa fotoaparat prilis trasie
- je nastavena nizka rychlost uzavierky (napr, ak vyberiete moznost’
Night (Noc) v rezime Inteligentny)
- je vybita batéria
- snimate zaber zblizka
* Ak pozivate funkciu OIS na stative, m6zu byt snimky naopak rozmazané
pohybom snimaca OIS. Pri pouziti stativu vypnite stabilizator OIS.
e Ak doslo k narazu fotoaparatu alebo k jeho padu, displej bude
rozmazany. V tom pripade vypnite fotoaparat a opat ho zapnite.
¢ Funkciu OIS pouzivajte, len ak je potrebna, kedZe pri nej dochadza
k zvySenej spotrebe energie batérie.
e Tato moznost nemusi byt na niektorych objektivoch dostupna.



Funkcie pre fotografovanie

Mozete nastavit' sposob snimania, napriklad Continuous (Nepretrzité),
Burst (Sekvencné), Timer (Samospust) alebo Bracketing (Stupriovanie).

Pre zachytenie jednej snimky zvolte Single (Jednorazové). Pre
zachytenie rychlo sa pohybujucich objektov zvolte Continuous
(Nepretrzité) alebo Burst (Snimanie sérii snimok). Vyberom moznosti
AE Bracket (Odstupriovanie automatickej expozicie), WB Bracket
(Odstupriovanie vyvazenia bielej), P Wiz Bracket (Odstupriovanie
sprievodcom snimkou) alebo Depth Bracket (Odstupriovanie hibky
ostrosti) nastavte expoziciu, vyvazenie bielej, pouzite efekty sprievodcu
snimkou alebo nasnimajte fotografie s réznou hibkou ostrosti. Mozete
tiez zvolit Timer (Samospust)a nasnimat’ fotografiu automaticky po
uplynuti zadaného casu.

Zmena sposobu .. . v 8 .
r A P V rezime snimania postupne stlacte [E._,),] — moznost.
snimania:

/ * Moznost je mozné nastavit aj postupnym stlacenim [MENU] — (0] —
Drive (Uzavierka) — spdsob snimania v rezime snimania.
* Dostupné moznosti sa mozu lisit' podla podmienok snimania.

Jednorazové

Kazdym stlacenim [Spuste] sa nasnima jedna fotografia. Vhodné na
bezné fotografovanie.




Funkcie pre fotografovanie > Akcia (SpéSOb snimania)

Nepretrzite Sekvencné snimanie
Fotografie sa vytvaraju nepretrzite, kym drzite [Spuste]. Snimat’ Po jednom stlaceni [Spuste] sa postupne vytvori 10 snimok za
mozete rychlostou az 6 fotografie za sekundu. sekundu (3 sekundy), 15 snimok za sekundu (2 sekundy) alebo

30 snimok za sekundu (1 sekunda). Odporuca sa pre snimanie pohybu
rychlo sa pohybujucich objektov, napriklad pretekarskych aut.

£ &% & ¢

* Ak chcete nastavit' pocet zaberov, v rezime snimania postupne stlacte
/ [%j] — Burst (Sekvenc¢né) a potom stlacte tlacidlo [DISP].

* Velkost snimok je nastavena na 5M.

* Ukladanie snimky moze trvat dlhSie.

¢ S funkciou nie je mozné pouzit’ blesk.

* Rychlost  uzavierky musi byt vacsia nez 1/30 sekundy.

* Snimky vytvorené v tomto rezime sa mézu pri ukladani trosku zvacsit.

* Nie je mozné nastavit' vyssiu moznost ISO ako ISO 3200.

* Tato moznost sa neda pouzivat's formatom suborov RAW a nie je k
dispozicii, ak je kvalita obrazu nastavena na RAW.



Funkcie pre fotografovanie > Akcia (SpéSOb snimania)

Samospust’ Odstupnovanie automatickej expozicie

Zachytenie fotografie po uplynuti zadaného ¢asu. Samospust mozete (AE BraCket)

nastavit'v rozmedzi od 2 do 30 sekund. Po stlaceni [Spuste] fotoaparat postupne zachyti 3 fotografie:
povodnu, o Uroven tmavsiu a o Uroven svetlejSiu. Pouzite stativ,
aby ste zamedzili rozmazaniu fotografii, kedze fotoaparat vytvara
3 fotografie za sebou. Nastavenia mozete upravit' v ponuke
Bracketing Settings (Nastavenia stupnovania).

L

Expozicia +2

Expozicia -2

Original

/ e Stlacenim [Spuste] zastavite fotografovanie.

e Ak cvhceg)e nasta\./it’ podrobnost’ivsamospL’léte, \ rveiimevgnimania postupne / Ak chcete nastavit podrobnosti stupfiovania, postupne stlacte [MENU] — &
stlacte [g] — Timer (Samospust) a potom stlacte tlacidlo [DISP]. — Bracketing Settings (Nastavenia stupniovania) — moznost.



Funkcie pre fotografovanie > Akcia (SpéSOb snimania)

Odstupnovanie vyvazenia bielgj
(WB Bracket)

Po stlaceni [Spuste] fotoaparat postupne zachyti 3 fotografie:
povodnu a dalsie dve s roznymi nastaveniami vyvazenia bielej.
Povodna fotografia sa vytvori pri stlaceni [Spuste]. Dalsie dve sa
automaticky upravia podla nastaveného vyvazenia bielej. Nastavenia
mozete upravit' v ponuke Bracketing Settings (Nastavenia
stupnovania).

WB+2
Original

/ * Ak chcete nastavit’ podrobnosti stupnovania, postupne stlacte [MENU] —
& — Bracketing Settings (Nastavenia stupnovania) — moznost.

* Tato moznost sa neda pouzivat' s formatom stborov RAW a nie je k
dispozicii, ak je kvalita obrazu nastavena na RAW.

Stupnovanie sprievodcom snimkou
(P Wiz Bracket)

Po stlaceni [Spuste] vytvori fotoaparat tri postupné fotografie, kazdu
s inym nastavenim Sprievodcu snimkou. Fotoaparat vytvori fotografiu
a pouzije na nu tri moznosti sprievodcu snimkou, ktoré ste nastavili
pre nasnimany zaber. V ponuke Bracketing Settings (Nastavenia
stupnovania) mozete vybrat’ tri r6zne nastavenia.

Vivid (Vyrazny) Retro

Standard (Standard)

/ * Ak chcete nastavit’ podrobnosti stupnovania, postupne stlacte [MENU] —
& — Bracketing Settings (Nastavenia stupnovania) — moznost.

* Tato moznost sa nedd pouzivat' s formatom stiborov RAW a nie je k
dispozicii, ak je kvalita obrazu nastavena na RAW.



Funkcie pre fotografovanie > Akcia (SpéSOb snimania)

Odstupriovanie hibky ostrosti

Po stlaceni [Spuste] nasnima fotoaparat tri po sebe nasledujice
fotografie, kazdu s inou hibkou pola nastavenim clonového ¢isla.
Pouzite stativ, aby ste zamedzili rozmazaniu fotografii, kedze
fotoaparat vytvara 3 fotografie za sebou. Nastavenia mozete upravit’
v ponuke Bracketing Settings (Nastavenia stupnovania).

/ * Ak chcete nastavit’ podrobnosti stupnovania, postupne stlacte [MENU] —
& — Bracketing Settings (Nastavenia stupnovania) — moznost.
* Tato funkcia je dostupna len v rezime Program alebo Aperture Priority
(Priorita clony).
* Ak je clonové Cislo nastavené na maximum alebo minimum, nasnimat’
mozno dve fotografie s maximalnym alebo minimalnym clonovym
Cislom.




Funkcie pre fotografovanie

V zaujme vytvorenia realistickych snimok objektu musi byt zachovana
urcita konstantna Uroven osvetlenia. Ak sa osvetlenie meni a nie je
dostatocné, mozete zaistit spravne osvetlenie pomocou blesku. Zvolte
spravne nastavenia podla svetelného zdroja a objektu.

Nastavenie V rezime snimania postupne stla¢te [MENU] — 01 —
moznosti blesku: Flash (Blesk) — moznost.

Off (Vypnuté): Blesk sa nepouziva.

Smart Flash (Inteligentny blesk): Fotoaparat automaticky
nastavuje vykon blesku podla osvetlenia okolitého prostredia.

Auto (Automaticky): Blesk sa pouzije automaticky na tmavych
miestach.

Auto Red-eye (Automaticka redukcia cervenych odi):
Automaticky sa spusti blesk a zredukuje cervené oci.

Fill in (VyplIn): Blesk pracuje pri kazdej snimke. (Jas sa nastavi
automaticky.)

Fill-in Red (Vyrovnavaci — ¢ervené): Blesk pracuje pri kazdej
snimke a potlacuje vznik javu cervenych oi.

1st Curtain (Prva clona): Blesk
pracuje okamzite po otvoreni
ofe | uzavierky. Fotoaparat tak vytvori
jasnu snimku objektu na zaciatku -

<%

akcie. Smer pohybu Ioi“

Qa*@shs::g‘ﬁ

2nd Curtain (Druha clona): Blesk
pracuje tesne pred uzatvorenim
uzavierky. Fotoaparat tak vytvori
jasnu snimku objektu na konci
akcie.

* Dostupné moznosti sa mozu lisit podla podmienok snimania.

* Medzi dvoma zableskmi blesku je urcitd odmlka. Nepohybujte sa
dovtedy, kym neddjde k druhému zablesku.

¢ Ak zvolite moznost’ Off (Vypnuté), blesk neblysne ani v pripade, ak je
pripojeny externy blesk.

* Pri pouziti niektorych objektivov méze objektiv blokovat svetlo zo
vstavaného blesku. Ak sa tak stane, pouzite volitelny externy blesk.

* Ak pomocou adaptéra zavitu na pripevnenie objektivu pripojite iny ako
dodany objektiv, blesk sa neaktivuje.

Pouzivajte iba blesky schvalené spolocnostou Samsung. Pouzitie
nekompatibilnych externych bleskov méze fotoaparat poskodit.



Funkcie pre fotografovanie > Blesk

Korekcia javu Cervenych oci Nastavenie intenzity blesku

Pri pouziti blesku pri snimani osob v tme sa mézu odi na snimky javit Ked'je blesk zapnuty prisposobte Urovne jeho intenzity +2.
Cervené. Na redukciu efektu cervenych odi vyberte funkciu Auto
Red-eye (Automaticka redukcia ¢ervenych oci) alebo Fill-in Red

(Vyrovnavaci - ¢ervené) Nastavenie V rezime snimania sa postupne dotknite poloziek [En_] —

Flash (Blesk) — prgsuﬁte sa na pozadovand moznost —
stlacte [DISP] — [S/AF].

%

intenzity blesku:

- oo Em———
& 2
Bez redukcie Cervenych oci S redukciou cervenych oci
a Ak je objekty prilis vzdialeny od fotoaparatu alebo sa pri vypaleni blesku / * Intenzitu tiez moZete upravit' posunutim beZca alebo dotykom na +/-.
pohybuje, nemusi sa podarit odstranit cervené oci. * Nastavenie intenzity blesku sa nemusi prejavit, ked:

- je objekt prilis blizko pri fotoaparate
- je nastavena vysoka citlivost ISO
- hodnota expozicie je prilis vysoka alebo nizka
* V niektorych rezimoch snimania nie je mozné funkciu pouzit.

* Ak sa pri pouziti integrovaného blesku objekt nachadza prilis blizko, ¢ast
svetla moze byt blokovang, ¢o vedie k tmavej fotografii. Uistite sa, Ze sa
objekt nachadza v odpord¢anom rozmedzi vzdialenosti (zavisi od typu
objektivu).



Funkcie pre fotografovanie

ReZim merania urcuje sposob, ktorym fotoaparat meria mnozstvo Viacbodové
svetla.

Vo viacbodovom rezime sa pocita mnozstvo svetla vo viacerych
Fotoaparat meria mnozstvo svetla v scéne a podla zvoleného rezimu oblastiach. Fotoaparat nastavuje expoziciu priemerovanim rozsahu
vyuziva vysledky merania na rézne nastavenia. Napriklad, ak objekt jasov celej scény, bez ohladu na to, Ci je osvetlenie dostatocné. Tento
vyzera tmavsi, nez je jeho skutocna farba, fotoaparat preexponuje rezim je vhodny na bezné fotografovanie.

zaber objektu. Ak objekt vyzera svetlejsi, nez je jeho skutocna farba,
fotoaparat podexponuje zaber objektu.

Jas a celkova atmosféra snimky mozu byt taktiez ovplyvnené
sposobom merania mnozstva svetla. Zvolte zodpovedajlce nastavenie
pre podmienky snimania.

Nastavenie V rezime snimania postupne stlacte [MENU] — (0] —
moznosti merania: Metering (Meranie) — moznost’.




Funkcie pre fotografovanie > WEEIE

Stredovo vyvazene Bodove

V rezime stredového vyvazenia sa pocita SirSia oblast' nez v bodovom V bodovom rezime sa pocita mnozstvo svetla v strede obrazu. Pri
rezime. Vyhodnocuje sa mnozstvo svetla v strede snimky (60 - 80 %) vytvarani snimky v ostrom protisvetle nastavi fotoaparat expoziciu

a potom vo zvysnej Casti snimky (20 — 40 %). Toto nastavenie sa podla zvoleného bodu na objekte a vyfotografuje ho spravne. Ak napr.
odporuca pre situacie, kedy je maly rozdiel medzi jasom objektu pri silnom protisvetle zvolite viacbodovy rezim, fotoaparat vyhodnoti

a pozadia alebo je plocha objektu véacsia v porovnani s celkovou celkové svetlo ako vydatné a snimka objektu bude tmava. Bodovy
kompoziciou fotografie. rezim zabrani takej situacii a pocita mnozstvo svetla v stanovenej

oblasti.

Objekt je svetly a na tmavom pozadi. Bodovy rezim sa odporuca pre
takéto pripady, kedy sa jas objektu a pozadia velmi silne odlisuju.



Funkcie pre fotografovanie > WEEIE

Meranie hodnoty expozicie oblasti ostrenia

Po zapnuti tejto funkcie fotoaparat automaticky nastavi optimalnu
expoziciu vypoctom jasu v oblasti ostrenia. Tato funkcia je dostupna
iba v pripade, ak vyberiete Spot (Bodové) meranie alebo Multi
(Viacbodové) meranie a Selection AF (Vyberové ostrenie).

Nastavenie V rezime snimania stlacte [MENU] — [©] — Link AE to AF
funkcie: Point (Prepojit' AE na bod AF) — moznost.




Funkcie pre fotografovanie

Tato funkcia automaticky opravuje straty jasnych detailov, ku ktorym * Predvolené
moze dojst vplyvom zmien jasov v snimke. | kona  Popis
(m Off (Vypnuté)*: Dynamic Range (Dynamicky rozsah) sa

mFF nepouziva.

Nastavenie moznosti V rezime snimania postupne stlacte [MENU] — 0] —
Dynamicky rozsah: Dynamic Range (Dynamicky rozsah) — moznost'.

Smart Range+ (Inteligentny rozsah+): Opravi stratu jasnych
detailov.

HDR: Zachyti 3 snimky s rozdielnymi expoziciami a potom ich
skombinuje pre automatické vytvorenie jednej snimky.

* Nie je mozné nastavit' vyssiu moznost ISO ako ISO 3200.
/ * Moznosti funkcie Dynamicky rozsah nie je mozné nastavit’
spolu s moznostami uzavierky inymi ako Jednorazové

alebo Samospust.
* Moznosti funkcie Dynamicky rozsah nie je mozné nastavit’
spolu s moznostami inteligentného filtra alebo sprievodcu
snimkou.
Moznosti funkcie Dynamicky rozsah nie je mozné nastavit
spolu s funkciou Bulb (Ziarovka).

Bez efektu dynamického rozsahu S efektom dynamického rozsahu .




Funkcie pre fotografovanie

Inteligentny filter vdm umozni na fotografie a videa pouzit Specialne
efekty. Vybrat’ si mozete rozne moznosti filtra na vytvorenie
Specialnych efektov, ktoré by ste len tazko dosiahli beznymi

objektivmi.

W ESEVWEO NN PLGET  V rezime snimania postupne stlacte [MENU] — 01 —

DG ENGELERTIIERY  Smart Filter (Inteligentny filter) — moznost.

* Predvolené

Off (Vypnuté)* | Bez efektu

Vignetting Pouziju sa staro vyzerajuce farby, vysoky kontrast a efekt
(Vinetacia) silnej vinetacie fotoaparatov Lomo.

Miniature Pouzije sa efekt selektivneho ostrenia, aby sa objekty
(Miniatura) javili ako miniatury.

Sketch (Skica) | Pouzije sa efekt skice nakreslenej perom.

Fish Eye Skreslia sa blizke objekty, ¢im sa imituje vizualny efekt
(Rybie oko) objektivu rybie oko.

s moznostami Picture Wizard (Sprievodcu snimkou).

a Moznosti Smart Filter (Inteligentného filtra) nemozu byt nastavené zaroven




Funkcie pre fotografovanie

Fotoaparat automaticky nastavuje expoziciu meranim Urovne svetla
na zaklade kompozicie fotografie a polohy objektu. Ak je expozicia
nastavena fotoaparatom vacsia alebo mensia ako ocakavana, hodnotu
expozicie mozete upravit ru¢ne. Hodnotu expozicie je mozné nastavit
v prirastkoch po +3. Fotoaparat zobrazi upozornenie na expoziciu
cervenou farbou, pre kazdy krok mimo rozsahu +3.

Ak chcete nastavit hodnotu expozicie, dotknite sa indikatora Urovne
na obrazovke alebo sa postupne dotknite poloziek [ Fn ] — EV a Original
nastavte hodnotu expozicie. Hodnotu expozicie mozete vybrat' aj

stla¢enim tlacidla [3*2 ER] a stlacanim tlacidiel [%/AF] ju upravit.

Hodnotu expozicie mozete kontrolovat’ podla polohy ukazovatela
Urovne expozicie.

Expozi¢né varovanie Ukazovatel Standardnej expozicie
—%I -3 0 +3
lulul Inlulnlidedbesl—— Uiazovater rovne
expozicie
d
| »
Znizena expozicia ZvysSena expozicia

(tmavsia) (jasnejsia)




Funkcie pre fotografovanie

Ak sa z dovodu silného kontrastu jasu neda dosiahnut vhodna
expozicia, expoziciu uzamknite a potom nasnimajte fotografiu.

Ak chcete uzamknut expoziciu, nastavte kompoziciu fotografie, pre

ktort chcete tdto expoziciu vypoditat a potom stlacte tlacidlo VIastné.

(ked' je funkcia tlacidla Vlastné nastavena na moznost’ AEL) (str. 151)

Po uzamknuti expozicie namierte objektiv na pozadované miesto a
potom stlacte [Spuste].



Funkcie pre fotografovanie

Dalej st popisané funkcie dostupné pre video.

Velkost videa

Nastavenie velkosti videa.

Pre nastavenie moznosti

V reZime snimania postupne stlacte [MENU] — X

velkosti videa: — Movie Size (Velkost' videa) — moznost..

Ked' je polozka Vystup videa nastavena na moznost' NTSC

* Predvolené

g | 1920X1080 (30 fps (30 zab./s)) Prehravanie na Full HDTV.

Bl | (16:9)

1 12§0X720 (30 fps (30 zab./s)) Prehravanie na HDTV.
(16:9)

v (6:2))(480 (30 fps (30 zab /5)) Prehravanie na TV.

Odoslanie na webovu lokalitu
prostrednictvom bezdrotovej
siete (maximalne 30 sekund).

aw | 320X240 (30 fps (30 zab./s))
(4:3)

1920X1080 (25 fps (25 zab./s))

* Predvolené

Prehravanie na Full HDTV.

Bl (16:9)
=1 12$0X720 (25 fps (25 zab./s)) Prehravanie na HDTV.
(16:9)
£ ?:25(480 (25 fps (25 zab./s)) Prehravanie na TV.
, Odoslanie na webovu lokalitu
320%240 (25 fps (25 zab./s)) prostrednictvom bezdrétovej

(4:3)

siete (maximalne 30 sekund).




Funkcie pre fotografovanie > Funkcie pre video

Kvalita videa

Nastavenie kvality videa.

Pre nastavenie V rezime snimania stlacte [MENU] — (X — Movie
moznosti kvality videa: Quality (Kvalita videa) — moznost..

* Predvolené

Clkona | pripona | popis Y

@ MP4 (H.264) kNV:Ti?;aI (Normalne): Nahrava videad v normalnej

HQ (Vysoka kvalita)*: Nahrava videa vo vysokej
kvalite.

5

MP4 (H.264)

Viacnasobny pohyb
Nastavte rychlost prehravania videa.

BRI V rezime snimania stlacte [MENU] — CX —

Multi Motion (Viacnasobny pohyb) — moznost.

rychlosti
prehravania videa:

* Predvolené
Ikona | Popis

» x0.25: Zaznam videa pre prezeranie pri 1/4 rychlosti pocas
X051 prehravania. (Dostupné iba v rozliseni 640x480 alebo 320x240)

® x1*: Zaznam videa pre prezeranie pri normalnej rychlosti pocas
Xl | prehravania.

x, x5: Zaznam videa na zobrazenie v 5X rychlosti beznej rychlosti
3 | pocas prehravania.

- x10: Zaznam videa pre prezeranie pri 10x rychlosti pocas
M| prehravania.

» x20: Zaznam videa pre prezeranie pri 20x rychlosti pocas
prehravania.

¢ Ak vyberiete ini moznost ako x1, funkcia zdznamu zvuku a funkcia
/ korekcie skreslenia nebudu podporované.
* Dostupné moznosti sa mozu lisit podla podmienok snimania.



Funkcie pre fotografovanie > Funkcie pre video

Prelinanie

Scénu mozete postupne vynorit z Ciernej alebo spat ponorit’ pomocou
funkcie prelinania a nemusite to robit" neskor v PC. Moznost' prelinania
nastavte na zaciatku scény na postupné prelinanie. Moznost’ blednutia
nastavte na postupné vyblednutie scény. Spravnym pouzitim funkcie
pridate dramaticky efekt do videa.

WESEVENTEN N 4GSV rezime snimania postupne stlacte [MENU] — CX —
prelinania: Fader (Prelinanie) — moznost.

* Predvolené

Ikona | Popis

Off (Vypnuté)*: Funkcia prelinania sa nepouzije.

In (Dnu): Scéna sa postupne vynori z Ciernej.

Out (Von): Scéna sa postupne ponori do Ciernej.

In-Out (Dnu/von): Funkcia prelinania sa pouzije na zaciatku
a konci scény.

HHBEH

& Pri pouziti funkcie prelinania ulozenie siboru moze trvat dlhsie.

Zvuk

V niektorych pripadoch je video bez zvuku zaujimavejsie nez so
zvukom. Vypnutim zvuku zaznamenate nemé video.

Nastavenie
moznosti zvuku:

V rezime snimania postupne stlacte [MENU] — X — Voice
(Zvuk) — moznost’.



Prehravanie/Upravy

Naucte sa prehravat  a upravovat fotografie a videa.
Postup Upravy suborov v pocitaci najdete v kapitole 6.



Prehravanie/Upravy

Prehliadanie miniatur fotografii a videi a zabezpecenie alebo mazanie Zobrazenie miniatlr snimok
suborov.
Ak chcete vyhladat’ pozadované fotografie alebo vided, zmente
a Ak v priebehu urcitého ¢asu nevykonéte ziadnu operaciu, informacie a ikony zobrazenie miniatur stlacenim tlacidla [3% &] alebo dotknutim sa
na displeji zmiznu. Pri naslednom pouziti fotoaparatu sa znova objavia. polozky v rezime prehravania. V zobrazeni miniatur sa zobrazuje

viacero snimok sucasne, ¢o umoznuje jednoducho vyhladavat polozky,
ktoré pozadujete. Sibory mozete klasifikovat a zobrazovat podla
kategorii, ako su datum alebo typ suboru.

Prezeranie fotografii

1 Stlacte (3] ©
« Zobrazi sa naposledy prehravany alebo vytvoreny subor.
D] w0 100-0001 & (] @
®
(MENU) [ <] == (@ |

/ V zobrazeni miniatur postupne stlacte [MENU] — (3] — View (Zobrazenie)
— polozku, ktord ma vybrat' rezim zobrazenia miniatur.

(MENU | =

C Pre postvanie sa sibormi, stlacte [E,j/AF].

« Obrazok mozete potiahnut dolava alebo doprava a presunut’
ho do iného suboru.

upravovat alebo prehravat z dovodu nepodporovanej velkosti alebo
kodekov. Na Upravu alebo prehravanie tychto siiborov pouzite pocitac
alebo iné zariadenie.

& Subory vytvorené pomocou inych fotoaparatov mozno nebude mozné



Prehravanie/Upravy > Vyhl'adévanie d Spréva suborov

Zobrazenie suborov podla kategorii

| V zobrazeni miniatdr postupne stlacte [MENU] — (3] —
Filter — kategoria.

* Predvolené

All (VSetko)*

Normalne zobrazenie stborov.

Date (Datum)

Zobrazenie suborov podla datumu ulozenia.

File Type
(Typ suboru)

Zobrazenie suborov podla typu.

C Vyberte zoznam ich otvérania.

3 Vyberte zoznam ich prezeranie.

Subory sa zobrazia ako zalozka

Snimky zhotovené pomocou sekvenéného a sériového snimania sa
zobrazia ako priecinok. Zvolenie priecinka automaticky prehra vsetky
snimky. Vymazanie priecinku sposobi vymazanie vsetkych fotografii v
priecinku.

|V reZime prehravania sa stla¢anim tlacidiel [Ej,/AF]
presunte na pozadovany priecinok.
« Obrazok tiez mozete presunut do pozadovaného priecinka
potiahnutim dolava alebo doprava.

- Fotoaparat automaticky prehra snimky ulozené v priecinku.

El 1110 100-0001 & {E1g]
H5

C Stlacenim tlacidla [%] otvorite priecinok.

« Priecinok tiez otvorite dotykom na jeho ikonu na obrazovke.



Prehravanie/Upravy > Vyhl’adévanie d Spréva suborov

3 Stlaéanim tlacidiel [%i,/AF] sa presunte na iny subor.

« Obrazok mozete potiahnut dolava alebo doprava a presunut

ho do iného suboru.

Y Stlacenim [&] sa vratte do rezimu prehravania.

+ Do rezimu prehravania sa mozete vratit' aj dotykom polozky
|

Ochrana suborov

Ochrana suborov proti ndhodnému vymazaniu.
|V rezime prehravania prejdite na stbor.

C Postupne stlacte [MENU] — (3] — Protect (Ochrana) — On
(Zapnat).

u Zabezpecené sibory nemozete vymazat alebo otacat.



Prehravanie/Upravy > Vyhl'adévanie d Spréva suborov

Mazanie suborov C Vyberte subory, ktoré chcete vymazat stlacenim tlacidla
[S/AF], a potom stlacte [X].

Mazanim suborov v rezime prehravania mozete uvolnit paméatovu . , . v , »
P P « Opatovnym stlacenim tlacidla [&] vyber zrusite.

kartu. Chranené subory nie je mozné zmazat.
3 Stlacte [1].

Mazanie jedného siboru

Mozete zvolit' jeden subor a zmazat ho.

|V reZime prehréavania vyberte sibor a potom stlacte []. Vymazanie vietkych stiborov

€ Po objaveni kontextovej spravy zvolte Yes (Ano). MbzZete naraz zmazat vetky sibory z paméatovej karty.

Y Po objaveni kontextovej spravy zvolte Yes (Ano).

|V rezime prehravania stlacte [MENU].

Mazanie viacerych stiborov

Mbzete volit viac siborov a zmazat ich naraz. C Postupne vyberte polozky (3] — Delete (Vymazat) —
Delete All (Vymazat vsetky).
|V reZime prehravania stlacte tlacidlo [MENU] — (3] — ,
Delete (Vymazat) — Multiple Delete (Hromadné vymazanie). 3 Po objaveni kontextovej spravy zvolte Yes (Ano).

« V nahlade miniatur pripadne stlacte [{] a potom zvolte subory
na odstranenie.



Prehravanie/Upravy

Zvacsenie fotografie Zobrazenie prezentacie

Mozete zvacsovat snimky pri zobrazeni v rezime prehravania. Mozete zobrazit' fotografie ako prezentaciu a pouzit' na fu rézne
Fotografiu mozete zmensit' alebo zvadsit' stiahnutim alebo efekty.

roztiahnutim prstov na displeji. Potiahnutim fotografie presurite

zvacsenu oblast. Mozete taktiez pouzit’ funkciu Orezat na vybranie 1 Vrezime prehravania stlacte [MENU].

Casti snimky zobrazenej na obrazovke a ulozZit ju ako samostatny

subor.

C Zvolte (3] — Slide Show Options (MozZnosti prezentacie).

= =

Zvacsena oblast 3 Zvolte moznost efektu prezentacie.

E®Xl—— Zvicsenie (maximalne zvacsenie sa
moze lisit’ podla rozlisenia.)

« Pre spustenie prezentacie bez efektov preskocte na krok 4.
* Predvolené

Moznost’ Popis

Play Mode Nastavte opakovanie alebo neopakovanie
(Rezim prezentacie. (One Play (Prehrat raz)*, Repeat
prehravania) | (Opakovat))

Interval | Nastavenie intervalu medzi snimkami
Pohyb zvicsenej oblasti Stlacte [DISP/3=2 E/%j,/AF]. (Intervalu) (1 sec (1s)*, 3sec(3s) 5sec(5s), 10 sec (10 s))
Orezanie zvicSenej snimky Stlacte tlacidlo [&]. (uloZi sa ako novy Effect * Nastavenie efektu zmeny scén medzi snimkami.
1 subor) (Efekt) * Volbou Off (Vypnuté) efekty vypnete.

Navrat do povodnej snimky | Stlacte tlacidlo [MENUI.

a Oblast moézete rychlo zvacsit tak, ze na nu dvakrat tuknete.



Prehravanie/Upravy > Prezeranie fotograﬁl'

Y Stla¢te [MENU].
5 Vyberte Start Slide Show (Zacat' prezentéaciu).

b Zobrazenie prezentacie.
« Stlacte [&] pre pozastavenie.
« Stlacte [] znova pre obnovenie.

« Stlacenim tlacidla [MENU] prezentaciu zastavite a vratite sa do
rezimu prehravania.

Automatické otocenie

Ak je zapnuta funkcia Auto Rotate (Automatické otocenie), fotoaparat
automaticky otaca fotografie vytvorené zvisle tak, aby sa zmestili na
obrazovku otocenu vodorovne.

Volba moznosti

AEmE V rezime prehravania stlacte [MENU] — (3 — Auto Rotate

(Automatické otocenie) — moznost’.

otocenia:



Prehravanie/Upravy

V rezime prehravania mozete video prehravat, zachytavat z neho
snimky alebo orezavat'.

Ikona

!00:10 00:30
X5

ol

Popis
Nahlad predchadzajiceho suboru/Prezeranie smerom

¢ €« | dozadu. (Pri kazdom dotyku na ikonu pocas prehravania videa
menite rychlost prezerania v tomto poradi: 2X, 4X, 8X.)
1» Zastavenie alebo pokracovanie prehravania.
Néhlad nasledujuceho stiboru/Prezeranie smerom dopredu.
WP | (Pri kazdom dotyku na ikonu pocas prehravania videa menite

rychlost’ prezerania v tomto poradi: 2X, 4X, 8X.)

<

Prisposobenie hlasitosti alebo vypnutie zvuku.

Prezeranie dozadu alebo dopredu

Ak chcete pocas prehravania prezerat' videosubor dozadu alebo
dopredu, pouzite jeden z nasledujuicich postupov.

Dotknite sa polozky 4«4 M. Pri kazdom dotyku ikony zmenite rychlost’
prezerania v tomto poradi: 2X, 4X, 8X.

Stlacte [%,_),/AF]. Pri kazdom stlaceni tlacidla zmenite rychlost’
prezerania v tomto poradi: 2X, 4X, 8X.

Potiahnite rukovate zobrazené na indikatore priebehu dolava alebo
doprava. K dispozicii je moznost zmenit’ poziciu prehravania videa.

Potiahnite oblast  na obrazovke dolava alebo doprava. K dispozicii je
moznost’ zmenit poziciu prehravania videa.



Prehravanie/Upravy > Prehravanie videi

Nastavenie hlasitosti videa

Nastavenie hlasitosti videa pocas prehravania.

Nastavenie jasu videa
Nastavenie jasu videa pocas prehravania.

Nastavenie Dotknite sa pravej polovice displeja — potiahnite hore

Nastavenie jasu Dotknite sa lavej polovice displeja — potiahnite prst
hlasitosti videa: alebo dole.

videa: smerom nahor alebo nadol.

! 00:10 00:30 _

00:10

»

»
0 il e

a Hlasitost' videa mozete upravit' aj stlacanim tlacidiel [DISP/2%2 E].



Prehravanie/Upravy > Prehravanie videi

Zostrihanie videa pocas prehravania

|V reZime prehréavania sa posunte na video a potom stlacte

[MENUI.

C Zvolte Trim Movie (Zostrihat' film).

3 Stlacenim tlacidla [&X] alebo dotknutim sa polozky
P spustite prehravanie videa.

Y V bode, v ktorom chcete strih zaéat, stlacte tlacidlo []
alebo sa dotknite polozky Il

5 Dotknite sa polozky Start Point (Zaciatok).

6 Stla¢enim tlacidla [&] alebo dotknutim sa polozky
» obnovte prehravanie videa.

1 V bode, v ktorom chcete strih ukoncit, stlacte tla¢idlo (]
alebo sa dotknite polozky Il

8 Dotknite sa polozky End Point (Koniec).

9 Dotknutim sa polozky Trim (Strihat) zostrihate video.

« Prispdsobenie scény, ktord ma byt zostrihana, tahanim
ovladacov, ktoré sa objavia na indikatore priebehu.

10 Po objaveni kontextovej spravy zvolte Yes (Ano).

/ * Povodné video musi mat dizku aspon 10 sekdind.
* Fotoaparat ulozi upravené video ako novy stbor a pévodné video ostane
nezmeneneé.

* Bod, v ktorom chcete spustit’ strih, mozno vybrat' 2 sekundy po spusteni
prehravania.

Zachytenie snimky pocas prehravania
1 Pocas sledovania videa stlacte tlacidlo [&] alebo sa

dotknite polozky Il v bode, v ktorom chcete nasnimat’
fotografiu.

C Dotknite sa polozky Capture (Zachytit).

/ * Zachytena snimka ma rovnaké rozlisenie ako pévodné video.
e Zachytena snimka je ulozend ako novy subor.



Prehravanie/Upravy

Viykonajte Upravy fotografii, ako napriklad zmena velkosti, otocenie Orezanie fotog rafie
alebo odstranenie efektu cervenych oci. Upravené snimky sa ulozia

ako nové subory s roznymi nazvami. Fotografie zachytené v niektorych 1 Dotykom 2 — #.
rezimoch sa nedaju upravovat pomocou funkcie Upravovanie

obrazkov.

C Potiahnutim rohu pola upravte velkost oblasti.

V rezime prehravania prejdite na fotografiu a potom ) ) ) . ) )
postupne stlacte [MENU] — (3] — Edit Image (Upravit 3 Na zmenu umiestnenia oblasti potiahnite tabulku.
snimku) — moznost.

Pre upravovanie

obrazkov:

Y Stla¢enim tlacidla [&] alebo dotknutim sa polozky

oktoré obra ” . o I8 fotografiu ulozte
& * Niektoré obrazky sa nedaju upravovat pomocou funkcie Uprava g :

obrazkov. V tomto pripade pouzite dodany softvér na Upravu obrazkov.

* Subory vo forméate RAW sa nedaju upravovat' pomocou funkcie Uprava
obrazkov. V tomto pripade pouzite dodany softvér na Gpravu obrazkov.

* Fotoaparat ulozi upravené snimky ako nové stbory.

* Pri upravovani snimok ich fotoaparat automaticky konvertuje na nizsie
rozliSenie. Snimky, ktoré otocite alebo zmenite ich velkost' manuélne, nie
su automaticky konvertované na mensie rozlisenie.

* Snimky nie je mozné upravovat’ pocas prehliadania siborov v priecinku.
Pre upravenie kazdej snimky otvorte priecinok a zvolte td- ktor( snimku.



Prehravanie/Upravy > Editovanie fOtOgraﬁll

Otocenie snimky
| Dotykom & — C.

C Dotykom zvolte mozZnost.

3 Stlacenim tlacidla [&] alebo dotknutim sa polozky
I8 fotografiu uloZte.

* Vrezime prehravania mozete fotografie otacat tak, ze stlacite [MENU] a
/ potom zvolite ] — Rotate (Otocit) — pozadovana moznost.
* Fotoaparat prepise povodny subor.

Zmena velkosti fotografii

Zmente velkost fotografie a ulozte ju ako novy subor.
| Dotykom & — @,

C Dotykom zvolte moznost.

3 Stlacenim tlacidla [X] alebo dotknutim sa polozky
& fotografiu ulozte.

!/ I Dostupné moznosti zmeny velkosti sa liSia v zavislosti od povodnej velkosti
snimky.



Prehravanie/Upravy > Editovanie fOtOgraﬁll

Upravovanie snimok

Zachytené snimky mozete opravit upravenim jasu, kontrastu a farby.
| Dotykom stlatte @.

C Dotykom moznost upravenia.

« Ak ste zvolili moznost' &&3 (Automaticka uprava), prejdite na
krok 6.

ol Original (Navrat na povodnu snimku)
Ere] Automatické nastavenie
=3 Jas
S Kontrast
e Sytost’
[ <] Nastavenie priestoru RGB
i& | Teplota farieb
e Expozicia

3 Stlacenim tlacidla [%_,j/AF] upravite moznost.

« Prispdsobit” moznost’ mdzete tiez potiahnutim bezca alebo
dotykom pomocou znakov +/-.

Y Stlacte tlacidlo [&] alebo sa dotknite polozky (Dene].
5 Dotykom stlacte (Done).

b Stlacenim tlacidla [ K] alebo dotknutim sa polozky
& fotografiu ulozte



Prehravanie/Upravy > Editovanie fOtOgraﬁll

Retusovanie tvare Odstranenie efektu cervenych oci
1 Dotykom @ - ®. 1 Dotykom Q — .
C Stlaéenim tlacidla [E.;,j/AF] upravite moznost. C Stlacenim tlacidla [&] alebo dotknutim sa polozky

« Prispdsobit” moznost’ mozete tiez potiahnutim bezca alebo B fotografiu ulozte.

dotykom pomocou znakov +/-.
- Cim je ¢islo vyssie, tym je pokozka tvare jasnejsia a hladsia.

3 Stlacenim tlacidla [&] alebo dotknutim sa polozky
& fotografiu uloZte.



Prehravanie/Upravy > Editovanie fOtOgraﬁll

Pouzitie efektov Inteligentny filter

Na fotografie je mozné pouzit rozne efekty.

| Dotykom [ad, a potom stlacte moznost.

Moznost’
Off (Vypnuté) Bez efektu

. . Pouziju sa staro vyzerajuce farby, vysoky
\(/l.gn(te,ttl.ng kontrast a efekt silnej vinetacie fotoaparatov
(Vinetacia) Lomo.
Miniature Pouzije sa efekt selektivneho ostrenia, aby
(Miniatura) sa objekty javili ako miniatury.
Soft Focus Odstrania sa nedostatky tvari alebo sa
(Makké zaostrenie) pouZiju efekty sna.
Sketch (Skica) Pouzije sa efekt skice nakreslenej perom.

Fish-eye (Rybie oko)

Skreslia sa blizke objekty, ¢im sa imituje
vizualny efekt objektivu rybie oko.

Classic (Klasicky)

Pouzije sa Ciernobiely efekt.

Retro

Pouzije sa efekt sépiového odtiena.

Oil Painting
(Olejomalba)

Pouzije sa efekt olejomalby.

Cartoon
(Kresleny obrazok)

Pouzije sa efekt kresleného obrazka.

Ink Painting
(Kresba tusom)

Pouzitie efektu nacrtu namalovaného
atramentom.

Cross Filter
(Priecny filter)

Pridaju sa ciary smerujuce von od jasnych
objektov a imituju vizualny efekt priecneho
filtra.

Zooming Shot
(Transfokované
snimanie)

Rozmazu sa okraje fotografie na
zdoraznenie objektov v strede.

C Stlacte tlacidlo [] alebo sa dotknite polozky [Done).

3 Pre uloZenie, dotykom K.



Bezdrotova siet

Naucte sa, ako sa pripojit k bezdrétovym lokalnym sietam (WLAN) a pouzivat’ funkcie.



Bezdrotova siet’

Naucte sa, ako sa pripojit’ cez pristupovy bod, ak ste v dosahu siete
WLAN. Konfigurovat mozete aj sietové nastavenia.

Pripajanie k sieti WLAN
| Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi.
C Zvolte [ ¥, @, & alebo @.

3 Postupujte podla zobrazenych pokynov, az kym sa

pujte p ych poky y

nezobrazi obrazovka Wi-Fi Setting (Nastavenie siete Wi-Fi),

potom vyberte pristupovy bod.

« V niektorych rezimoch stlacte tlacidlo [MENU] a potom vyberte
polozku Wi-Fi Setting (Nastavenie pripojenia Wi-Fi).

« Fotoaparat automaticky vyhlada dostupné zariadenia
pristupovych bodov.

Y Vyberte pristupovy bod.

Wi-Fi Setting i

Samsung 20

Samsung2 @ = @

Samsung3 a0
[MENU| Back

« Vyberte Refresh (Obnovit) a obnovte pripojitelné pristupové body.

« Ak chcete vybrat pristupovy bod manuélne, vyberte Add wireless
network (Pridat’ bezdrotovu siet). Nazov pristupového bodu musi

byt v anglictine, aby bolo mozné pristupovy bod pridat’ manualne.

@) | Pristupovy bod ad-hoc

Zabezpeceny pristupovy bod

a
Pristupovy bod WPS

%2 | Uroven signalu

6 Stla¢enim tlacidla [AF] alebo dotykom na polozku
® otvorte moznosti nastavenia siete.

« Ak vyberiete zabezpeceny pristupovy bod, zobrazi sa

kontextoveé okno. Zadajte pozadované hesla a pripojte sa k
sieti WLAN. Dalsie informacie o zadavani textu najdete v Casti
,Zadavanie textu”. (str. 122)

Ak sa zobrazi stranka prihlasenia, pozrite si cast’,Pouzivanie
prehladavaca prihlasenia”. (str. 120)

Ak vyberiete nezabezpeceny pristupovy bod, fotoaparat sa pripoji
k sieti WLAN.

Ak vyberiete pristupovy bod podporovany profilom WPS,
vyberte ® — WPS PIN connection (WPS PIN pripojenie),

a potom zadajte kod PIN do zariadenia pristupového bodu.
Mozete sa tiez pripojit k pristupovému bodu podporovanému
profilom WPS vyberom & — WPS button connection (WPS
tlacidlo pripojenia) na fotoaparate a naslednym stlacenim
tlacidla WPS na zariadeni pristupového bodu.

Ak sa zobrazi kontextové hlasenie o nariadeniach tykajucich sa
zhromazdovania Udajov, precitajte si ho a vyjadrite suhlas.



Bezdrétova siet > Pripojenie k sieti WLAN a konfiguracia nastaveni siete

Nastavenie moznosti siete Manualne nastavenie adresy IP

| Na obrazovke Nastavenie pripojenia Wi-Fi prejdite na | Na obrazovke Wi-Fi Setting (Nastavenie pripojenia Wi-Fi)
pristupovy bod a potom stlacte tlacidlo [AF] alebo sa prejdite na pristupovy bod a potom stlacte tlacidlo [ AF]
dotknite polozky ®. alebo sa dotknite polozky ®.

C Vyberte vietky moznosti a potom zadajte pozadované C Zvolte IP Setting (Nastavenie IP) — Manual (Ru¢né).
informacie.

Vyberte vSetky moznosti a potom zadajte pozadované

Network Password informacie.

. Zadajte heslo siete.
(Heslo siete) Moznost Popis

IP Setting Manualne alebo automatické nastavenie IP (Adresa IP) Zadanie statickej adresy IP
(Nastavenie IP) adresy IP. Subnet Mask
(Maska podsiete)

W

Moznost’ Popis

Zadanie masky podsiete.

Gateway (Brana) | Zadanie adresy brany.

DNS Server Zadanie adresy servera DNS.




Bezdrétova siet > Pripojenie k sieti WLAN a konfiguracia nastaveni siete

PO uzivanie p re h | a d avacCa p Il h |a senia * V zavislosti od stranky, na ktoru ste sa pripojili, nemusi byt' mozné vybrat
/ niektoré polozky. Nejde o chybu.

Pri pripajani k niektorym pristupovym bodom, sluzbam umoznujicim * Po prihlaseni na niektoré stranky sa prehladavac prihlaseni nemusi

zdielanie alebo na cloudové servery mozete zadat prihlasovacie Udaje automaticky zatvorit. V takom pripade zatvorte prehladavac prihlaseni

stlacenim 9, a potom pokracujte pozadovanou operaciou.
* Naditanie stranky prihlasenia moze dlhsie z dovodu velkosti stranky

Ikona Popis alebo .rych!ostl S|etg. \Y t,akqm pripade pockajte, kym sa zobrazi okno na
zadanie prihlasovacich Udajov.

Zatvorenie prehladavaca prihlasenia.

prostrednictvom prehladavaca prihlasenia.

Presun na predchadzajucu stranu.

Presun na nasledujlcu stranu.

Zastavenie nacitavania strany.

OxX ity

Opéatovné nacitanie strany.




Bezdrétova siet > Pripojenie k sieti WLAN a konfiguracia nastaveni siete

Tipy tykajuce sa sietového pripojenia

« Niektoré funkcie Wi-Fi nie su bez vloZenej pamatovej karty
dostupné.

« Kvalitu sietového pripojenia bude urcovat’ pristupovy bod.

« Cim vacsia je vzdialenost’ medzi vadim fotoaparatom a pristupovym
bodom, tym dlhsie bude trvat’ pripojenie k sieti.

« Ak sa vo vasej blizkosti nachadza zariadenie, ktoré pouziva rovnaké
signaly radiovej frekvencie ako vas fotoaparat, vase pripojenie sa
moze prerusit.

« Ak nazov vasho pristupového bodu nie je v anglictine, fotoaparat

nemusi lokalizovat' zariadenie alebo sa moze nazov zobrazit nespravne.

+ Nastavenia siete a heslo vam poskytne spravca siete alebo
poskytovatel sietovych sluzieb.

« Ak siet" WLAN vyZaduje overenie od poskytovatela sluzieb, m6ze
sa stat, Ze sa k nej nebudete moct pripojit. Ak chcete pripojit’ siet’
WLAN, kontaktujte svojho poskytovatela sietovych sluzieb.

« V zavislosti od typu Sifrovania sa pocet Cislic v hesle moze lisit.
* Pripojenie WLAN nemusi byt' mozné vo vsetkych prostrediach.

« Fotoaparat mdze v zozname pristupovych bodov zobrazit' tlaciaren
podporujucu pripojenie WLAN. Pripojenie k sieti prostrednictvom
tlaciarne nie je mozné.

« Fotoaparat nie je mozné pripojit sticasne k sieti aj k televizoru.

« Za pripojenie k sieti vdm mézu byt Gctované dalsie poplatky.
Poplatky sa budu lisit" na zéklade podmienok vasej zmluvy.

Ak nie je mozné pripojenie k sieti WLAN, vyberte iny pristupovy bod
v zozname pristupovych bodov.

Ak vyberiete bezplatnd siet WLAN poskytovanu niektorymi
poskytovatelmi sietovych sluzieb, moZe sa zobrazit' prihlasovacia
stranka. Ak sa chcete pripojit k sieti WLAN, zadajte svoje ID a heslo.
Informacie o registracii alebo sluzbe vam poskytne poskytovatel
sietovych sluzieb.

Pri zadavani osobnych informacii pri pripajani k pristupovému bodu
budte opatrni. Do fotoaparatu nezadavajte ziadne informéacie o
platbach ani informéacie o kreditnej karte. Vyrobca nezodpoveda za
Ziadne problémy spdsobené zadanim takychto informécii.

Dostupné sietové pripojenia sa mozu lisit' v zavislosti od krajiny.

Funkcia WLAN véasho fotoaparatu musi vyhovovat’ zakonom

o radiovom vysielani platnym pre vas regién. Ak chcete zarucit sulad
so zakonmi, pouzivajte funkciu WLAN iba v krajine, kde fotoaparat
zakupili.

Postup upravovania sietovych nastaveni sa moze lisit’ v zavislosti od
podmienok siete.

Nepristupujte do sieti, na pouzivanie ktorych nemate opravnenie.
Pred pripojenim k sieti sa uistite, Ze je batéria Uplne nabita.

Subory nasnimané v niektorych rezimoch nie je mozné prenasat
alebo posielat’.

Subory, ktoré ste odoslali do druhého zariadenia nemusia byt tymto
zariadenim podporované. V tomto pripade pouzite na prehranie
suborov pocitac.



Bezdrétova siet > Pripojenie k sieti WLAN a konfiguracia nastaveni siete

Zadavanie textu

4 D) Pohyb kurzora.

Naucte sa, ako zadavat' text. Ikony, ktoré sa nachadzaju v tabulke,
umoznuju posuvat kurzor, menit' velkost’ pisma, atd’ Stlacanim
tla¢idiel [DISP/2*2ER/S,/ AF] sa presufite na pozadovany klaves a
stlacenim tlacidla [%] zadajte znak. Znak mozete zadat aj tak, Ze sa ho Cancel (Zruit) Ztastavi vkladanie textu a vrati sa na predchadzajlcu
dotknete. stranu.

133imBC Prepinanie medzi rezimom symbolov a rezimom abecedy.

[ "E E]l | Vlozenie medzery.

@@@m@@ Done (Hotovo) UloZenie zobrazeného textu.
aslldf tllgln]l k] — .

\Z’ @ a o \éhr;';edkjor:;/jgz;ekzgg::zgnci);ete pouzit iba znaky anglickej abecedy bez

1 Zmena velkosti pisma v rezime abecedy.
Vymazanie posledného znaku.

\

‘ 5 e Stlacenim tlacidla [)] sa priamo presurite na polozku Done (Hotovo).
one v , v - sy - . o
* Pocet znakov, ktoré mozno zadat; sa liSi podla situacie.
* Obrazovka sa moze lisit v zavislosti na rezime vkladania.

lCanceI} []@zglABCH [




Bezdrotova siet’

Prilozenim NFC antény smartfonu na znacku NFC fotoaparatu spustite Pouiiva nie fu n kCIi NFC v reii me

funkciu umozniujlcu automatické ukladanie fotografii do smartfonu hra i3 (Ph B
alebo funkciu umoziujucu pouzivanie smartfénu ako dialkovej spuste prenravania ( oto bea m)

uzavierky. V rezime prehravania tiez mozete prenasat’ sibory do

, / V rezime prehravania fotoaparat po nacitani znacky zo zariadenia
zariadenia s podporou NFC.

podporujuceho NFC automaticky prenesie aktualny subor do telefonu

smartphone.
* Tato funkciu podporuju telefény smartphone podporujice NFC s . . o
/ operaénym systémom Android. Odpordca sa pouzivat najnovsiu verziu. « Ak chcete preniest’ viac suboroy, vyberte sibory v zobrazeni miniatur
Tato funkcia nie je k dispozicii pre zariadenia s operacnym systémom iOS. a potom nacitajte znacku zo zariadenia podporujiceho NFC.

* Pred pouzitim tejto funkcie by ste si mali do telefénu nainstalovat’
aplikaciu Samsung SMART CAMERA App. Aplikaciu mozete prevziat
z lokality Samsung Apps alebo sluzby Google Play Store. Aplikacia
Samsung SMART CAMERA App je kompatibilna s modelmi fotoaparatov
Samsung vyrobenymi v roku 2013 a novsimi.

* Pre zariadenia so systémom Android OS 2.3.3 - 2.3.7 prevezmite , . . L
aplikaciu Samsung SMART CAMERA App z lokality www.samsung.com. Viyber funkcie MobileLink alebo Remote Viewfinder v kontextovom

* Ak chcete naditat znacku NFC, umiestnite zariadenie s podporou NFC do okne, ktoré sa zobrazi po nacitani znacky zo zariadenia podporujuceho
blizkosti znacky NFC fotoaparatu na viac nez 2 sekundy. NFC. (str. 126, 130)

* Velkost prenesenych fotografii mozete nastavit stlacenim tlacidla [MENU]
a naslednym vyberom & — MobileLink/NFC Image Size (Velkost
snimky NFC) — moznost.

* Tag NFC nikdy nijako nemerite.

Pouzivanie funkcii NFC v rezime Wi-Fi

Pouzivanie funkcii NFC v rezime snimania

Spustenie funkcie AutoShare alebo Remote Viewfinder nacitanim
znacky zo zariadenia podporujiceho NFC. (str. 124, 130) Predvolba
spustenia funkcie Wi-Fi nacitanim znacky na zariadeni podporujicom
NFC. (str. 151)



www.samsung.com

Bezdrotova siet’

Fotoaparat sa pripoji k telefénu smartphone, ktory podporuje funkciu
AutoShare prostrednictvom siete WLAN. Ked' fotoaparatom urobite
fotografiu, ta sa automaticky ulozi do telefénu smartphone.

* Funkciu AutoShare podporuju telefony smartphone a tablety s
/ operacnym systémom Android alebo iOS. (Niektoré funkcie nemusia

podporovat vsetky modely.) Pred pouzitim tejto funkcie aktualizujte
firmvér zariadenia na najnovsiu verziu. Ak verzia firmvéru nie je najnovsia,
tato funkcia nemusi fungovat’ spravne.

* Pred pouzitim tejto funkcie by ste si mali do telefénu nainstalovat’
aplikaciu Samsung SMART CAMERA App. Tuto aplikaciu si mozete
stiahnut zo stranok Samsung Apps, Google Play Store, alebo Apple
App Store. Aplikacia Samsung SMART CAMERA App je kompatibilna s
modelmi fotoaparatov Samsung vyrobenymi v roku 2013 a novSimi.

* Pre zariadenia so systtmom Android OS 2.3.3 — 2.3.7 prevezmite aplikaciu
Samsung SMART CAMERA App z lokality www.samsung.com.

Ak si zvolite tuto funkciu, nastavenie ostava rovnaké aj pri zmene rezimu
snimania.

* Tato funkcia v niektorych rezimoch nemusi byt podporovanéa alebo
nemusi byt dostupna pri niektorych moznostiach snimania.

|V rezime snimania sa postupne dotknite poloZiek (G —
AutoShare.

+ Mozete tiez stlacit' tlacidlo [MENU] — [(©] — AutoShare —
On (Zapnut).

+ Ak sa zobrazi kontextova sprava s vyzvou na stiahnutie
aplikacie, vyberte Next (Dale)).

C Na teleféne smartphone zapnite aplikaciu Samsung
SMART CAMERA App.

« Pri zariadeniach so systémom iOS pred spustenim aplikacie
zapnite funkciu Wi-Fi.

« Ak chcete aplikaciu spustit' v teleféne smartphone s funkciou
NFC automaticky, zapnite funkciu a umiestnite telefén
smartphone do blizkosti znacky NFC (str. 28) na fotoaparate.
Overte, Ze telefén smartphone je pripojeny k fotoaparatu a
potom prejdite na krok 5.

3 Vyberte fotoaparat zo zoznamu a spojte telefén
smartphone s fotoaparatom.

« Telefén smartphone sa dokaze pripojit' naraz iba k jednému
fotoaparatu.


www.samsung.com

Bezdrétova siet > Automatické ukladanie suborov do telefénu smartphone

Y Vo fotoaparate povolte pripojenie telefénu smartphone.

« Ak ste uz telefon smartphone predtym pripajali k fotoaparatu,
pripojenie prebehne automaticky.

« Na obrazovke fotoaparatu sa objavi ikona zobrazujlca stav

pripojenia (&)).

5 Zachytte snimku.

« Zachytena fotografia je ulozena do fotoaparatu a nasledne
odoslana do telefénu smartphone. Ak nie je vloZzena pamatova
karta alebo je pamat’ plna, zachytena fotografia sa prenesie do
telefénu smartphone bez toho, aby sa ulozila vo fotoaparate.

« Ak ste nahrali video, uloZzi sa len do fotoaparatu.

« Subor obrazka zachyteny pocas nahravania videa sa v telefone
smartphone neuloZi.

« Ak je v telefone smartphone aktivovana funkcia GPS, spolu so
zachytenou fotografiou sa ulozia informacie GPS.




Bezdrotova siet’

Fotoaparat sa pripoji k telefonu smartphone, ktory podporuje funkciu
MobileLink, prostrednictvom siete WLAN. Fotografie a vided mozete
jednoducho odosielat” do svojho telefénu smartphone.

vE

Funkciu MobileLink podporuju telefény smartphone a tablety s
operacnym systémom Android alebo iOS. (Niektoré funkcie nemusia
podporovat vsetky modely.) Pred pouzitim tejto funkcie aktualizujte
firmvér zariadenia na najnovsiu verziu. Ak verzia firmvéru nie je najnovsia,
tato funkcia nemusi fungovat' spravne.

Pred pouzitim tejto funkcie by ste si mali do telefénu nainstalovat
aplikaciu Samsung SMART CAMERA App. Tuto aplikaciu si mozete
stiahnut zo stranok Samsung Apps, Google Play Store, alebo Apple
App Store. Aplikacia Samsung SMART CAMERA App je kompatibilna s
modelmi fotoaparatov Samsung vyrobenymi v roku 2013 a novsimi.
Pre zariadenia so systémom Android OS 2.3.3 — 2.3.7 prevezmite
aplikaciu Samsung SMART CAMERA App z lokality www.samsung.com.
Tato funkciu nie je mozné pouzivat, ak nie sU v pamati fotoaparatu
zZiadne subory.

Naraz mozete zobrazit' az 1 000 najnovsich suborov a odoslat az 1 000
stborov.

Ak pomocou funkcie MobileLink odosielate videa vo Full HD kvalite,
nemusi byt' mozné prehrat ich na niektorych zariadeniach.

Ak pouzivate tuto funkciu so zaradenim s operacnym systémom iOS,
zariadenie moze stratit spojenie Wi-Fi.

Nemozete odosielat subory RAW.

Velkost prenesenych fotografii mézete nastavit’ stlacenim tlacidla [MENU]
a naslednym vyberom & — MobileLink/NFC Image Size (Velkost
snimky NFC) — moznost.

Mozete sa tiez postupne dotknut poloziek |1 — MobileLink na
obrazovke v rezime snimania.

Subory mozete odoslat aj v rezime prehravania stlacenim tlacidla
[MENU] a naslednym vyberom poloziek Share(Wi-Fi) (Zdielat (Wi-Fi)) —
MobileLink alebo vyberom poloziek — MobileLink.

Ak po dobu 30 sekind nevykonate pomocou fotoaparatu ziadnu
operaciu, displej sa vypne.

| Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi.

C Vo fotoaparate zvolte .

* Ak sa zobrazi kontextova sprava s vyzvou na stiahnutie
aplikacie, vyberte Next (Dalej).

3 Vo fotoaparéte vyberte moznost odoslania.

+ Ak zvolite Select Files from Smartphone (Vyber siborov z
telefébnu smartphone), mézete telefén smartphone pouzivat
na prezeranie a zdielanie siborov ulozenych vo fotoaparate.
Ak pocas 30 sekind nevykonate v telefone smartphone Ziadne
operacie, obrazovka sa vypne.

« Ak zvolite Select Files from Camera (Vyber suborov z
fotoaparatu), moézete vybrat' subory na odoslanie z fotoaparatu.

Y Na teleféne smartphone zapnite aplikaciu Samsung
SMART CAMERA App.

« Pri zariadeniach so systémom iOS pred spustenim aplikacie
zapnite funkciu Wi-Fi.

« Ak chcete aplikaciu spustit’ v telefone smartphone s funkciou
NFC automaticky, zapnite funkciu a umiestnite telefén
smartphone do blizkosti znacky NFC (str. 28) na fotoaparate.
Overte, Ze telefon smartphone je pripojeny k fotoaparatu a
potom prejdite na krok 7.


www.samsung.com

Bezdrotova siet > Odosielanie fotografii alebo videi do telefonu smartphone

5 Vyberte fotoaparat zo zoznamu a spojte telefén
smartphone s fotoaparatom.

« Telefén smartphone sa dokaze pripojit naraz iba k jednému
fotoaparatu.

b Vo fotoaparate povolte pripojenie telefénu smartphone.

« Ak ste uz telefén smartphone predtym pripajali k fotoaparatu,
pripojenie prebehne automaticky.

1V teleféne smartphone alebo fotoaparate vyberte sibory
na odoslanie z fotoaparatu.

8 V teleféne smartphone dotykom zvolte tlacidlo
kopirovania, alebo vo fotoaparate zvolte Send (Odoslat).

- Fotoaparat odosle subory do telefénu smartphone.




Bezdrotova siet’

Fotoaparat sa pripoji k smartfénu, ktory podporuje funkciu Group 1 Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi.
Share prostrednictvom siete WLAN. Fotografie a videa mozete
jednoducho odosielat” do viacerych smartfénov. 2 Vo fotoaparéte zvolte 3":
* Funkciu Group Share podporujd smartfény a tablety s operaénym « Ak sa zobrazi kontextova sprava s vyzvou na stiahnutie
/ systémom Android alebo iOS. (Niektoré funkcie nemusia podporovat’ aplikacie, vyberte Next (Da|ej)_

vsetky modely.) Pred pouzitim tejto funkcie aktualizujte firmvér
zariadenia na najnovsiu verziu. Ak verzia firmvéru nie je najnovsia, tato

funkcia nemusf fungovat' spravne. 3 Na teleféne smartphone zapnite aplikaciu Samsung
* Aplikaciu Samsung SMART CAMERA App by ste mali do telefénu alebo SMART CAMERA App.
zariadenia nainstalovat’ pred pouzitim tejto funkcie. Tuto aplikaciu ) ) ) ) ) ) o
si méZete stiahnut zo stranok Samsung Apps, Google Play Store, « Pri zariadeniach so systémom iOS pred spustenim aplikacie
alebo Apple App Store. Aplikacia Samsung SMART CAMERA App je zapnite funkciu Wi-Fi.
kompatibilna s modelmi fotoaparatov Samsung vyrobenymi v roku 2013 o . , .
alebo neskér. « Ak chcete aplikaciu spustit' v telefone smartphone s funkciou
* Pre zariadenia so systémom Android OS 2.3.3 - 2.3.7 prevezmite NFC automaticky, zapnite funkciu a umiestnite telefon
aplikaciu Samsung SMART CAMERA App z lokality www.samsung.com. smartphone do blizkosti znacky NFC (str. 28) na fotoaparate.
* Tato funkciu nie je mozné pouzivat, ak nie st v pamati fotoaparatu Overte, Ze telefon smartphone je pripojeny k fotoaparatu a

Ziadne subory.

* Prenos stborov do viacerych telefénov smartphone moéze trvat dlhsie,
nez iba do jedného zariadenia.

* Ak pomocou funkcie Group Share odosielate videa v kvalite Full HD,
nemusi byt' mozné prehrat’ich v niektorych zariadeniach.

¢ Ak pouzivate tuto funkciu so zaradenim s operacnym systémom iOS,
zariadenie moze stratit’ spojenie Wi-Fi.

* Nemozete odosielat sibory RAW.

* Velkost prenesenych fotografii mozete nastavit stlacenim tlacidla [MENU]
a naslednym vyberom & — MobileLink/NFC Image Size (Velkost
snimky NFC) — moznost.

* SuUbory mozete odoslat’ aj v rezime prehravania stlacenim tlacidla [MENU]
a naslednym vyberom poloziek Share(Wi-Fi) (Zdielat' (Wi-Fi)) — Group
Share alebo vyberom poloziek — Group Share.

potom prejdite na krok 6.
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Bezdrotova siet > Odosielanie fotografii alebo videi do viacerych smartfénov

Y Dotknite sa polozky Connect (Pripojit) ved!a
pozadovaného smartfénu uvedeného vo fotoaparate.

« Ak ste uz telefébn smartphone predtym pripajali k fotoaparatu,
pripojenie prebehne automaticky.

« Pripojit mozno az 4 smartfény.
5 Zvolte Next (Dalej).

B Vo fotoaparate vyberte subory, ktoré chcete preniest z
fotoaparatu.

1 Vo fotoaparate vyberte polozku Send (Odoslat).
« Fotoaparat odosle subory do telefonu smartphone.

« Po pripojeni k viacerym telefonom smartphone, fotoaparat
odosle subory do vsetkych zariadeni naraz.
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Fotoaparat sa pripoji k telefénu smartphone, ktory podporuje
funkciu Remote Viewfinder prostrednictvom siete WLAN. Pomocou
funkcie Remote Viewfinder mozete telefon smartphone pouzivat ako
externu spust’ uzavierky. Nasnimana fotografia sa zobrazi v teleféne
smartphone.

e

Funkciu Remote Viewfinder podporuju telefony smartphone a tablety

s operacnym systémom Android alebo iOS. (Niektoré funkcie nemusia
podporovat vSetky modely.) Pred pouzitim tejto funkcie aktualizujte
firmvér zariadenia na najnovsiu verziu. Ak verzia firmvéru nie je najnovsia,
tato funkcia nemusi fungovat’ spravne.

Pred pouzitim tejto funkcie by ste si mali do telefénu nainstalovat
aplikaciu Samsung SMART CAMERA App. Tuto aplikaciu si mozete
stiahnut zo stranok Samsung Apps, Google Play Store, alebo Apple

App Store. Aplikacia Samsung SMART CAMERA App je kompatibilna s
modelmi fotoaparatov Samsung vyrobenymi v roku 2013 a novsimi.

Pre zariadenia so systémom Android OS 2.3.3 — 2.3.7 prevezmite aplikaciu
Samsung SMART CAMERA App z lokality www.samsung.com.

Mbzete sa tiez postupne dotknlt poloziek L] — Remote Viewfinder na
obrazovke v rezime snimania.

Nepretrzite snimané fotografie alebo videa sa v smartféone nezobrazia.

| Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi.

2 Vo fotoaparate zvolte E.

* Ak sa zobrazi kontextova sprava s vyzvou na stiahnutie
aplikacie, vyberte Next (Dalej).

3 Na teleféne smartphone zapnite aplikaciu Samsung
SMART CAMERA App.

« Pri zariadeniach so systémom iOS pred spustenim aplikacie
zapnite funkciu Wi-Fi.

« Ak chcete aplikaciu spustit’ v telefone smartphone s funkciou
NFC automaticky, zapnite funkciu a umiestnite telefén
smartphone do blizkosti znacky NFC (str. 28) na fotoaparate.
Overte, Ze telefon smartphone je pripojeny k fotoaparatu a
potom prejdite na krok 6.

Y Vyberte fotoaparat zo zoznamu a spojte telefén
smartphone s fotoaparatom.

+ Telefén smartphone sa dokaze pripojit' naraz iba k jednému
fotoaparatu.


www.samsung.com

Bezdrotova siet > Pouzivanie telefénu smartphone ako externej spuste uzavierky

5 Vo fotoaparate povolte pripojenie telefénu smartphone. 9 V teleféne smartphone sa dotknite polozky @ a jej
+ Ak ste uz telefén smartphone predtym pripajali k fotoaparatu, po,drianim zaostrite a potom jej pustenim zachytte
pripojenie prebehne automaticky. snimku.
) o ) ) 5 « Dotknite sa polozky @, ak chcete nasnimat’ video, a polozky ®,
6 V smartféne otvorte inteligentny panel vyberom polozky ak chcete video zastavit.
. « Ak je v telefone smartphone aktivovana funkcia GPS, spolu so

) 5 o . zachytenou fotografiou sa ulozia informacie GPS.
1V teleféne smartphone nastavte moznosti snimania.

Pol sivania teito funkci ia byt niektoré tlacidla e Ak pouzivate tuto funkciu, idealna vzdialenost’ medzi fotoaparatom
Of:as pouzwanl? € O. un CIe nemusia byt niektore tiacidla na / a telefonom smartphone sa moze lisit' v zavislosti od vasho okolia.

vasom fotoaparate k dispozicii. e Ak chcete pouzivat tito funkciu, telefén smartphone sa musi nachadzat
- Pomocou smartfénu mozete ovladat fotoaparat len dotykanim elvzdialenostilZmioditatoaparatt!

* Po uvolneni tlacidla @) v telefonu smartphone bude nasnimanie
fotografie chvilu trvat’.

+ Niektoré moznosti snimania nie su podporované. * Ak je moznost ukladania siborov nastaven na hodnotu Smartphone

+ Camera (Smartfon + fotoaparat), do smartfonu mozno prenasat’ len

fotografie. (Video a RAW sUbory sa prenasat nebudu.)

sa obrazovky.

« Nastavené moznosti snimania ostanu ulozené vo fotoaparate aj

po zruseni pripojenia so smartfonom. * Ak snimate fotografie nepretrzite, ked je moznost ukladania stiborov
nastavena na hodnotu Smartphone + Camera (Smartfon + fotoaparat),
8 Dotykom na polozku D sa vrétite na obrazovku snimania. Ui S D T LTI

* Pri nahravani videa sa obrazovka fotoaparatu nebude zrkadlit na
obrazovke smartfénu.

* Funkcia Remote Viewfinder sa deaktivuje v nasledujucich pripadoch:
- ak sa na teleféone smartphone zaznamena prichadzajuci hovor
- ak sa vypne fotoaparat alebo telefén smartphone
- zariadenie stratilo pripojenie k sieti WLAN
- ak je pripojenie Wi-Fi slabé alebo nestale
- v Case pripojenia nevykonate Ziadne operacie priblizne pocas 3 minut
- pocet adresérov a suborov je maximalny

* Ak po dobu 30 sekund nevykonate pomocou fotoaparatu ziadnu
operaciu, displej sa vypne.
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Pomocou funkcie Baby Monitor mozete fotoaparat pripojit’ k telefonu 3 Vo fotoaparate vyberte v zozname pristupovy bod a
smartphone, v ktorom je nainstalovana aplikacia Samsung Home potom umiestnite fotoaparat.

Monitor, a monitorovat konkrétne miesto. , L .. , ,
« Fotoaparat umiestnite na bezpecné miesto mimo dosahu deti a

domacich zvierat.

* Funkciu Baby Monitor podporuju telefény smartphone, ktoré podporuju . M C , .
& rozliSenie WVGA (800X480) alebo vyssie a pouzivaju operacny systém Otocte objektiv fOtoaparatu na objekt.
Android alebo iOS. (Niektoré funkcie nemusia podporovat’ vsetky « Fotoaparat sa odporuca zapojit do sietovej zasuvky
modely.) Pred pouzitim tejto funkcie aktualizujte firmvér zariadenia na prostrednictvom adaptéra striedavého pl’lfldu

najnovsiu verziu. Ak verzia firmvéru nie je najnovsia, tato funkcia nemusi
fungovat’ spravne.

* Pred pouzitim tejto funkcie by ste mali do telefénu smartphone Y V teleféne smartphone vyberte pristupovy bod, ku
nainstalovat aplikaciu Samsung Home Monitor. Tuto aplikaciu si mozete ktorému je pripojen)'/ fotoa parét.
stiahnut zo stranok Samsung Apps, Google Play Store, alebo Apple App
Store. « Pri zariadeniach so systémom iOS pred spustenim aplikacie
* Tato funkciu pouzivajte iba vnutri. zapnite funkciu Wi-Fi.

5 V teleféne smartphone spustite aplikaciu Samsung Home

| Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi. Monitor.

2 Vo fotoaparate zvolte .

* Ak sa zobrazi kontextova sprava s vyzvou na stiahnutie
aplikacie, vyberte Next (Dalgj).
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B Spustite monitorovanie Zivého videa alebo zvuku. Nastavenie Urovne hluku na aktivaciu
- Zivé video z fotoaparatu mozete sledovat v teleféne varovania
smartphone. PoCas monitorovania videa mézete dotykom zvolit’
Sound Monitoring Mode (ReZim monitorovania zvuku) na K dispozicii je moznost’ nastavit Uroven hluku, ktora aktivuje
telefone smartphone a zastavit' video. Ak fotoaparat zisti hluk, v varovanie v ¢ase pouzivania monitorovania zvuku. Stlacenim tlacidla
telefone smartphone vas upozorni varovanie. [DISP/%%2E] nastavte Uroven hluku.
* Pocas monitorovania zivého videa prostrednictvom telefonu dﬂ 2 |
/ smartphone sa video vo fotoaparate neuklada.

Uroveii hluku na
aktivaciu varovania :

Ak fotoaparat zisti
kratkodoby hluk, ktory
presahuje vybratu uroven,
zaznie varovanie.

* Ak je monitorované miesto tmavé, dotykom polozky (#:) zapnite
svetlo AF-assist.

* Pocas monitorovania zvuku zaznie zo smartfonu alarm, ak
fotoaparat rozpozna kratkodoby zvuk s hlasitostou vyssou ako je
urcena uroven hlasitosti.

* Pocas monitorovania zivého videa varovanie v teleféne smartphone
nezaznie ani v pripade, Ze fotoaparéat zisti hluk.

AV : Sensor sensitivity

[ | Wi-Fi Setting ‘

1 Dotykom polozky (%) ukoncite aplikaciu Samsung Home & Tdto funkciu nepouZivajte na nezakonné Gcely.
Monitor.
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Fotografie alebo vided nasnimané fotoaparatom mozete odoslat’ do
pocitaca bezdrotovo.

Instalacia programu pre funkciu
Automatické zalohovanie do pocitaca

| Do pocitaca nainstalujte program i-Launcher. (str. 161)

C Pripojte fotoaparat k pocitacu pomocou kéabla USB.

3 Po objaveni ikony programu Auto Backup (Automatické
zalohovanie) na nu kliknite.

+ Program Auto Backup (Automatické zalohovanie) sa nainstaluje
do pocitaca. Dokoncite instalaciu podla zobrazenych pokynov.

Y Odpojte kabel USB.

m Pred inStalaciou programu sa uistite, Ze je pocitac pripojeny k sieti.

Odosielanie fotografii alebo videi do
pocitaca

1 Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi.

C Vyberte .

* Ak sa zobrazi kontextova sprava s vyzvou na stiahnutie
aplikacie, vyberte Next (Dalej).

- Fotoaparat sa automaticky pokusi pripojit k sieti WLAN
prostrednictvom naposledy pripojeného zariadenia
pristupového bodu.

« Ak nebol fotoaparat predtym pripojeny k sieti WLAN, vyhladaju
sa dostupné zariadenia pristupovych bodov. (str. 118)

3 Vyberte pocita¢ na zalohovanie.
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Y Vyberte OK.

Pre zrusenie odosielania, vyberte Cancel (Zrusit).

Na zalohovanie nie je mozné vybrat samostatné subory. Tato
funkcia zalohuje iba nové subory vo fotoaparate.

Na monitore pocitaca sa zobrazi priebeh zalohovania.

Po dokonceni prenosu sa fotoaparat priblizne po 30 sekundach
automaticky vypne. Ak sa chcete vratit na predchadzajicu
obrazovku a zabranit” automatickému vypnutiu fotoaparatu,
vyberte Cancel (Zrusit).

Ak chcete svoj pocitac automaticky vypnut po dokonceni
prenosu, vyberte moznost’ Shut down PC after backup
(Vypnut pocitac po zélohovani).

Ak chcete zmenit' pocitac pre zalohovanie, zvolte Change PC
(Zmenit pocitac).

Ked' pripojite fotoaparat k sieti WLAN, vyberte pristupovy bod, ktory je
pripojeny k pocitacu.

Fotoaparat vyhlada dostupné pristupové body, aj ked' sa znova pripajate
k rovnakému pristupovému bodu.

Ak vypnete fotoaparat alebo vyberiete batériu pocas odosielania stiborov,
prenos suborov sa prerusi.

Pocas pouzivania tejto funkcie je na fotoaparate kontrolka spuste
nedostupna.

K pocitacu mozete na odoslanie suborov pripoijit iba jeden fotoaparat.
Zalohovanie sa moze prerusit kvoli podmienkam siete.

Tuato funkciu nie je mozné pouzivat, ak nie st v pamati fotoaparatu
Ziadne subory.

Pred pouzitim tejto funkcie je potrebné vypnut branu firewall systému
Windows a vsetky ostatné brany firewall.

Odoslat mozete az 1 000 aktualnych suborov.

V pocitatovom softvéri je potrebné zadat nazov servera v latinskej
abecede s dIzkou najviac 48 znakov.
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V ponuke e-mailu mozete zmenit nastavenia a potom odosielat’
fotografie alebo videa ulozené vo fotoaparate e-mailom.

Zmena nastaveni e-mailu

V ponuke e-mailu mdzete zmenit’ nastavenia na ukladanie informacii.
MozZete tiez nastavovat alebo menit heslo e-mailu. DalSie informacie o
zadavani textu najdete v Casti ,Zadavanie textu”. (str. 122)

Ukladanie informacii

1 Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi.

C Vyberte @.

« Fotoaparat sa automaticky pokusi pripojit k sieti WLAN
prostrednictvom naposledy pripojeného zariadenia
pristupového bodu.

« Ak nebol fotoaparat predtym pripojeny k sieti WLAN, vyhladaju
sa dostupné zariadenia pristupovych bodov. (str. 118)

3 Stlacte tlacidlo [MENU].

Yy Vyberte Sender Setting (Nastavenie odosielatela).

5 Vyberte pole Name (Meno), zadajte svoje meno a potom
sa dotknite polozky Done (Hotovo).

Sender Setting i
Name

Email

{ )

[ =] II Save ” Reset ]

b Vyberte pole Email (E-mail), zadajte svoju e-mailovu
adresu a potom sa dotknite polozky Done (Hotovo).

7 Stla¢enim Save (Ulozit) ulozite zmeny.

« Ak chcete vymazat svoje informacie, vyberte Reset (Resetovat).
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Nastavenie hesla e-mailu b Zadajte 4-ciferné heslo.

| Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi. 7 Znova zadajte svoje heslo.

C Vyberte @.

« Fotoaparat sa automaticky pokusi pripojit k sieti WLAN
prostrednictvom naposledy pripojeného zariadenia
pristupového bodu.

8 Po objaveni kontextovej spravy zvolte OK.

Ak ste stratili heslo, mézete ho znova nastavit zvolenim polozky Reset
/ na obrazovke nastavenia hesla. Ked' resetujete informacie, odstrania sa
informacie o nastaveni pouzivatela ulozené v minulosti a e-mailova adresa.

« Ak nebol fotoaparat predtym pripojeny k sieti WLAN, vyhladaju
sa dostupné zariadenia pristupovych bodov. (str. 118)

3 Stlacte tlacidlo [MENU].

Y Vyberte Setting Password (Nastavenie hesla) — On
(Zapnuté).

« Ak chcete deaktivovat heslo, vyberte Off (Vypnuté).

5 Po objaveni kontextovej spravy zvolte OK.
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Odosielanie fotografii alebo videi

| Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi. e-mailom

Fotografie alebo videa ulozené vo fotoaparate mozete odosielat’
c Vyberte @ . e-mailom. DalSie informéacie o zadavani textu najdete v cCasti

- Fotoaparat sa automaticky pokusi pripojit k sieti WLAN +Zadavanie textu”. (str. 122)

prostrednictvom naposledy pripojeného zariadenia

pristupového bodu. | Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi.
« Ak nebol fotoaparat predtym pripojeny k sieti WLAN, vyhladaju
sa dostupné zariadenia pristupovych bodov. (str. 118) C Vyberte @.
3 Stlacte tlacidlo [MENU]. 3 Pripojenie k sieti WLAN. (str. 118)
Y Vyberte Change Password (Zmena hesla). Y Vyberte pole Sender (Odosielatel), zadajte svoju e-mailovi
adresu a potom sa dotknite polozky Done (Hotovo).
5 Zadajte svoje aktualne 4-ciferné heslo. « Ak ste uz predtym ulozili svoje informécie, vlozia sa
automaticky. (str. 136)
6 Zadajte nové 4-ciferné heslo. + Pre poutzitie adresy zo zoznamu predchadzajucich
odosielatelov, vyberte @ — adresa.
1 Znova zadajte nové heslo.
8 Po objaveni kontextovej spravy zvolte OK.
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5 Vyberte pole Receiver (Prijemca), zadajte e-mailovi

adresu a potom sa dotknite polozky Done (Hotovo).

« Pre pouzitie adresy zo zoznamu predchadzajucich prijemcoy,
vyberte @ — adresa.

« Stlacenim @ pridate dalsich prijemcov. Zadat méZete az
30 prijemcov.

« Ak chcete vymazat adresu zo zoznamu, vyberte polozku X).

Aj ked' sa zd3, Ze fotografia sa preniesla Uspesne, chyby e-mailového
konta prijemcu mozu sposobit, ze fotografia bude odmietnuta alebo
rozpoznana ako nevyziadana posta.

Ak nie je dostupné sietové pripojenie alebo ak nie su nastavenia vasho
e-mailového konta spravne, nebudete moct odoslat e-mail.

Ak velkost stiboru prekroci 7 MB, e-mail nebude mozné odoslat.
Maximalne rozlisenie fotografii, ktoré mozno odoslat, je 2M. Maximalne
rozliSenie videi, ktoré mozno odoslat, je &§. Ak je rozlisenie vybratej
fotografie vacsie ako 2M, rozlisenie sa automaticky znizi.

* Ak nemozete odoslat’ e-mail kvoli brane firewall alebo nastaveniam
, Y . overenia, obratte sa na spravcu siete alebo poskytovatela sietovych
b Zvolte Next (Dalej). sluzieb.
* Tato funkciu nie je mozné pouzivat, ak nie su v pamati fotoaparatu
Ziadne subory.
* E-mail mozete odoslat aj v rezime prehravania stlacenim tlacidla [MENU]
a naslednym vyberom poloziek Share(Wi-Fi) (Zdielat' (Wi-Fi)) — Email
(E-mail) alebo vyberom poloziek — Email (E-mail).

1 Vyberte stbor na odoslanie.

« Vybrat' mozete az 20 suborov. Celkova velkost moze byt
maximalne 7 MB.

8 Zvolte Next (Dalej).

9 Vyberte pole komentara, zadajte svoj komentar a potom sa
dotknite polozky Done (Hotovo).

10 zvolte Send (Odoslat).

- Fotoaparat odosle e-mail.

« Ak sa e-mail neodosle, zobrazi sa hlasenie s vyzvou na jeho
opatovné odoslanie.
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Odovzdavanie fotografii alebo videi do sluzieb umoznujicich zdielanie 5 Pre prihlasenie zadajte vase ID a heslo.
suborov. Dostupné sluzby zdielania sa zobrazia vo fotoaparate. . Daliie informacie o zadavani textu naidete v casti Zadavanie
Ak chcete subory odovzdat do niektorych sluzieb zdielania, pred ) !

pripojenim fotoaparatu je nutné danu webovu lokalitu navstivit' a textu”. (str. 122)
zaregistrovat' sa. « Ak sa pripojite k sluzbam nejakého zdielania, pozrite si
,Pouzivanie prehladavaca prihlasenia”. (str. 120)

« Ak chcete vybrat'ID zo zoznamu, postupne vyberte polozky
© - 1D

« Ak ste sa do sluzby zdielania prihlasili uz v minulosti,
pravdepodobne budete prihlaseni automaticky.

Pristup k sluzbe zdielania

1 Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi.

zdielania stborov.

2 Vyberte 6 a Ak chcete pouzivat tito funkciu, je nutné mat’ existujuce konto v sluzbe
3 Pripojenie k sieti WLAN. (str. 118)

Y Zvolte zariadenie na zdielanie.

« Ked'sa objavi kontextova sprava s vyzvou na vytvorenie konta,
zvolte OK.
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Odosielanie fotografii a videi u
y

| Prejdite do sluzby zdielania pomocou svojho fotoaparatu.

C Vyberte sibor na nahréavanie.

+ Vybrat' mozete az 20 suborov. Celkova velkost moze byt
maximalne 10 MB. (Celkova velkost alebo pocet suborov sa v
niektorych sluzbach zdielania moze lisit")

3 Vyberte Upload (Nahravanie).

« Fotoaparat odovzda fotografie alebo videa.

« Ak odovzdavanie zlyha, zobrazi sa vyzva na opatovné
odovzdanie.

« Na niektorych webovych lokalitach sluzieb zdielania mozete
zadat' svoje komentare zadkrtnutim poli¢ka komentar. Dal3ie
informacie o zadavani textu najdete v Casti ,Zadavanie textu".
(str. 122)

Mbzete nastavit’ priecinok na odovzdavanie pre sluzbu Facebook
stlacenim tlacidla [MENU] a naslednym vyberom polozky Upload Folder
(Facebook) (Priecinok na odovzdavanie (Facebook)) na obrazovke
zoznamu sluZieb zdielania.

Ak velkost suborov prekroci limit, nie je mozné ich nahrat. Maximalne
rozlisenie fotografii, ktoré mozno odovzdat, je 2M. Maximalne rozliSenie
videi, ktoré mozno odovzdat, je . Ak je rozlisenie vybratej fotografie
vacsie ako 2M, rozlisenie sa automaticky znizi. (Maximalne rozlisenie
snimok sa v niektorych sluzbach zdielania méze lisit")

Sposob odovzdavania fotografii alebo videi sa méze lisit’ v zavislosti od
vybratej sluzby zdielania.

Ak sa nemozete k sluzbe zdielania pripojit’ pre nastavenia brany
firewall alebo overenia pouzivatela, obratte sa na spravcu siete alebo
poskytovatela sietovych sluzieb.

Odoslané fotografie alebo videa mézu byt automaticky oznacené
datumom, kedy boli nasnimané.

Rychlost internetového pripojenia moze ovplyvnit rychlost odosielania
snimok alebo otvarania webovych stranok.

Tuato funkciu nie je mozné pouzivat, ak nie st v pamati fotoaparatu
Ziadne subory.

Fotografie a vided mozete do sluzby zdielania odovzdat aj v rezime
prehravania stlacenim tlacidla [MENU] a naslednym vyberom poloziek
Share(Wi-Fi) (Zdielanie (Wi-Fi)) — sluzba zdielania alebo vyberom
poloziek — sluzba zdielania.

Do niektorych sluzieb zdielania nemozete odovzdat videa.

Ak odovzdavate fotografie do sluzby na zdielanie stiborov, velkost
fotografie sa moze zmenit na 2M alebo 1M v zavislosti od podmienok
danej sluzby.
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Subory mozete zo svojho fotoaparatu odovzdavat' do online 3 Zadajte svoje ID a heslo a potom vyberte Login (Prihlasit’ sa)
ukladacieho priestoru Samsung Link alebo ich zobrazovat v - 0K
za’r|aden| > podporou sluzby Samsung Link pripojeneho k rovnakemu - Dalie informacie o zadavani textu najdete v Casti ,Zadavanie
pristupovému bodu. textu”. (str. 122)
« Ak chcete vybrat'ID zo zoznamu, postupne vyberte polozky
© - 1D
Od ovzdévanie fOtOg raf“’ do ukladacieho + Ak ste sa na webovu lokalitu prihlasili uz v minulosti, moZete sa

pl’iGStOI’U online tam prihlasit' automaticky.

konto Samsung Link a konto pridruzenej sluzby ukladacieho priestoru online.
Po ukonceni vytvarania kont, pridajte svoje konto online UloZiska do sluzby
Samsung Link.

a Ak chcete pouzivat tuto funkciu, najskor je nutné pomocou pocitaca vytvorit
| Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi.

C Zvolte @ — Web storage (Webové UloZisko).

« Ked'sa zobrazi pomocna sprava, stlacte OK. U Vyberte ukladaci priestor online

« Fotoaparat sa automaticky pokusi pripojit k sieti WLAN
prostrednictvom naposledy pripojeného zariadenia
pristupového bodu.

« Pred pouzitim tejto funkcie je potrebné pomocou pocitaca
navstivit' webovu lokalitu Samsung Link a zaregistrovat' ukladaci

] ) o L priestor online.

+ Ak nebol fotoaparat predtym pripojeny k sieti WLAN, vyhladaju

sa dostupné zariadenia pristupovych bodov. (str. 118) 5 Vyberte sibory na odovzdanie a potom zvolte Upload

« Ak chcete zmenit' velkost odovzdavanych fotografii, stlacte (Odovzdat).
tlacidlo [MENU] a potom vyberte polozku Upload Image Size

(Velkost odovzdavanej snimky). a * Do ukladacieho priestoru online Samsung Link nemozno odovzdat' sdbory videa.

* Tuto funkciu nie je mozné pouzivat, ak nie st v pamati fotoaparatu ziadne stbory.
* Nahrat mozete az 20 stborov.

¢ Fotografie mozete odovzdat' aj v rezime prehravania stlacenim tlacidla
[MENU] a naslednym vyberom poloziek Share(Wi-Fi) (Zdielat (Wi-Fi))
—> Samsung Link alebo vyberom poloziek — Samsung Link.
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Prezeranie snimok a videi na zariadeniach, 5 V zariadeni Samsung Link vyberte fotoaparat, ktory chcete

ktoré podporuju aplikaciu Samsung Link pripojit.

B V zariadeni Samsung Link vyhladajte zdielané fotografie
alebo videa.

C Zvolte @ — Nearby devices (Blizke zariadenia). « Informacie o vyhladani fotoaparatu a prehladavani fotografii
alebo videi v zariadeni Samsung Link najdete v navode na

pouzitie zariadenia.

| Na obrazovke Rezim dotykom vyberte polozku Wi-Fi.

- Fotoaparat sa automaticky pokusi pripojit k sieti WLAN

prostrednictvom naposledy pripojeného zariadenia
pristupového bodu. « V zavislosti od typu zariadenia Samsung Link alebo stavu siete

« Ak nebol fotoaparat predtym pripojeny k sieti WLAN, vyhladaju a videa nemusia prehravat' plynule.

sa dostupné zariadenia pristupovych bodov. (str. 118)

« Fotoaparat mozete nastavit tak, aby sa k nemu mohli pripojit
iba vybrané zariadenia alebo vsetky zariadenia, stlacenim
tlaCidla [MENU] a naslednym vyberom polozky DLNA Access
Control (Riadenie pristupu DLNA) na obrazovke.

« Vytvori sa zoznam zdielanych suborov. Pockajte kym iné
zariadenia najdu vas fotoaparat.

3 Pripojte zariadenie Samsung Link k sieti a potom zapnite

funkciu Samsung Link. e
« Viac informacii najdete v navode na pouzivanie svojho E Pristupovy bod
zariadenia.

A Fotoaparat sa pripoji k TV prijimacu, ktory podporuje sluzbu Samsung Link,
; ) L . . . prostrednictvom siete WLAN.
Y Vo fotoaparate povolte pripojenie zariadenia Samsung Link

k fotoaparatu.
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Zdielat' mozete az 1 000 suborov.

V zariadeni Samsung Link mozete prezerat' iba fotografie alebo videa
nasnimané svojim fotoaparatom.

Rozsah bezdrotového pripojenia medzi fotoaparatom a zariadenim
Samsung Link sa moze lisit v zavislosti od parametrov pristupového
bodu.

Pri pripojeni fotoaparatu k 2 zariadeniam Samsung Link méze byt
prehravanie pomalsie.

Fotografie alebo videa sa budu zdielat' v povodnej velkosti.

Tato funkciu mozete pouzivat iba v zariadeniach, ktoré podporuju sluzbu
Samsung Link.

Zdielané fotografie alebo videa sa do zariadenia Samsung Link neulozia,
je véak mozné ich ulozit do fotoaparatu tak, aby spifiali parametre
zariadenia.

Prenos fotografii alebo videi do zariadenia Samsung Link moze trvat
nejaky cas v zavislosti od sietového pripojenia, poctu suborov na
zdielanie alebo velkosti suborov.

Ak vypnete fotoaparat inym ako beznym normalnym sposobom pocas
prezerania fotografii alebo videi v zariadeni Samsung Link (napriklad
vybratim batérie), bude zariadenie stale povazovat fotoaparat za
pripojeny.

Poradie fotografii alebo videi vo fotoaparate sa moze lisit' od poradia v
zariadeni Samsung Link.

V zavislosti od poctu fotografii alebo videi, ktoré chcete zdielat, méze ich
nacitanie a dokoncenie pociatocného procesu chvilu trvat.

Neustale pouzivanie dialkového ovladaca zariadenia Samsung Link alebo
vykonavanie dalSich operacii v zariadeni pocas prezerania fotografii
alebo videi méze spdsobit, ze tato funkcia nebude fungovat’ spravne.

Ak vo fotoaparate menite poradie siborov alebo ich zorad'ujete pocas
prezerania v zariadeni Samsung Link, je potrebné zopakovat proces
Uvodného nastavenia, aby sa zoznam suborov v zariadeni aktualizoval.
Tato funkciu nie je mozné pouzivat, ak nie su v pamati fotoaparatu
Ziadne subory.

Na pripojenie zariadenia Samsung Link k pristupovému bodu sa
odporuca pouzit sietovy kabel. Minimalizuje to akékolvek zadrhanie
videa, ktoré moze nastat pri prehravani jeho obsahu.

Ak chcete zobrazovat subory v zariadeni podporujicom sluzbu Samsung
Link pouzitim funkcie Nearby devices (Blizke zariadenia), povolte rezim
viacerych pristupov na pristupovom bode.
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Obsahuje pouzivatelské nastavenia a ponuku vseobecnych nastaveni.
Mobzete upravit nastavenia tak, aby zodpovedali vasim potrebam.
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Pouzivatelské prostredia mozete ovplyvnit' pomocou tychto nastaveni. PI’iSpéSO benie ISO

Nastavenie moznosti

o o V rezime snimania stlacte [MENU] — & — moznost. vy .
pouZivatela: Rozsirenie rozsahu ISO

MozZete vybrat moznosti ISO 100 a 25600.

/ Dostupné polozky a ich poradie sa moze liSit v zavislosti od podmienok
snimania.

Hodnotu pre citlivost ISO mézete nastavit' v krokoch 1/3 alebo 1.

Automaticky rozsah ISO

Ak ste zvolili ISO Auto, modzete zvolit’ maximalnu hodnotu citlivosti
ISO, pri ktorej sa voli ten-ktory krok EV (Hodnoty expozicie) .
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Redukcia sumu

Pomocou redukcie Sumu znizite obrazovy Sum v snimkach.

* Predvolené

Moznost’ Popis

High ISO NR Tato funkcia obmedzuje sum vznikajlci pri pouziti
(Vysoka redukcia | vysokej citlivosti ISO. (Off (Vypnuté), High (Vysoka),
sumu ISO) Normal (Normalna)*, Low (Nizka))

Long Term NR Tato funkcia redukuje rusenie, ked” nastavite
(Dlhodoba fotoaparat na dihd uzavierku. (Off (Vypnuté),

redukcia Sumu)

On (Zapnuté)*)

Nastavenia stupnovania

Mozete nastavit moznosti kazdého odstupnovania.

* Predvolené

Moznost’ Popis

AE Bracketing Settings
(Nastavenie stupfiovania
automatickej expozicie)

Nastavte interval expozicie. (-/+0.3 EV*,
-/+0.7EV, -/+1.0EV, -/+1.3 EV, -/+1.7 EV,
-/+2.0EV, -/+2.3 EV, -/+2.7EV, -/+3.0 EV)

WB Bracketing
Settings

(Nastavenie stupnovania
vyvazenia bielej)

Nastavenie rozsahu intervalu vyvazenia
bielej 3 odstupnovanych fotografii.
(AB-/+3* AB-/+2, AB-/+1, MG-/+3,
MG-/+2, MG-/+1)

Napriklad AB-/+3 nastavuje hodnotu
oranzovej o plus a minus tri kroky.
MG-/+3 nastavuje hodnotu fialovej o
rovnaké hodnoty.

P Wiz Bracket Set
(Nastavenie stupnovania
so sprievodcom)

Vlyberte nastavenie 3 Sprievodca snimkou,
ktoré fotoaparat pouziva na zachytenie 3
odstupnovanych fotografii.

Depth Bracket Set
(Nastavenie stupnovania
hlbky)

Nastavte interval hibky. (-/+0.3, -/+0.7,
-/+1.0%, -/+1.3, -/+1.7, -/+2.0, -/+2.3,
-/+2.7,-/+3.0)
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Farebny priestor

Moznost farebného priestoru vam umoziuje zvolit' spdsob zastUpenia
farieb. Elektronické zobrazovacie zariadenia, ako su fotoaparaty,
monitory a tlaciarne, maju svoje vlastné sposoby reprezentacie farieb,
ktoré sa nazyvaju farebné priestory.

Adobe RGB

* Predvolené

Priestor sRGB (Standard RGB) je medzinarodny
technicky Udaj, ktory definuje farebny priestor
vytvoreny Medzinarodnou elektrotechnickou
komisiou IEC. Casto sa pouziva na vytvaranie farieb
v pocitacovych monitoroch a je taktiez Standardom
pre farebny priestor Exif. Priestor SRGB sa odporuca
na bezné snimky a na snimky, ktoré sa chystate
publikovat na internete.

sRGB

sRGB*

Priestor Adobe RGB slzi na profesionalnu tlac a ma

vacsi rozsah farieb nez priestor sRGB. Tento Sirsi

rozsah farieb ulah¢uje tpravy snimok v poditaci. Ak je farebny priestor nastaveny na Adobe RGB, snimky budu ulozené ako
Adobe RGB Sy . P / SAMXXXX.JPG"

Uvedomte si, ze jednotlivé programy su vieobecne e ek

kompatibilné s obmedzenym poctom farebnych

priestorov.
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Oprava deformacie

Opravit' mozete skreslenie objektivom, ktoré mozu sposobit” SoSovky.
Tato funkcia je k dispozicii len s objektivmi, ktoré ju podporuju.

Ovladanie dotykom
Aktivacia ovladania dotykom v rezime snimania.

* Predvolené

Ovladanie dotykom v rezime snimania sa nepouzije.
Off (Vypnuté) | (Ovladanie dotykom mozete pouzivat v ostatnych
situaciach.)

On (Zapnuté)* | Pouzivanie ovladania dotykom v rezime snimania.

Prispdsobenie iFn

Mozete vybrat funkcie, ktoré sa daju nastavit stlacenim [i-Function]
na objektive s i-Function.

Aperture (Clona)

Nastavenie Upravy clonového Cisla.

Shutter Speed

(Rychlost’ Nastavenie Upravy rychlosti uzavierky.
uzavierky)

EV Nastavte pre Upravu hodnoty expozicie.
ISO Nastavenie Upravy citlivosti ISO.

White Balance
(Vyvazenie bielej)

Nastavenie Upravy vyvazenia bielej farby.
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Pouzivatelské zobrazenie

Ikony
Mozete zvacsit' alebo zmensit' mnozstvo informacii na displeji. 1 Nastavenie zobrazenia ikon v rezime snimania na pravej strane.

1 \ 2 Datum a cas o )
Nastavenie pre zobrazenia datumu a casu.

2 —-a—(2014/o1/o11o: 0AM ) REL 108
=

g

Histogram
Zapne alebo vypne zobrazenie histogramu.

]

€Co je histogram
Histogram je grafické zndzornenie rozlozenia jasov v obraze.

o

|
—

i : Histogram s maximami v lavej ¢asti znamena tmavu snimku.
3 — |“’ Histogram s maximami v pravej Casti znamena snimku prilis
[MENU ] . 1100 3 svetlu. Vyska grafu suvisi s farebnostou. Graf je tym vyssi, ¢im je
[ ]

viac prislusnej farby v obraze.

Nedostatocna expozicia ~ Vyrovnana expozicia Prehnana expozicia
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Priradenie tlacidla

Funkciu priradenu tlacidlu Custom (Vlastné) alebo tlacidlu DIRECT LINK
mozZete zmenit'.

* Predvolené

Tlacidlo \ Funkcia

Nastavte funkciu tlacidla Vlastné.

* Optical Preview (Opticka ukazka)*: Poskytuje
funkciu ukazky hlbky ostrosti pre aktualne
clonové (islo. (str. 22)

* One Touch WB (Vyvazenie bielej dotykom):
Spusta funkciu vlastného vyvazenia biele;j.

* One Touch RAW + (RAW+ jednym dotykom):
Ulozi subor vo formate RAW+JPEG. Pre ulozenie
suboru vo formate JPEG stlacte tlacidlo eSte raz.

* Reset (Resetovat): Resetuje niektoré nastavenia.

* AEL (Automatické uzamknutie expozicie): Vykona
funkciu automatického uzamknutia expozicie.
(Funkcia uzamknutia automatickej expozicie sa
vykona stlacenim [Spuste] do polovice.)

e AEL Hold (Podrzanie automatického uzamknutia
expozicie): Vykonava funkciu automatického
uzamknutia expozicie aj po snimani. (Expozicia
zostane uzamknuta aj po vytvoreni fotografie.)

Nastavte funkciu tlacidla DIRECT LINK. (AutoShare,
MobileLink, Remote Viewfinder, Group Share,
Baby Monitor, Auto Backup (Automatické
zalohovanie), Email (E-mail),

SNS & Cloud (Sociélne siete a cloud), Samsung Link)

Custom (Vlastny)

DIRECT LINK

NFC nazivo

V rezime snimania zapnite funkciu NFC na smartfone s aktivovanym

NFC, anténu NFC na smartfone umiestnite do blizkosti Stitku NFC na
fotoaparate a spustite tak funkciu AutoShare alebo Remote Viewfinder.
Tuto funkciu podporuju telefony smartphone podporujice NFC s
operacnym systémom Android. Odporuca sa pouzivat  najnovsiu verziu.
Tato funkcia nie je k dispozicii pre zariadenia s operacnym systémom iOS.

MobileLink/Velkost snimky NFC

Pomocou funkcie MobileLink alebo NFC mozete nastavit’ velkost’
fotografii urcenych na prenos do smartfonu.

* Predvolené

Moznost’ Popis

Resize to 2M or lower
(Zmenit velkost’
fotografie na 2M alebo
mensiu)*

Ak je velkost fotografie vacsia ako 3M,
prenesie sa po zmene jej velkosti na 2M
alebo mensiu.

Original (Original) Fotografie sa prenesie v pévodnej velkosti.

Rozvrhnutie

Volba pomocky, ktord vam pomdze s kompoziciou scény.
(Off (Vypnutd)*, 4 X 4, 3 X 3, Cross (Priesecnik), Diagonal (Uhlopriecka))
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Kontrolka AF

Zapnutim pomocného svetla AF ziskate lepSie automatické zaostrenie
v tmavych miestach. Funkcia automatického ostrenia pracuje pri zZlom
osvetleni ovela lepsie pri pouziti pomocného svetla AF.

Automaticky vlastny portrét

Nastavenie fotoaparatu tak, aby po vyklopeni displeja smerom nahor
automaticky prepol do rezimu autoportrétu. V rezime autoportrétu
sa automaticky aktivuju moznosti samospuste (3 sekundy), snimania
jednym dotykom, rozpoznania tvare a retuSovania tvare.

Nastavenie rychlosti tlacidla objektivu

Nastavenie rychlosti transfokacie pre tlacidla objektivov s napajanou
transfokaciou na vysokd, stredne rychlu alebo pomalu. Pri vysokej
rychlosti je zvuk transfokéacie hlasnej$i a moze sa zaznamenat vo
videach. Tato funkcia je k dispozicii iba po pripojeni objektivu s
napajanou transfokaciou pomocou upevnovacieho adaptéra.
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Prisp&sobenie nastaveni vasho fotoaparatu.

Nastavenie moznosti
nastavenia:
* Predvolené

Polozka Popis

» System Volume (Hlasitost systému):
Nastavenie hlasitosti zvuku alebo Uplné
vypnutie vietkych zvukov. (Off (Vypnuty), Low
(Potichu), Medium (Stredne)*, High (Hlasito))

V rezime snimania alebo prehravania postupne stlacte
[MENU] — ¢ — moznost'.

Aj v pripade, Ze je hlasitost’ systému vypnuta,
/ fotoaparat pri prehravani videa alebo
prezentacie vydava zvuk.

Sound (Zvuk)

* AF Sound (Zvuk autofokusu): Po stlaceni tlacidla
spuste do polovice nastavi zvuk, ktory fotoaparat
vydava. Zvuk je mozné zapnut alebo vypnut.

(Off (Vypnuté), On (Zapnuté)*)

* Button Sound (Zvuk tlacidiel): Zapne alebo
vypne zvuk, ktory fotoaparat vydava pri stlacani
tlacidiel alebo dotyku obrazovky.

(Off (Vypnuté), On (Zapnuté)*)

Volby dizky zobrazenia ukazky — ¢as, po ktory

Quick View fotoaparat zobrazuje fotografiu po jej vytvoreni.
(Rychly nahlad) (Off (Vypnuté), 1 sec (1 s)* 3 sec (3 s), 5 sec (5 s), Hold
(Podrzat))

* Predvolené

Crolotka——————popis

Display Adjust
(Nastavenie displeja)

Volba jasu displeja, nastavenia automatického jasu,

farieb alebo ukazovatela vyrovnania.

« Display Brightness (Jas displeja): Jas displeja
mozete zmenit’ manualne.

* Auto Brightness (Automaticky jas): Zapne
alebo vypne automaticky jas.

(Off (Vypnuté), On (Zapnuté)*)

* Display Color (Farba displeja): Farbu displeja
mozete zmenit’ manualne.

* Horizontal Calibration (Horizontalna kalibracia):
Kalibrujte hladinomer. Ak ukazovatel vyrovnania nie
je vyrovnany, umiestnite fotoaparat na vodorovny
povrch a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

* Moznost Horizontal Calibration (Horizontalna
/ kalibracia) nie je pristupna v rezime prehréavania.
* Hladinomer nie je mozné kalibrovat’ pri snimanti

na vysku.

Auto Display Off
(Automatické
vypnutie displeja)

Nastavenie ¢asu do vypnutia displeja. Displej
sa vypne po uplynuti doby nepouzivania

fotoaparatu ktoru ste navolili. (Off (Vypnuté),
30 sec (30 s)*, 1 min, 3 min, 5 min, 10 min)
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* Predvolené

* Predvolené

Crolotka——————popis

Nastavenie ¢asu do vypnutia napéajania.
Fotoaparat sa vypne po uplynuti doby jeho
nepouzivania, ktoru ste navolili. (Off (Vypnuté),
1 min (1 mindta)*, 3 min (3 mindty), 5 min

(5 minut), 10 min (10 minut), 30 min (30 minut))

Auto Power Off
(Automatické
vypnutie)

* Fotoaparat si pamaté nastaveny cas do
/ vypnutia aj po vymene batérie.

* Funkcia Auto Power Off (Automatické
vypnutie) nemusi fungovat, ak je fotoaparat
pripojeny k pocitacu alebo TV prijimacu alebo
pocas prehravania prezentacie alebo videa.

Video Out
(Videovystup)

Cholotka—————popis

Nastavte typ obrazového vystupu podla krajiny,

v ktorej pripajate fotoaparat k externému

videozariadeniu, akym je monitor alebo HDTV.

» NTSC (Narodna komisia pre televiziu): USA, Kanada,
Japonsko, Kérea, Taiwan, Mexiko, atd.

* PAL (podporuje len PAL B, D, G, H alebo I): Australia,
Rakusko, Belgicko, Cina, Dansko, Finsko, Franctizsko,
Nemecko, Anglicko, Taliansko, Kuvajt, Malajzia, Novy
Zéland, Singapur, Spanielsko, Svédsko, Svajciarsko,
Thajsko, Norsko atd’.

Help Guide
Display (Zobrazenie
pomocného textu)

Nastavenie zobrazovania pomocného textu o
ponukach a funkciach. (Off (Vypnuté),
On (Zapnuté)*)

u Text pomocnika skryjete stlacenim [T].

Anynet+
(HDMI-CEC)

Po pripojeni fotoaparatu k HDTV s podporou Anynet+

(HDMI-CEC) mozete ovladat prehravanie fotoaparatu

pomocou dialkového ovladaca TV.

 Off (Vypnuté): Funkciu prehravania fotoaparatu nie
je mozné ovladat' pomocou dialkového ovladaca TV.

* On (Zapnuté)*: Funkciu prehravania fotoaparatu
mozete ovladat pomocou dialkového ovladaca TV.

Language

Nastavenie jazyka zobrazenia na displeji.

Date & Time
(Datum a cas)

Nastavenie datumu, casu, formatu datumu,
Casového pasma a vkladania datumu do snimky.
(Time Zone (Casové pasmo), Date/Time Set
(Nastavenie datumu a casu), Date Type (Typ
zobrazenia datumu), Time Type (Typ zobrazenia
Casu), Imprint (Stopa))

* Datum sa zobrazuje v pravom dolnom rohu
/ snimky.
* Pri tlaci snimky nemusia vsetky tlaciarne
vytlacit datum spravne.

HDMI Output
(Vystup HDMI)

Po pripojeni fotoaparatu k HDTV kédblom HDMI

mozete menit’ rozlisenie obrazu.

* NTSC: Auto (Automaticky)*, 1080i, 720p,
480p, 576p (aktivuje sa, len ak je zvolena
moznost” PAL)

Ak pripojeny HDTV nepodporuje zvolené
/ rozliSenie, fotoaparat sa automaticky prepne
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* Predvolené

Crolotka——————popis

* Predvolené

Choloska—————popis

File Number
(Cislo stiboru)

Nastavenie sposobu cCislovania suborov a priecinkov.

* Reset (Resetovat): Po pouziti funkcie resetovania
zacinaju Cisla stiborov od 0001.

« Series (Séria)*: Cislo nového stiboru je vytvorené
v postupnosti predchadzajucich Cisel bez ohladu
na to, ¢i bola vlozena nova alebo formatovana
pamé&tova karta alebo zmazané vsetky snimky.

* Oznacenie prvého priecinka je 100PHOTO, ak
a ste zvolili farebny priestor sSRGB a Standardnu
metoédu pomenovavania stiborov, nazov
prvého stboru bude SAM_0001.

« Cisla v nazvoch stiborov sa zvys$ujli po 1 od
SAM_0001 do SAM_9999.

* Cisla priecinkov sa zvysuju po 1 od
100PHOTO do 999PHOTO.

* Maximalny pocet stiborov v priecinku je 9 999.

» Cisla stiborov st priradované podla
Specifikacie DCF.

* Ak nazov stuboru zmenite (napr. v pocitaci),
fotoaparat nebude schopny taky stbor prehrat.

Format (Format)

Formatovanie pamatovej karty. Formatovanie vymaze
vsetky existujuce stbory vratane zabezpecenych.
(No (Nie)*, Yes (Ano))

Pri pouziti pamatovej karty formatovanej vo
/ fotoaparate inej znacky, citacke kariet alebo
v PC sa mdze objavit’ chyba. Pred pouzitim

pamatovej karty v tomto fotoaparate ju
sformatujte.

Device Information
(Informacie o
zariadeni)

Prezrite si verziu firmvéru tela a objektivu, Mac
adresu a sériové Cislo sietovej karty, alebo
aktualizujte firmvér.

* Firmware Update (Aktualizacia firmvéru):
Aktualizujte firmvér fotoaparatu alebo objektivu.
(Body Firmware (Firmvér fotoaparatu), Lens
Firmware (Firmvér objektivu))

* Firmvér mozete aktualizovat’ pripojenim
a fotoaparatu k pocitacu a spustenim
programu i-Launcher. Dalsie podrobnosti
najdete na strane 177.

* Aktualizaciu firmvéru nie je mozné spustit’,
ak batéria nie je Uplne nabita. Pred
spustenim aktualizacie firmvéru Uplne
dobite batériu.

* Ak aktualizujete firmvér, pouzivatelské
nastavenia a hodnoty sa resetuju. (Datum,
Cas, jazyk a nastavenie obrazového vystupu
sa nezmenia.)

* Nevypinajte fotoaparat pocas prebiehajucej
aktualizacie.

Reset (Resetovat)

Resetovanie ponuky nastavenia a moznosti
snimania na tovarenské hodnoty. (Datum, cas,
jazyk a nastavenia obrazového vystupu sa
nezmenia.) (No (Nie)*, Yes (Ano))

Open Source License
(Licencia pre softvér s
otvorenym zdrojovym
kdédom)

Zobrazit' licencie na dostupny zdrojovy kod.




Spojenie k externe zariadenia

VyuZivajte fotoaparat naplno pripojenim k externym zariadeniam, napriklad k pocitac¢u alebo HDTV prijimacu.



Spojenie k externé zariadenia

Fotografie alebo vided mozete prehravat po prepojeni fotoaparatu s 5 Zapnite fotoaparat.

HDTV prijimacom pomocou volitelneho kabla HDML - Fotoaparat sa po pripojeni k HDTV automaticky zapne do

v , . R . v rezimu prehravania.
|V reZime snimania alebo prehravania stlacte tlacidlo

[MENU] — &% — HDMI Output (Vystup HDMI) — moznost.

(str. 154) 6 Pomocou tlacidiel fotoaparatu prehliadajte snimky alebo

prehravajte videa.

C Vypnite fotoaparat a HDTV. o . o ,
u * Pri pripojeni kablom HDMI mozete na pripojenie fotoaparatu k HDTV

pouzit' metédu Anynet+(CEC).
3 Pripojte fotoaparat k HDTV pomocou volitelného kabla * Funkcie Anynet+(CEC) umozfuju ovladat pripojené zariadenia dialkovym
HDML ovladacom TV.

e Ak HDTV podporuje Anynet+(CEC), TV sa zapne automaticky pri pouziti
v spojeni s fotoaparatom. Tato funkcia nemusi byt dostupna na vsetkych
HDTV.

* Po pripojeni k HDTV kédblom HDMI nie je mozné vytvarat fotografie ani
video.

* Po pripojeni k HDTV nemusia byt dostupné niektoré prehravacie funkcie
fotoaparatu.

« Cas, po ktorom sa fotoaparat a HDTV spoja, sa li$i podla velkosti pouZitej
pamatovej karty. Hoci hlavnym dévodom pouzitia pamatovej karty je
zvySenie prenosovej rychlosti, neplati nutne, Ze rychlejSia pamatova karta

LI Zapnite HDTV a zvolte HDMI video zd I‘Oj. zaisti rychlejsie pouZzitie funkcie HDML




Spojenie k externé zariadenia

Po pripojeni fotoaparatu k PC preneste subory z pamatovej karty do 3 Zapnite fotoaparat.

Citaca. vy . . .
pocitaca « Pocitac automaticky rozpozna fotoaparat.

Y Na vasom pocitaci zvolte Tento poéita¢ — Vymenitelny
Prenos sUborov do poéitaéa S disk — DCIM — 100PHOTO alebo 101_0101.
operacnym systémom Windows

5 Zvolte pozadované subory a pretiahnite ich alebo ich
ulozte do pocitaca.

Pripojenie fotoaparatu ako vymenitelného disku

. Ay S vy T Ak je Folder Type (Typ priecinka) nastaveny na Date (Datum), nazov
Fotoaparat mozete pripojit k pocitacu ako vymenitelny disk. Otvorte / priecinka sa zobrazuje ako ,XXX_MMDD". Napriklad fotografia vytvorena 1.

vymenitelny disk a preneste sibory do pocitaca. januara bude v prie¢inku s nazvom ,101_0101".
| Vypnite fotoaparat.

C Pripojte fotoaparat k pocitacu kablom USB.

* Mensiu koncovku kabla USB zapojte do fotoaparatu. Ak kabel
& otocite, moze dojst k poskodeniu stborov. Vyrobca nezodpoveda za
ziadne Skody spojené so stratou udajov.
* Ak sa pokusite pripojit kabel USB do HDMI vstupu, fotoaparat
nemusi fungovat spravne.
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Odpojenie fotoaparatu (pre Windows XP)

Pre Windows Vista, Windows 7, a Windows 8, su sposoby odpojenia
fotoaparatu podobné.

| Uistite sa, Ze nedochadza k prenosu dat medzi poitacom
a fotoaparatom.

« Ak na fotoaparate blika stavova kontrolka, znamena to, ze
sa prenasaju data. Vyckajte na ukoncenie blikania stavovej
kontrolky.

2 Kliknite 8 na listu nastrojov v pravom dolnom rohu
obrazovky PC.

” o dghe % 10:00 &M

3 Kliknite do zobrazenej spravy.
Y Kliknite na spravu o bezpe¢nom odstréanenti.

5 Odpojte kabel USB.

Prenos suborov do pocitaca s operacnym
systemom Mac

a Je podporovany operacny systém Mac OS 10.5 alebo novsi.

| Vypnite fotoaparat.

C Pripojte fotoaparat k pocitatu Macintosh kablom USB.

* Mensiu koncovku kabla USB zapojte do fotoaparatu. Ak kabel
& otocite, moéze dojst k poskodeniu stborov. Vyrobca nezodpoveda za
ziadne Skody spojené so stratou udajov.
* Ak sa pokausite pripojit kabel USB do HDMI vstupu, fotoaparat
nemusi fungovat’ spravne.
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3 Zapnite fotoaparat.

« PocitaC automaticky rozpozna fotoaparat a zobrazi ikonu
vymenitelného disku.

Y Otvorte vymenitelny disk.

5 Preneste snimky alebo videa do pocitaca s operaénym
systémom Mac.




Spojenie k externé zariadenia

Subory mozete prehliadat a upravovat' pomocou poskytnutych
programov. Subory tiez mozete odoslat’ do pocitaca bezdrotovo.

Instalovanie programov z prilozeneho
disku CD

| Vlozte instala¢ny disk CD do vasho PC.
C Zvolte jazyk.

3 Zvolte program, ktory chcete instalovat.
Y Postupujte podla zobrazenych pokynov.

5 Kliknite Exit pre dokoncenie instalacie.

Programy dostupné v pripade pouzitia aplikacie i-Launcher

Polozka Popis

Firmware Upgrade

Mbzete si stiahnut' firmvér tohto fotoaparatu.

PC Auto Backup

Program i-Launcher poskytuje prepojenie

na prevzatie programu PC Auto Backup, ked'
pripojite fotoaparat k pocitacu. Fotografie
alebo videa nasnimané fotoaparatom mézete
odoslat' do pocitaca bezdrétovo.
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Zvolte i-Launcher

i-Launcher vdm umozni aktualizovat' firmvér fotoaparatu alebo
poskytne prepojenie na stiahnutie programu PC Auto Backup.

Poziadavky pre operacny systém Windows

Procesor

Intel® Core™ 2 Duo 1,66 GHz alebo vykonnejsi/
AMD Athlon X2 Dual-Core 2,2 GHz alebo
vykonnejsi

Operacna pamat’

Minimalne 512 MB RAM (Odporuca sa 1 GB
alebo viac)

Operacny systém*

Windows 7, Windows 8

Kapacita pevného
disku

250 MB alebo viac (Odportca sa 1 GB a viac)

Ostatné

* Mechanika CD-ROM

* Monitor kompatibilny s rozliSenim 1024X768
bodov a so 16-bitovym farebnym zobrazenim
(odporuca sa 1280X1024 bodov a 32-bitové
farebné zobrazenie)

* Vstup USB 2.0

* nVIDIA Geforce 7600GT alebo vykonnejsia/
rad ATI X1600 alebo novsi

* 32-bitovl verziu programu i-Launcher mozno nainstalovat’ aj do 64-bitovej verzie
systému Windows 7 a Windows 8.

* Poziadavky na nasledovnej strane st iba odporucania. i-Launcher nemusi
/ fungovat spravne, ani ak pocitac spifia poziadavky — zale7i na stave vasho
pocitaca.
o Ak va$ pocita¢ nespifia poziadavky, prehravanie videi nemusi fungovat
spravne.

Viyrobca nezodpoveda za skody sposobené nasledkom pouzivania
nekvalifikovanych pocitacov, ako je pocitac, ktory ste si zostavili sami.

Poziadavky pre operacny systém Mac

Operacny Systém Mac OS 10.5 alebo novsi (okrem PowerPC)

Minimalne 256 MB RAM
(Odportca sa 512 MB alebo viac)

Kapacita pevného disku | Minimélne 110 MB
Ostatné Port USB 2.0, Mechanika CD-ROM

Operacna pamat’

Spustenie programu i-Launcher

Vo vasom pocitaci kliknite na tlacidlo Start — Vsetky programy —
Samsung — i-Launcher — Samsung i-Launcher. Alebo v pocitaci
s operacnym systémom Mac, kliknite na Aplikacie — Samsung —

i-Launcher.



Spojenie k externé zariadenia > Pouzivanie programov na pOélltaél

Stahuje sa firmvér

Na obrazovke programu Samsung i-Launcher kliknite na Firmware
Upgrade. Informécie o aktualizacii firmvéru najdete na strane 177.

Stiahnite program Automatickeé zalohovanie PC

Na obrazovke programu Samsung i-Launcher kliknite na PC Auto
Backup. Viac informécii o instalacii automatického zalohovacieho
programu PC Auto Backup najdete na strane 134.

Instalacia programu Adobe Photoshop
Lightroom

1 Viozte disk DVD-ROM s programom Adobe Photoshop
Lightroom do pocitaca.

C Zvolte jazyk.

3 Postupujte podia zobrazenych pokynov.

Pouzitie programu Adobe Photoshop
Lightroom

Fotografie vytvorené fotoaparatom su obvykle prevedené do formatu
JPEG a ulozené do pamaéte podla nastaveni fotoaparatu v okamihu ich
vytvorenia. Subory RAW sa neprevadzaju do formatu JPEG a ukladaju
sa do pamate bez zmeny. Pomocou programu Adobe Photoshop
Lightroom mozete kalibrovat expoziciu, vyvazenie bielej, tény, kontrast
a farby fotografii. Upravovat tiez mozete subory vo formate JPEG
alebo TIFF, ako aj RAW. Podrobnosti najdete v prirucke k programu.

* V zavislosti od verzie programu Adobe Photoshop Lightroom nemusi
/ byt mozné otvorit’ sibory vo formate RAW. V takom pripade aktualizujte
program z webovej lokality Adobe.

* V programe Adobe Photoshop Lightroom sa mozu jas, farba a dalSie
efekty obrazka zobrazit inak. Stane sa tak preto, ze povodné nastavenia
fotoaparatu a moznosti pouzité pocas snimania zaberu sa odstrania a
zaber je mozné spracovat' v programe Adobe Photoshop Lightroom.



Priloha

Informacie o chybovych hlaseniach, Udrzbe fotoaparatu,
tipy na rieSenie problémoyv, technické tdaje a volitelné prislusenstvo.



Priloha

Ak sa objavia nasledujuce hlasenia, postupujte podla tychto

odporucani.

Lens is locked
(Objektiv je uzamknuty)

Objektiv je uzamknuty. Otocte objektivom
proti smeru hodinovych ruciciek. (str. 48)

Card Error
(Chyba karty)

* Vypnite fotoaparat a opat  ho zapnite.
* Vyberte paméatovu kartu a opat’ ju vlozte.
* Naformatujte pamatovu kartu.

Low Battery
(Slaba batéria)

Vlozte nabitt batériu alebo ju nabite.

No Image File
(Ziadne snimky)

Vytvorte fotografie alebo vlozte pamatovu
kartu s fotografiami.

Device disconnected.
(Zariadenie je
odpojené.)

Pocas prenosu fotografii do podporovanych
zariadeni doslo k odpojeniu sietového
pripojenia. Znova vyberte podporované
zariadenie.

File Error
(Chyba suboru)

Zmazte poskodeny subor alebo sa obratte
na servis.

Memory Full
(Pamat plnd)

Zmazte nepotrebné subory alebo vlozte
novu pamatovu kartu.

Transfer failed.
(Prenos zlyhal.)

* Fotoaparat zlyhal pri odosielani e-mailov
alebo suborov do inych zariadeni. Pokuste
sa 0 opatovné odoslanie.

 Skontrolujte sietové pripojenia a skuste to
Znovu.

Unable to capture a
photo because folder
and file number on
the memory card
reached the maximum
values. Reset the
folder number?

(Nie je mozné nasnimat’

fotografiu, pretoze
Cislo priecinka a
stuboru na paméatovej
karte dosiahlo
maximalnu hodnotu.
Chcete obnovit' Cislo
priecinka?)

Nazvy stborov nezodpovedaju norme DCF.
Obnovte Cislo priecinka podla zobrazenych
pokynov.

Error 00
(Chyba 00)

Fotoaparat vypnite a odpojte objektiv. Ak sa
hlasenie objavuje, obratte sa na servis.




Priloha

Cistenie fotoaparatu

V zévislosti od podmienok snimania sa na fotografiach méze objavit’
prach, pretoze snimac obrazu bol vystaveny vonkajsiemu prostrediu.
Ide o bezny problém, pretoze fotoaparat je vystaveny prachu kazdy

Prach odstrarite $tetcom a jemne utrite $o$ovku makkou handri¢kou. den. Pocas pouzivania Cistiaceho balonika zabrante kontaktu so
Ak necistoty prilnu, navlhcite Cistiacim roztokom na SoSovku kusok snimacom obrazu.

Cistiaceho papiera a jemne utrite.
Telo fotoaparatu

Jemne utrite makkou suchou handrickou.

Objektiv a displej fotoaparatu

Na cistenie nikdy nepouzivajte benzin, riedidla ani lieh. Tieto latky m6zu
poskodit fotoaparat a sposobit’ jeho nefunkcnost’.
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Pouzivanie a uskladnenie fotoaparatu

Miesta nevhodné pre pouzivanie alebo uskladnenie fotoaparatu

+ Fotoaparéat nevystavujte velmi nizkym alebo vysokym teplotam.

« Fotoaparat nepouzivajte na miestach s mimoriadne vysokou
vlhkost'ou ani na miestach, kde sa vihkost’ drasticky meni.

« Fotoaparat nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu
a neuskladnujte ho na horucich, slabo vetranych miestach, ako je
napriklad vozidlo pocas leta.

« Fotoaparat a displej chrante pred narazmi, hrubym zaobchadzanim a
silnymi otrasmi, hrozi tym jeho vazne poskodenie.

 Neukladajte fotoaparat do miest prasnych, znecistenych, vihkych
alebo nedostatocne vetranych, ani ho na nich nepouzivajte, aby
nedoslo k poskodeniu pohyblivych dielov alebo vnutornych sucasti.

* Nepouzivajte fotoaparat v blizkosti paliv, horlavin ani chemikalii.
Neukladajte ani neprenasajte horlavé kvapaliny, plyny ¢i vybusniny v
rovnakom priestore s fotoaparatom a jeho prislusenstvom.

« Fotoaparat neodkladajte na miesta, kde sa nachadza naftalin.

Pouzivanie na plazi alebo na pobrezi

« Pri pouziti fotoaparatu na plazach alebo na inych prasnych a vihkych
miestach chrante ho pred pieskom a vihkostou.

« Vas fotoaparat nie je vodotesny. S batériou, adaptérom alebo
pamatovou kartou nemanipulujte mokrymi rukami. Manipulovanie s
fotoaparatom mokrymi rukami moze spdsobit’ jeho poskodenie.

Uskladnenie na dlhsie obdobie

« Ak chcete fotoaparat uskladnit na dlhsie obdobie, vlozte ho do
uzatvorenej nadoby s absorpénym materialom, ako je napriklad
silikagél.

+ Nepouzivané batérie sa samovolne vybijaju a po dlhsom case sa
musia pred pouzitim nabit’.

« Aktualny datum a ¢as mozno inicializovat’ po zapnuti fotoaparatu,
ked' bola batéria vybrata z fotoaparatu na dlhsi cas.
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Fotoaparat pouzivajte vo vlhkych podmienkach opatrne

Ked' prenasate fotoaparat z chladného prostredia do teplého, moze sa
na objektive alebo vnutornych komponentoch fotoaparatu vyzrazat
vlhkost' V takom pripade vypnite fotoaparat a pockajte minimalnu

1 hodinu. Ak vlhkost skondenzuje na pamatovej karte, vyberte ju

z fotoaparatu a pred jej opatovnym vlozenim pockajte, kym sa vlhkost’

Uplne neodpari.

Dalsie vystrahy

+ Netocte fotoapardtom za putko. M6ze to vam alebo inym osobam
spdsobit’ poranenie alebo to moze poskodit vas fotoaparat.

« Fotoaparat nenatierajte farbou, méze zlepit pohyblivé diely
a sposobit nespravnu funkciu.

« Ak fotoaparat nepouzivate, vypnite ho.

« Vas fotoaparat obsahuje jemné diely. Zabrarte narazom na
fotoaparat.

« Displej chrante pred vonkajsimi narazmi tak, Ze ked' fotoaparat
nepouzivate, majte ho ulozeny v puzdre. Fotoaparat pred
poskriabanim chrante tak, Zze ho budete udrziavat' mimo piesku,
ostrého naradia alebo minci.

+ Ak je obrazovka prasknutéa alebo rozbita, fotoaparat nepouzivajte.
Na rozbitom skle alebo akryle by ste si mohli poranit’ tvar a ruky.
Vezmite fotoaparat na opravu do servisného strediska Samsung.

« Fotoaparaty, batérie, nabijacky ani prislusenstvo nestavajte do
blizkosti ¢i dovnutra zdrojov tepla, ako si mikrovinné ¢i iné rary
a ohrievace. Vysoké teplo moéze tieto zariadenia zdeformovat’ alebo
prehriat, o moze spbsobit poziar alebo vybuch.

Objektivom nemierte proti sinku, m6ze dodjst k strate citlivosti
snimaca obrazu alebo jeho zniceniu.

Chrénte objektiv pred odtlackami prstov a prachom. So%ovku ¢istite
makkou, Cistou handri¢kou, ktora nezanechava vlakna.

Fotoaparat sa pri naraze zvonka méze vypnut’. Je to kvoli ochrane
pamatovej karty. Fotoaparat zapnite a pouzivajte ho dalej.

Pri pouzivani sa fotoaparat moze zahrievat. Je to normalne a nema
to vplyv na zZivotnost ani vykon fotoaparatu.

Ak pouzivate fotoaparat pri nizkych teplotach, méze chvilu trvat,
kym sa zapne; docasne sa moze zmenit' aj farba displeja alebo sa
moze vyskytnut oneskorenie obrazu. Tieto stavy nie sU poruchou a
sami sa upravia, ked' sa fotoaparat ohreje na miernu teplotu.

Farby a kovové asti krytu fotoaparatu mozu u citlivych os6b vyvolat’
alergie, svrbenie pokozky, ekzémy alebo opuchy. Ak sa s takymi
priznakmi stretnete, okamzite prestante fotoaparat pouzivat

a obréatte sa na lekara.

Nevkladajte cudzie predmety do Ziadneho z otvorov ¢i vstupov
fotoaparatu. Tieto poskodenia, spdsobené nespravnym pouzitim, nie
su kryté zarukou.

Nenechavajte pristroj opravovat osobe nekvalifikovanej ani sa
o opravu nepokusajte sami. Akékolvek poskodenie sposobené
nekvalifikovanym zasahom nie je kryté zarukou.
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Pamat'ové karty

Podporované pamatové karty

Tento produkt podporuje pamatové karty microSD, microSDHC alebo
microSDXC.

Adaptér pamatovej karty )

3

Ak chcete nacitat” idaje pomocou pocitaca alebo citacky kariet, vlozte N _ 45
pamatovu kartu do adaptéra. 55 S
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Kapacita pamatovej karty

Pocet moznych stborov na karte zavisi od podmienok snimania a snimanych scén. Nasledujlce pocty platia pre kartu SD 2 GB.

Velkost Velmi jemna Normalna RAW + V.jemna ngfnvi\e"ﬂ:a
20.0M (5472X3648) 160 290 398 55 35 44 48
10.1M (3888X2592) 288 486 630 - 44 51 53
5.9M (2976X1984) 435 679 835 - 49 54 56
2.0M (1728X1152) 831 1081 1201 - 56 58 57
Burst (Sekvencna) 489 743 899 - - - -
16.9M (5472X3080) 186 332 450 - 37 46 50

Fotografia 7.8M (3712X2088) 355 577 730 - 48 52 55
4.9M (2944X1656) 497 752 908 - 51 55 56
2.1M (1920X1080) 1546 2 804 3 847 - 60 62 63
13.3M (3648X3648) 228 398 529 - 40 48 52
7.0M (2640X2640) 385 616 771 - 48 53 55
4.0M (2000X2000) 566 829 981 - 52 56 57
1.1M (1024X1024) 2779 4 690 6 085 - 62 63 64
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Video

Velkost

1920X1080 (30 fps (30 zab./s))

Kvalita

HQ

Pribl. 17'

Normalna

Pribl. 19' 51"

1280X720 (30 fps (30 zab./s))

Pribl. 23" 46"

Pribl. 29' 38"

480
[ 30F |

640X480 (30 fps (30 zab./s))

Pribl. 52' 57"

Pribl. 69' 43"

240

For Sharing (Na zdielanie)
(30 fps (30 zab./s))

Pribl. 235' 485"

* Vyssie uvedené Cisla si namerané bez pouzitia funkcie priblizenia.

* Dizka zéznamu sa moze Iigit pri pouziti funkcie priblizenia.

* Niektoré videa boli nahrané postupne, aby sa zistila celkova dizka zaznamu.

* Maximalny ¢as zaznamenéavania kazdého stboru je 29 minut a 59 sekind.

* Maximalny cas prehravania videi For Sharing (Na zdielanie) je 30 sekind na
kazdy subor.

Upozornenia pri pouzivani pamatovych kariet

Pamatové karty nevystavujte velmi nizkym ani vysokym teplotam
(pod 0 °C/32 °F alebo nad 40 °C/104 °F). Extrémne teploty mozu
spdsobit poruchu paméatovych kariet.

Pamatovu kartu vkladajte v spravnom smere. VloZenie pamatovej
karty nespravnym spésobom méze spdsobit” poskodenie
fotoaparatu alebo pamatovej karty.

Nepouzivajte pamatoveé karty sformatované v inych fotoaparatoch
alebo v pocitaci. Naformatujte ich znovu v tomto fotoaparate.

Pri vkladani a vyberani paméatovej karty fotoaparat vypnite.

Pamatovu kartu nevyberajte ani fotoaparat nevypinajte ked blika
kontrolka, pretoze by ste mohli poskodit’ svoje Udaje.

Po uplynuti Zivotnosti pamatovej karty uz na nu nemozete viac
ukladat Ziadne fotografie. Pouzite novi pamatovu kartu.

Pamatové karty nevystavujte padom, iderom ani silnému tlaku.

Pamatovu kartu nepouzivajte ani neukladajte blizko silnych
magnetickych poli.

Pamatovu kartu nepouzivajte ani neuskladnujte na miestach
s vysokymi teplotami, vysokou vlhkost'ou alebo s vyskytom
korozivnych latok.
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« Paméatové karty chrante pred stykom s kvapalinami, Spinou a Vlastnosti batérie
cudzimi predmetmi a latkami. Ak je paméatova karta Spinava, pred
tym ako ju vloZite do fotoaparatu, vycistite ju makkou tkaninou. Pouzivajte iba batérie schvalené spolo¢nostou Samsung.

* Nedovolte, aby pamatové karty alebo slot pre pamatovu kartu prisli
do styku s kvapalinami, Spinou alebo cudzimi latkami. Mohlo by to 0daje o batérii

byt pri¢inou poruchy pamatovych kariet alebo fotoaparatu.
Polozka ‘ Popis

« Pri prendsani pamatovej karty pouzite puzdro, aby ste ju chranili
P pamatove) karty p P ystel Model* B740AE/B740AC/B740AU/B740AK
pred elektrostatickymi vybojmi.
Typ Litiovo-ionova batéria
« DOlezité Udaje si preneste na iné média, ako je napriklad pevny disk, ” 2 elank 5 330 mAh
CD alebo DVD. apacita clankov m
o dIhSiy dob ) Napitie 38V
+ Ak fotoaparat pouzivate dlhsiu dobu, pamétova karta sa moze z
y-oaparat pouz] P Dizka nabijania** (ked' je . .
zohriat" Je to norméalne a neznamena to poruchu. P " Pribl. 220 min.
batéria tplne vybita)
« Pouzite pamatovu kartu, ktora splfia Standardné poziadavky. * Parametre alebo model batérie sa mdzu v zavislosti od oblasti lisit.

** \/y$sie uvedené hodnoty vychadzaju z toho, Ze pouzivate dodany kabel USB alebo
napajaci adaptér. Nabijanie batérie pripojenim k pocitacu moze trvat’ dlhsie.

& Vyrobca nezodpoveda za ziadne skody spojené so stratou udajov.



rriloha > Udrzba fotoaparatu

& Pri nespravnom alebo neopatrnom pouzivani batérie hrozi zranenie ¢i * Batérie nerozoberajte ani ich neprepichujte ostrymi predmetmi.
dokonca smrt’. Z bezpecnostnych dévodov zaobchadzajte s batériami * Nevystavujte batérie vysokému tlaku ani inym silam.
nasledovne: * Nevystavujte batérie pAdom a narazom, ako st pady z velkych vysok.
* Pri nespravnom pouziti batérie hrozi vznietenie alebo vybuch. Ak * Nevystavujte batériu teplotam nad 60 °C (140 °F).
spozorujete na batérii akékolvek deformacie, praskliny Ci iné nezvycajné * Nevystavujte batérie kvapalindm a vlhkosti.
prejavy, prestarite ju okamZite pouzivat a obratte sa na vyrobcu. * Nevystavujte batérie vysokym teplotam, ako priamemu sinku, ohriu
* Pouzivajte iba originalne nabijacky a napajacie adaptéry odpordcané a pod.

vyrobcom a batériu nabijajte iba postupom popisanym v tomto navode.
* Batérie nekladte do blizkosti vykurovacich telies a nevystavuijte ich

vysokym teplotam, aké su napr. v uzavretom automobile v lete. Pravidla pre likvidaciu
* Nevkladajte batérie do mikrovinnej rury. * Venujte pozornost spravnej likvidacii starych batérii.
* Neskladujte a nepouzivajte batérie na miestach horucich a vlhkych, ako * Batérie nevhadzujte do ohna.

s kupelne a sprchy. * Pravidla likvidacie sa mézu lisit podla krajiny. Pri likvidacii batérie
* Neklad'te zariadenie na horlavé povrchy, ako postelna bielizen, koberce postupujte podla vsetkych miestnych predpisov.

ani na elektrické decky.
* Zapnuté zariadenie neponechavajte v uzatvorenom priestore.
* Nedopustite dotyk kontaktov batérie s kovovymi predmetmi, ako su
$perky, mince, kltice ¢i hodinky a pod. Batériu nabijajte iba spdsobom popisanym v tomto navode na pouzitie. Pri
* Pouzivajte iba originalne litiovo-i6nové nahradné batérie odportcané nespravnom nabijani batérie hrozi poziar alebo vybuch.
vyrobcom.

Pravidla pre nabijanie batérie
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Vydrz batérie
Rezim snimania | Priemerny cas/pocet snimok

* Pribl. 325 min/Pribl. 650 fotografii (Ked' pripojite
9 mm objektiv a pouzijete vstavany blesk)

Snimky « Pribl. 265 min/Pribl. 530 fotografii (Ked pripojite
9 — 27 mm objektiv a pouzijete externy blesk)
sy Pribl. 190 min (Nahravanie videi v rozliseni
Videa

1920X1080 a rychlostou 30 zab./s.)

+ Hodnoty uvedené vyssie su zalozené na skusobnych standardoch
asociacie CIPA. Vysledky sa mézu lisit podla sposobu pouzitia
a podmienok.

« Dostupny Cas poutzitia sa liSi podla pozadia, intervalu snimania a
podmienok pouzitia.

« Niektoré videa boli nahrané postupne, aby sa zistila celkova dizka
zaznamu.

Sprava o slabej batérii

Ked' sa batéria Uplne vybije, ikona batérie sa rozsvieti na Cerveno a
zobrazi sa sprava ,Low Battery (Slaba batéria)".

Poznamky o pouzivani batérie

Batérie nevystavujte velmi nizkym ani vysokym teplotam (pod
0 °C/32 °F alebo nad 40 °C/104 °F). Extrémne teploty méze zmensit’
nabijaciu kapacitu batérii.

Ked pouzivate fotoaparat dlhsiu dobu, mo6Ze sa oblast okolo
priehradky batérie zohriat. Toto neovplyvni normalne pouzivanie
fotoaparatu.

Na odpojenie zastrcky zo zasuvky netahajte elektricky kabel, moze
to sposobit poziar alebo uraz elektrickym pradom.

Pri teplotach nizsich ako 0 °C/32 °F sa moze kapacita a Zivotnost’
batérie znizit.

Kapacita batérie sa moze pri nizkych teplotach znizit, ale pri
miernejsich teplotach sa vrati do normalu.

Ak fotoaparat uskladnujete na dlhsi cas, vyberte z neho batérie.
Batérie ponechané v pristroji mozu po Case vytiect' alebo zhrdzaviet
a poskodit fotoaparat. Uskladnenie fotoaparatu na dlhsi cas s
batériou vo vnitri spdsobuje vybijanie batérie. Uplne vybitl batériu
nemusi byt' mozné nabit.

V pripade, ze fotoaparat dlhsi ¢as nepouzivate (3 mesiace a viac)
kontrolujte batériu a pravidelne ju nabijajte. Ak nechate batériu
opakovane vybit, moéze to znizit' jej kapacitu a zivotnost, co moze
viest k jej zlyhaniu, poziaru alebo expldzii.
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Upozornenia pri pouzivani batérie

Batérie, nabijacku a pamétové karty chrarte pred poskodenim.

Batérie chrante pred stykom s kovovymi predmetmi, ktoré mozu
vytvorit spojenie kontaktov + a — a spOsobit docasné alebo trvalé
poskodenie batérie, poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Poznamky ohladom nabijania batérie

» Ak stavova kontrolka nesvieti, uistite sa, Zze batéria bola vlozena
spravne.

« Ak je fotoaparat pocas nabijania zapnuty, batéria sa nemusi nabit’
Uplne. Pred nabijanim batérie fotoaparat vypnite.

« Pocas nabijania batérie fotoaparat nepouzivajte. Hrozi poziar alebo
Uraz elektrickym pruadom.

+ Na odpojenie zastréky zo zasuvky netahajte elektricky kabel, moze
to spdsobit’ poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

* Pred zapnutim fotoaparatu nechajte batériu nabijat aspor 10 minut.

Ak pri vyCerpani batérie pripojite fotoaparat k externému zdroju
energie, pouzivanie funkcii, ktoré spotrebuju vela energie spdsobi
vypnutie fotoaparatu. Pre normalne pouzivanie fotoaparatu nabite
batériu.

Ak znovu zapojite nabijaci kabel po tom,ako bola batéria pine
dobitd, stavova kontrolka sa zapne na priblizne 30 minut.

Pouzitie blesku a zaznam videa vybijaju batériu rychlejsie. Batériu
nabijajte pokym sa Cervena stavova kontrolka nevypne.

Ak stavova kontrolka blika nacerveno, odpojte a znovu zapojte kabel
alebo vyberte a znovu vlozte batériu.

Ak nabijate batériu a kabel je prehriaty alebo okolité teplota je prilis
vysoka, stavova kontrolka moze svietit’ nacerveno. Nabijanie zacne
po vychladnuti batérie.

Prebijanie batérii skracuje ich Zivotnost. Po nabiti batérie odpojte
kabel od fotoaparatu.

Napajaci kabel neohybajte a ani nan nekladte tazké predmety. M6ze
dojst k poskodeniu kabla.
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Poznamky k nabijaniu pripojenim k pocitacu
« PouZivajte iba pribaleny USB kébel.

« Batéria sa nemusi nabit’ ak:
- pouZivate USB rozbocovac
- sU k pocitacu pripojené iné USB zariadenia
- pripojite kabel k vstupu na prednej strane pocitaca
- port USB pocitaca nepodporuje standard vystupného napajania
(5V, 500 mA)

S batériami a nabijackou zaobchadzajte spravne

« Batérie nikdy nevhadzujte do ohna. Pri likvidacii pouzitych batérii
postupujte podla miestnych predpisov.

« Batérie ani fotoaparat nestavajte do blizkosti ¢i dovnutra zdrojov
tepla, ako st mikrovinné ¢i iné rdry a ohrievace. Batérie mézu pri
zahriati vybuchnut’.
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Pripojte fotoaparat k pocitacu a aktualizujte firmvér fotoaparatu alebo
objektivu.

* Aktualizaciu firmvéru nie je mozné spustit, ak batéria nie je Uplne nabita.
/ Pred spustenim aktualizacie firmvéru Uplne dobite batériu.

* Ak aktualizujete firmvér, pouzivatelské nastavenia a hodnoty sa resetu;ju.
(Datum, cas, jazyk a nastavenie obrazového vystupu sa nezmenia.)

* Nevypinajte fotoaparat pocas prebiehajlcej aktualizacie.

1 Vypnite fotoaparat.

C Pripojte fotoaparat k pocitacu kablom USB.

* Mensiu koncovku kabla USB zapojte do fotoaparatu. Ak kabel
& otocite, moze dojst k poskodeniu stborov. Viyrobca nezodpoveda za
Ziadne Skody spojené so stratou Udajov.
* Ak sa pokausite pripojit kabel USB do HDMI vstupu, fotoaparat
nemusi fungovat’ spravne.

Zapnite fotoaparat.
V pocitaci zvolte moznost i-Launcher — Firmware Upgrade.

Firmveér fotoaparatu si prevezmite podla pokynov
zobrazenych na obrazovke.

« MOzZete si prevziat firmvér tohto fotoaparatu alebo objektivu.

Po dokonceni preberania vypnite fotoaparat.
Odpojte kabel USB.

Zapnite fotoaparat.

« Vo fotoaparate sa zobrazi obrazovka aktualizacie firmveru.
Overte verziu firmveru.

Stlacenim [Spuste] aktualizujete firmvér.
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Ak mate so zariadenim tazkosti, skuste ich odstranit sami s pouzitim m

nasledujucich rieSeni pred tym, nez sa obratite na servis. - Na pamétovej karte nie je volné miesto.
Vymazte nepotrebné subory alebo vlozte
novu kartu.

* Formatovanie paméatovej karty.

» Paméatova karta je chybna. Vlozte ind
pamatovu kartu.

* Uistite sa, Ze je fotoaparat zapnuty.

[ Situdcia | Navrhnutériefenia * Nabite batériu.

Ak nechavate fotoaparat v servisnom stredisku, uistite sa, ze s nim
/ nechavate aj ostatné komponenty, ktoré mohli mat’ vplyv na jeho zlyhanie, Nedajui sa snimat’

ako je pamatova karta a batéria. fotografie

Nie ie mo#né * Uistite sa, Ze je vlozena batéria. « Uistite sa, ze batéria je vlozena spravne.
Zaplil'lt' fotoaparat « Uistite sa, Ze batéria je vlozena spravne. Fotoaparat sa
. i ari p Vyberte batériu a znovu vlozte.
Nabite batériu. zasekava y
* Nabite batériu. . . e ax o
| . ’ .. L, . Pri pouzivani sa fotoaparat méze zahrievat'
. Fotoapgrat moze byt v rezime automat]ckef}o Fo[t‘o.aparat sa Je to normaélne a nema to vplyv na zivotnost’
Napajanie sa nahle \(/);pnlu!;télg alebo sa automaticky vypne displej. zahrieva ani vykon fotoaparatu.
str.
vyplo « Fotoaparat sa mé%e automaticky vypnat, aby Blesk sa spusta Blesk moZe samovolne blesknut v dosledku
zabranil pogkodeniu pamatovej karty vpiyvom samovolne statickej elektriny. Fotoaparat nema poruchu.
nadmerného tepla. Zapnite znovu fotoaparat. - Blesk je nastaveny na moznost Off (Vypnuté).
* Batéria sa méze rychlejsie vybijat pri nizkych Blesk nepracuje (str. 90) - _ , -
teplotach (pod 0 °C/32 °F). UdrZujte batériu * Blesk nemozete v niektorych rezimoch
v teple, napriklad vo vrecku. pouzivat.
Batéria sa rychlo * PouZitie blesku a zéznam videa vybijaju Nie je spravny
vybija batériu rychlejsie. V pripade potreby ju nabite. datum a éas V ponuke & nastavte datum a Cas. (str. 154)
* Batéria je spotrebny diel, ktory je nutné po P .
uréitom &ase vymenit. Ak sa vybija velmi Dotykovy displej . .
rychlo, pouzite novu batériu. alebo tlacidla Vyberte batériu a znovu vlozte.

nepracuju
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* Vypnite fotoaparat a opat ho zapnite.

* Vyberte paméatovu kartu a potom ju znovu
vlozte.

* Formatovanie paméatovej karty.

Viac informécii najdete v Casti ,Upozornenia pri

pouzivani pamatovych kariet”. (str. 171)

Pamaétova karta je
chybna

TV prijimac alebo
pocita¢ nedokaze
zobrazit fotografie
a videa ulozené na
pamaéatovej karte
microSDXC.

Pamatové karty microSDXC vyuzivajd systém
suborov exFAT. Pred pripojenim fotoaparatu k
zariadeniu sa uistite, Ze externé zariadenie je
kompatibilné so systémom stuborov exFAT.

Pocitac nerozpozna
pamaéatovi kartu
microSDXC.

Pamatové karty microSDXC vyuzivaju systém
sUiborov exFAT. Ak chcete pouzivat’ paméatové
karty microSDXC v pocitaci so systémom
Windows XP, prevezmite a aktualizujte ovladac
systému suborov exFAT z webovej lokality
spolo¢nosti Microsoft.

Nie je mozné
zobrazit stibory

Ak zmenite nazov suboru, fotoaparat ho nemusi
prehrat’ (ndzvy siborov musia zodpovedat’
norme DCF). Ak sa to stane, zobrazte subory

v pocitaci.

Fotografia je
rozostrena

» Uistite sa, Ci je zvoleny typ ostrenia vhodny
pre vase zabery.

* Na stabilné upevnenie fotoaparatu pouzite
stativ.

* Uistite sa, Ze je objektiv Cisty. Ak nie je, ocistite
ho. (str. 166)

Farby na fotografii
nezodpovedaju
skutocnej scéne

Nespravne vyvazenie bielej vedie k
nerealistickym farbam. Zvolte spravne vyvazenie
bielej podla podmienok a osvetlenia. (str. 72)

Fotografia je prilis
svetla alebo prilis
tmava

Fotografie je preexponovana alebo
podexponovana.

* Upravte clonové Cislo alebo rychlost” uzavierky.
* Nastavte citlivost ISO. (str. 71)

* Vypnite alebo zapnite blesk. (str. 90)

* Nastavte hodnotu expozicie. (str. 97)

Fotografie su
skreslené

Pri pouziti Sirokouhlého objektivu moze
dochéadzat k tvarovému skresleniu obrazu. Je to
normalne a nejde o poruchu fotoaparatu.

Na fotografii
sa zobrazuju
horizontalne ciary

To moze nastat, ked' je objekt osvetleny svetlom
zo ziarivky alebo ortutovej ziarovky. Vyberte
pomalu rychlost uzavierky alebo nastavte rezim
snimania na moznost’ Automaticky.
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V pripojenom
zariadeni sa
nezobrazuje vystup

* Uistite sa, ze HDMI kabel je spravne pripojeny
k externému monitoru.
* Uistite sa, Ze je pamatova karta spravne

fotoaparatu nahrata.
Poditaé . U!st!te sa, Ze je kabel US!3 pripojeny spravne.

* Uistite sa, ze je fotoaparat zapnuty.
nerozpoznal * Uistit z Zivate podporovany operacny
fotoaparat stte sa, ze pou podp yop y

systém.

Automatické
ostrenie nefunguje

* Objekt je neostry. Ak je objekt mimo oblasti
automatického ostrenia, presunte objekt
do oblasti automatického ostrenia a stlacte
[Spuste] do polovice.

* Objekt je prilis blizko. Odstupte od objektu.

* Uistite sa, Ze je objektiv spravne nasadeny.

Pocitac odpojil
fotoaparat pocas
prenosu suborov

Prenos suborov sa moze prerusit’ statickou
elektrinou. Odpojte kabel USB a znovu ho

pripojte.

i-Launcher
nefunguje spravne

» Ukoncite a restartujte program i-Launcher.

* V zavislosti na technickych tdajoch a
prostredi vasho pocitaca sa program nemusi
spustit automaticky. V tomto pripade vo
vasom pocitaci s operacnym systémom
Windows stlacte Start — Vsetky programy
— Samsung — i-Launcher — Samsung
i-Launcher. (Pre Windows 8, otvorte
Obrazovku $tart, a zvolte VsSetky aplikacie
— Samsung i-Launcher.) Alebo v poditaci
s operacnym systémom Mac, kliknite na
Aplikacie — Samsung — i-Launcher.

Objektiv nefunguje | * Odpojte objektiv od fotoaparatu a nasadte ho
spat.
Externy blesk Uistite sa, Ze externy blesk je spravne pripevneny
nefunguje k portu externého blesku.
. ) * Nastavte znovu datum a cas.
Pri zapnuti * Tato obrazovka sa zobrazi, ak sa vnutorny

fotoaparatu sa
objavi obrazovka
nastavenia datumu
a casu

zdroj napéjania fotoaparatu Uplne vybije.
Vlozte plne nabitu batériu a nechajte
fotoaparéat aspon

72 hodin vo vypnutom stave, aby sa vnutorny
zdroj napéjania opatovne nabil.
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Snimac obrazu

Typ

BSI CMOS

Velkost snimaca

13,2 X 8,8 mm

Efektivny pocet bodov

Pribl. 20,5 megapixelov

Celkovy pocet bodov

Pribl. 20,9 megapixelov

Farebny filter

Primarny RGB

Zavit na pripevnenie objektivu

Typ

Objimka objektivu Samsung NX-M

Dostupné objektivy

Stabilizacia obrazu

Objektivy Samsung NX-M

Typ

Posun Sosovky (zavisi od objektivu)

Rezim

Off (Vypnuté)/Mode 1 (Rezim 1)/

Mode 2 (Rezim 2)

Oprava deformacie

Vypnuté/Zapnuté (zavisi od objektivu)

Podporované (v zavislosti od objektivu)

TFT LCD s dotykovym panelom (aktivované

Typ dotykové ovladanie typu Q)
Velkost’ 3,0" (Pribl. 75,2 mm)

Rozlisenie HVGA (320X480) 460,8 tis. bodov
Zorné pole Pribl. 100 %

Uhol Vyklopenie: 180°

Pouzivatel'ské
zobrazenie

Grid Line (Mriezka), Icons (Ikony), Histogram
(Histogram), Hladinomer

Typ

Kontrastné AF

Zaostrovaci bod

* Viyber: 1 bod (Volny vyber)

e Viacbodové: Normalne 21 bodoy,
pri priblizeni 35 bodov

e Detekcia tvare: Max. 10 tvari

e Automatické zaostrovanie so sledovanim
objektu

Rezim

Single AF (Jednorazové automatické ostrenie),
Continuous AF (Priebezné automatické
ostrenie), Manual Focus (Ru¢né ostrenie),
Touch AF & Shutter (Dotykové automatické
ostrenie a Uzavierka)

Pomocné svetlo AF

Zelena LED
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Typ Elektronicka uzavierka
e Automaticka: 1/16 000 — 30 sek.
Rychlost e Manualne: 1/16 000 — 30 sek.

(1/3 EV Step (1/3 Krok EV))
* Bulb (Casovy limit: 4 min.)

Systém merania

TTL 221 (17X13) blokovy segment

Meranie: Multi (Viacbodové), Center-weighted
(Vycentrované), Spot (Bodové)

Rozsah merania: EV 0-18 (ISO160 - 9 mm, F3.5)

Kompenzacia

+3 EV (1/3 EV Step (1/3 Krok EV))

Zablokovanie AE

Tlacidlo prispdsobenia

ISO ekvivalent

Auto (Automaticky), 160, 200, 400, 800, 1600,

3200, 6400, 12800 (1 alebo 1/3 EV Step

(1/3 Krok EV))

* Automatické nastavenia ISO su volitelné az po ISO
3200. Mo6zete vybrat’ moznosti ISO 100 a 25600.

Rezimy uzavierky

Rezim

Single (Jednorazové), Continuous (Sekvencné),
Burst (Séria)(len 5M), Timer (Samospust), Bracket
(Odstupnovanie) (Auto Exposure (Automaticka
expozicia), White Balance (Vyvazenie bielej),
Picture Wizard (Sprievodca snimkou), Hlbka)

Nepretrzité snimanie

* JPEG: 6 zab./s
e Sekvencné snimanie (5M): 10, 15 alebo
30 zaberov za sekundu

* RAW: 6 zab./s

Stupiiovanie

Auto exposure bracketing (Stupriovanie
automatickej expozicie) (+3 EV), White Balance
bracketing (Stupniovanie vyvazenia bielej),
Picture Wizard bracketing (Stupnovanie
sprievodcom snimkou), Stupnovanie hlbky

Samospust’

2-30 sek. (1-sekundovy interval)

Externa spust’
uzavierky

prostrednictvom portu Micro USB (volitelné)

Typ Integrovany blesk(Integrovany blesk)

Smart Flash (Inteligentny blesk),

Auto (Automaticky), Auto Red-eye (Automaticka
Rezim redukcia cervenych oci), Fill in (Vyplhovy),

Fill-in Red (Vyplnovy s efektom proti cervenym
ociam), 1st Curtain (1. vypln), 2nd Curtain
(2. vypln), Off (Vypnuty)

Smerové cislo

4,9 (na zéklade normy ISO 160, 24 mm),
4 (na zéklade normy ISO 100, 24 mm)

Uhol pohladu 24 mm (ekvivalent 35 mm filmu)
Eyrftl:lll(r)g;izécie Menej ako 1/200 sek.
EV blesku -2—-+2 EV (0,5 EV Step (0,5 Krok EV))

K dispozicii je externy blesk série Samsung NX
Externy blesk mini (SEF7A) (volitelné)

Smerové Eislo : 8 (na zaklade normy ISO 160,
24 mm), 7 (na zéklade normy ISO 100, 24 mm)

Synchronizacny
konektor

Konektor pre externy blesk
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Vyvazenie bielej

Rezim

Auto WB (Automatické vyvazenie bielej),
Daylight (Denné svetlo), Cloudy (Pod mrakom),
Fluorescent White (Biela ziarivka), Fluorescent
NW (Neutralna Ziarivka), Fluorescent Daylight
(Ziarivka — denné svetlo), Tungsten (Ziarovka),
Flash WB (Blesk — vyvazenie bielej), Custom
Set (Vlastné nastavenie), Color Temperature
(Teplota farieb) (Manualne)

Jemné nastavenie

Oranzova/Modra/Zelena/Fialova 7 krokov kazdy

Dynamic Range

Off (Vypnuté)/Smart Range+ (Inteligentny rozsah)/HDR

Sprievodca snimkou

Standard (Standard), Vivid (Vyrazny), Portrait
(Portrét), Landscape (Krajina), Forest (Prales),

Rezim Retro, Cool (Chladny), Calm (Pokoj), Classic
(Klasicky), Customl (Vlastné 1), Custom2
(Vlastné 2), Custom3 (Vlastné 3)

Parameter Color (Farba), Saturation (Sytost),

Sharpness (Ostrost), Contrast (Kontrast)

Rezim

Auto (Automaticky), Smart (Inteligentny),
Program, Aperture Priority (Priorita clony),
Shutter Priority (Priorita uzavierky),
Manual (Manuélny)

Inteligentny rezim

Beauty Face (Retus tvare), Best Face (Najlepsia
tvar), Continuous Shot (Nepretrzité snimanie),
Kids Shot (Snimanie deti), Landscape (Krajina),
Macro (Makro), Food (Jedlo), Parties and Indoors
(Vecierky a interiér), Action Freeze (Zachytenie
pohybu), Rich Tones (Syte tony), Panorama
(Panorama), Waterfall (Vodopad), Silhouette
(Silueta), Sunset (Zapad slnka), Night (Noc),
Fireworks (Ohnostroj), Light Trace (Svetelna stopa)

Inteligentny filter

Vignetting (Vinetacia), Miniature (Miniatura),
Sketch (Nacrt), Fish Eye (Rybie oko)

Velkost’

* JPEG (3:2): 20.0M (5472X3648),
10.1M (3888X2592), 5.9M (2976X1984),
5.0M (2736X1824) (len rezim sekvenéného
snimania), 2.0M (1728X1152)

* JPEG (16:9): 16.9M (5472X3080),
7.8M (3712X2088), 4.9M (2944X1656),
2.1M (1920X1080)

* JPEG (1:1): 13.3M (3648X3648), 7.0M (2640X2640),
4.0M (2000X2000), 1.1M (1024X1024)

* RAW: 20.0M (5472X36438)

Kvalita

Super Fine (Vysoka), Fine (Dobra),

Normal (Normalna), RAW, RAW + S.Fine (RAW
+ Velmi jemna), RAW + Fine (RAW + Jemna),
RAW + Normal (RAW + Normalna)

Standard RAW

SRW (ver.3.0.0)

Farebny priestor

sRGB, Adobe RGB

Typ

MP4 (H.264)

Format

Video: H.264, Zvuk: AAC

Rezim AE videa

Program, Aperture Priority (Priorita clony),
Shutter Priority (Priorita uzavierky), Manual (Ru¢né)

Videoklip

Zvuk zapnuty/vypnuty (Cas snimania):
Max. 29' 59"

Inteligentny filter

Vignetting (Vinetacia), Miniature (Miniatura),
Sketch (Nacrt), Fish Eye (Rybie oko)
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Velkost’

1920X1080, 1280X720, 640X480, 320X240
(For Sharing (Na zdielanie))

Frekvencia snimania

30 fps (30 zab./s)

Viacnasobny pohyb x0.25 (len 640X480, 320X240), x1, x5, x10, x20
Kvalita HQ (Vysoka), Normal (Normalna)

Zvuk Monofénny

l'Jprava Zachytavanie snimok, Strih

Prehravanie

Typ

Single image (Jedna snimka), Thumbnails
(Miniatdry) (15/28), Slide show (Prezentacia),
Movie (Video)

Uprava

Smart Filter (Inteligentny filter), Red-eye Fix
(Redukcia ¢ervenych oci), Crop (Orezanie),
Resize (Zmenit velkost), Rotate (Otacat),
Face Retouch (Retus tvare), Brightness (Jas
displeja), Contrast (Kontrast), Automatické
nastavenie, Sytost, Nastavenie priestoru RGB,
Teplota farieb, Expozicia

Inteligentny filter

Vignetting (Vinetacia), Miniature (Miniatura),
Soft Focus (Makké zaostrenie), Sketch (Nacrt),
Fish Eye (Rybie oko), Classic (Klasicky), Retro,
Oil Painting (Olejomalba), Cartoon (Kresleny
obrazok), Ink Painting (Kresba tusom),

Cross Filter (Priecny filter), Zooming Shot
(Transfokované snimanie)

Ukladanie

Média

Externa pamat’ (volitelna)*: karta microSD
(zarucené fungovanie karty s kapacitou 2 GB),
karta microSDHC (zarucené fungovanie karty s
kapacitou az 32 GB), karta microSDXC (zarucené
fungovanie karty s kapacitou 64 GB)

* Odporuca sa trieda 6 alebo vyssia

Format suboru

Bezdrotova siet’

RAW (SRW (ver.3.0.0)), JPEG (EXIF 2.3),
MP4 (Video), DCF

Typ IEEE 802.11b/g/n
AutoShare, Remote Viewfinder, MobileLink,
Photo Beam, Auto Backup (Automatické
Funkcia zadlohovanie), Samsung Link, SNS & Cloud

(Socialne siete a cloud), Email (E-mail),
Baby Monitor, Group Share

Ano

Rozhranie

Digitalny vystup

USB 2.0 (mikro USB koncovka)

Vystup obrazu

e NTSC, PAL (volitelné)
* HDMI

Externé uvolnhenie

Ano

Napajaci vstup
jednosmerného priadu

DC 5,0V, 0,55 A prostrednictvom konektora
micro USB
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Napajaci zdroj

Akumulatorova batéria: B740AE/B740AC/

B740AU/B740AK (2 330 mAh, 3,8 V)

* Parametre alebo model batérie sa mozu v zavislosti
od oblasti lisit.

Typ

Rozmery (S x v x h)
110,4 x 61,9 x 22,5 mm

158 g (bez batérie a pamatovej karty)

Prevadzkova teplota
0-40°C
Prevadzkova vlhkost’
5-85%

i-Launcher, Adobe Photoshop Lightroom 5

* Technické Udaje mozu byt pre zlepSenie vykonu bez upozornenia zmenené.
* Ostatné znacky a ndzvy produktov st ochranné znamky opravnenych vlastnikov.
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AP (Pristupovy bod)

Pristupovy bod je zariadenie, ktoré umoznuje bezdrotovym
zariadeniam pripojenie na bezdrétovu siet’.

Siet Ad-Hoc

Siet ad-hoc je docasné pripojenie na zdielanie suborov alebo
internetového pripojenia a prepojenie medzi pocita¢mi a zariadeniami.

AdobeRGB

Priestor Adobe RGB slUzi na profesionalnu tlac a ma vacsi rozsah farieb
nez priestor sSRGB. Tento Sirsi rozsah farieb ulahcuje Upravy snimok
v pocitaci.

AEB (Automaticka séria so zmenou expozicie)

Tato funkcia automaticky nasnima niekolko snimok v réznych
expoziciach, aby vam pomohla nasnimat spravne exponovanud snimku.

AEL (Automatické uzamknutie expozicie)

Tieto funkcie vdm pomahaju uzamknut’ expoziciu, pri ktorej chcete
vypocitat’ expoziciu.

AF (Automatické zaostrenie)

Systém, ktory automaticky zaostri objektiv fotoaparatu na subjekt. Vas
fotoaparat vyuziva kontrast na automatické zaostrenie.

AMOLED (Flexibilna organicka luminiscencna diéda)/
LCD (Displej z tekutych kristal'ov)

AMOLED je vizuélny displej, ktory je velmi tenky a lahky, takze
nepotrebuje podsvietenie. LCD je vizualny displej, ktory sa bezne
pouZziva v spotrebnej elektronike. Tento displej potrebuje na
reprodukovanie farieb samostatné podsvietenie, ako napriklad CCFL
alebo LED.

Clona

Tato clona ovlada mnozstvo svetla, ktoré dopadne na snimac
fotoaparatu.
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Trasenie fotoaparatu (Rozmazanie)

Ak pohnete fotoaparatom, ked' je otvorena uzavierka, moze sa

zdat' cela snimka rozmazana. Toto sa vyskytne Castejsie, ked' je
rychlost  uzavierky nizka. Zabrante traseniu fotoaparatu zvysenim
citlivosti, pomocou blesku, alebo pomocou rychlejsej uzavierky. Na
stabilizovanie fotoaparatu alternativne pouzivajte stativ alebo funkciu
QIS.

Pocitacova technolégia cloud

Pocitacova technoldgia cloud umoznuje ukladat Udaje na vzdialené
servery a pouzivat ich zo zariadenia s pristupom na internet.

Farebny priestor

Rozsah farieb, ktoré fotoaparat méze ,vidiet”.

Teplota farieb

Farebna teplota sa udava v stupfioch Kelvina a predstavuje odtien
urcitého typu svetelného zdroja. So zvySovanim farebnej teploty ma
farba svetelného zdroja modrastejsi nadych. So znizovanim farebne;j
teploty ma farba svetelného zdroja cervensi nadych. Pri 5 500
stupnoch Kelvina je farba svetelného zdroja totozna sinku na poludnie.

Kompozicia

Kompozicia vo fotografii predstavuje usporiadanie predmetov na
snimke. Obvykle staci pre spravnu kompoziciu dodrziavat pravidlo
zlatého rezu.

DCF (Navrhnuté pravidla pre systém stborov fotoaparatu)

Specifikacia definujlca format siboru a systému stiborov pre digitalne
fotoaparaty vytvorena asociaciou Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

Hibka ostrosti

Vzdialenost' medzi najblizsimi a najvzdialenejsimi bodmi, ktoré mé6zu
byt prijatelne zaostrené na fotografii. Hibka ostrosti sa liéi podla
clony objektivu, ohniskovej vzdialenosti a vzdialenosti fotoaparatu od
objektu. Vyber mensej clony napriklad zvy3i hibku ostrosti a rozmaze
kompoziciu pozadia.
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EV (Hodnota expozicie)

VSetky kombinécie rychlosti uzavierky a clony objektivu fotoaparatu,
ktoré vedu k rovnakej expozicii.

EV kompenzacia

Tato funkcia vdém umoznuje rychle nastavenie hodnoty expozicie
nameranej fotoaparatom, v obmedzenych zvyseniach, za icelom
vylepsenia expozicie vasich fotografii.

Exif (Format vymenitelného stiboru snimky)

Specifikacia definujlca format obrazového stiboru pre digitalne
fotoaparaty vytvorena asociaciou Japan Electronic Industries
Development Association (JEIDA).

Expozicia

Mnozstvo svetla, ktoré dopada na snimac fotoaparatu. Expozicia sa
ovlada kombinéciou rychlosti uzavierky, hodnotou clony a citlivostou
ISO.

Blesk

Rychle osvetlenie, ktoré pomaha vytvaraniu adekvatnej expozicie
v podmienkach so slabym osvetlenim.

Ohniskova vzdialenost’

Vzdialenost od stredu objektivu do jeho ohniska (v milimetroch).
DlIhsia ohniskova vzdialenost' méa za nasledok mensi uhol zaberu

a zvacsenie objektu. KratSia ohniskova vzdialenost znamena Sirsi zaber
snimku.

Histogram

Graficka prezentacia jasu snimky. Horizontéalna os predstavuje jas

a vertikalna os predstavuje pocet pixlov. Vysoké body nalavo (prilis
tmavé) a napravo (prilis jasné) na histograme zobrazuju nespravne
exponovanu fotografiu.

H.264/MPEG-4

Format videa s vysokou kompresiou stanoveny medzinarodnymi
organizaciami pre Standardizaciu ISO-IEC a ITU-T. Tento kodek,
vyvinuty timom Joint Video Team (JVT), poskytuje dobru kvalitu videa
pri nizkom datovom toku.
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Snimac obrazu

Fyzicka Cast fotoaparatu, ktorad obsahuje fotopriestor pre kazdy pixel
na snimke. Kazdy fotopriestor nahrava jas svetla, ktory ho zasiahne
pocas expozicie. Bezné typy snimacov su CCD (Charge-coupled Device
- nabojovo viazana suciastka) a CMOS (Complementary Metal Oxide
Semiconductor — komplementrarna Struktura kov-oxid-polovodic).

Adresa IP (internetovy protokol)

Adresa IP je jedinecné Cislo, ktoré je priradené kazdému zariadeniu
pripojenému na internet.

Citlivost ISO

Citlivost' fotoaparatu na svetlo na zaklade ekvivalentnej rychlosti filmu
pouzitého vo filmovacom pristroji. Pri vysSich nastaveniach citlivosti
ISO pouziva fotoaparat vyssiu rychlost’ uzavierky, ktora redukuje
rozmazanie spdsobené trasenim fotoaparatu. Snimky s vysokou
citlivostou su vsak citlivejSie na Sum.

JPEG (Spolocna fotograficka expertna skupina)

Stratovy sposob kompresie digitalnych snimok. Snimky JPEG
sU komprimované za Ucelom znizenia celkovej velkosti suboru
s minimalnym zhorSenim rozliSenia snimky.

Meranie

Meranie odkazuje na sposob, akym fotoaparat odmeria mnozstvo
svetla za UCelom nastavenia expozicie.

MF (Manualne zaostrenie)

Systém, ktory manualne zaostri objektiv fotoaparatu na subjekt. Na
zaostrenie na objekt moZete pouzit krizok ostrenia.

MJPEG (JPEG v pohybe)

Format videa, ktory je komprimovany ako snimka JPEG.
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Rusenie

Nespravne vyhodnotené pixle na digitalnej snimke, ktoré sa mozu
zobrazit ako nespravne umiestnené alebo ndhodné jasné pixle. Sum
sa zvyCajne vyskytne na fotografiach, ktoré su nasnimané s vysokou
citlivostou alebo ak je citlivost automaticky nastavena na tmavom
mieste.

NFC (Bezkontaktna komunikacia)

NFC je subor Standardov na radiovu komunikéaciu na velmi kratku
vzdialenost. Zariadenia s funkciou NFC mozete pouzit na aktivaciu
funkcii alebo vymenu dat s inymi zariadeniami.

NTSC (Narodny vybor pre televizne systémy)

Standard pre kédovanie farebného videa najéastejéie pouzivany
v Japonsku, Severnej Amerike, na Filipinach, v Juznej Amerike a na
Taiwane.

Opticka transfokacia

.....

a neznizi kvalitu snimok.

PAL (Phase Alternate Line)

Standard pre kddovanie farebného videa pouzivany v mnohych
krajinach v Afrike, Azii, Eur6pe a na Strednom vychode.

Kvalita

Vlyjadrenie Urovne kompresie pouzitej na digitalnej snimke. Snimky
s vysSou kvalitou maju nizSiu Uroven kompresie, ktora zvycajne vyusti
do vacsej velkosti suboru.

RAW (nespracované data z CCD)

P6vodné nespracované data, zhromazdené priamo zo snimaca obrazu
fotoaparatu. Vyvazenie bielej, kontrast, sytost, ostrost  a iné parametre
je mozné pred kompresiou snimky do Standardného stiborového
formatu pozmenit pomocou softvéru na Upravy.

Rozlisenie

Pocet pixlov predstavujuci digitalnu snimku. Snimky s vysokym
rozlisenim obsahuju viac pixlov a zvycajne zobrazuju viac detailov ako
snimky s nizkym rozliSenim.
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Rychlost’ uzavierky

Rychlost uzavierky udava ¢as medzi otvorenim a zatvorenim uzavierky
a je velmi dolezitym faktorom pre jas fotografie, pretoze urcuje
mnozstvo svetla, ktoré prejde clonou predtym, nez dopadne na snimac
obrazu. Vysoka rychlost’ zavierky umoziuje kratsi prechod svetla

a fotografia je tak tmavsia a jednoduchsie zmrazi objekt v pohybe.

sRGB (standardné RGB)

Medzinarodny standard pre farebny priestor ustanoveny komisiou
[EC (International Electrotechnical Commission). Je odvodeny od
farebného priestoru pre pocitacové monitory a takisto sa pouziva ako
Standardny farebny priestor pre format Exif.

Vinetacia

Redukcia jasu alebo nasytenia snimky na okrajoch (vonkajsie okraje)
v porovnani so stredom snimky. Vinetacia méze zamerat’ pozornost’ na
objekty, ktoré sa nachadzaju v strede snimky.

Vyvazenie bielej (Farebné vyvazenie)

Nastavenie intenzity farieb (zvycajne hlavnych farieb — Cervenej,
zelenej a modrej) na snimke. Cielom nastavenia vyvazenia bielej farby
alebo farebného vyvazenia je spravne poskytnutie farieb na snimke.

Wi-Fi

Wi-Fi je technoldgia, ktora umoznuje bezdrétovu vymenu Gdajov
medzi zariadeniami prostrednictvom siete.

WPS (Wi-Fi Protected Setup)

WPS je technoldgia, ktorou sa zabezpecluju bezdrotové domace siete.



Priloha

Mozete si zakUpit nasledovné volitelné polozky:

Objektiv, externy blesk, spust’ uzavierky (typ micro USB),
akumulatorovu batériu, nabijacku, tasku na fotoaparat, puzdro na
fotoaparat, pamatovu kartu, filter, kdbel USB, kabel HDMI, popruh

e

Typ, obrazok a dostupnost’ prislusenstva najdete na webovej lokalite
spolo¢nosti Samsung.

Pred zakUpenim prislusenstva skontrolujte, ¢i je kompatibilné s vasim
fotoaparatom. GPS10 a EM10 nie su kompatibilné s tymto fotoaparatom.
Pouzivajte iba prislusenstvo schvalené spoloc¢nostou Samsung.
Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za poskodenie sposobené pouzitim
prislusenstva inych vyrobcov.

Prislusenstvo dodané s jednotlivymi produktmi sa moze lisit typom a
kvalitou.
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A

Adobe Photoshop
Lightroom 163

Akcia 85
Automatické ostrenie 75

Automatické ostrenie
dotykom 81

Automatické zalohovanie 134

Automatické zaostrovanie so
sledovanim 81

Baby Monitor 132
Batéria
Nabija sa 35
Upozornenie 172
Vkladanie 32
Bezdrotova siet 118

Blesk
Intenzita 91
Moznosti blesku 90
Smerové Cislo 25

C

Citlivost ISO 71
Clona 15, 19

¢

Cislo F 15

D

Datum a cas 154
DIRECT LINK 30
Dotykova obrazovka 38

E

Efekt cervenych oci

Rezim prehravania 115
Rezim snimania 91

F
Farebny priestor 148

Fotoaparat
Odpojenie (Windows) 159
Pripojenie ako vymenitelny
disk 158
Pripojenie k PC 158
Vzhlad fotoaparatu 28

H

Hibka pola (DoF) 16, 20
Hodnota expozicie (EV) 15, 97

I
Ikony

Rezim prehravania 45
Rezim snimania 43

i-Launcher 162
Inteligentny filter

Rezim prehravania 116
Rezim snimania 96

Inteligentny panel 40

J
Jas displeja 153

M

Meranie 92
Miniatary 103
MobileLink 126

N

Nabija sa 35
Najlepsia tvar 57
Nastavenia 153
NFC (Tag & Go) 123

(o)

Objektivy
Odomknutie 48
Oznacenia 49
Uzamknutie 48
Vzhlad fotoaparatu 47

Odstupnovanie 87
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Ohniskova vzdialenost’ 20

Opticka stabilizacia obrazu
(OIS) 84

Otocenie 113

P

Pamitova karta

Upozornenie 169
Vkladanie 32

Pozicia 13
Prelinanie 101

Prenos suborov

Mac 159
Windows 158

Prezentacia 107

R

Remote Viewfinder 130
Retusovanie tvare 115

Rezim Panorama 58

Rezimy snimania
Automaticky 54
Inteligentny 56
Nahravanie 65
Priorita clony 61
Priorita uzavierky 62
Program 59
Rucne 63

Rozbalenie 27

Rozlisenie
Rezim prehravania 113
Rezim snimania (Fotografia) 69
Rezim snimania (Video) 99

Rychlost’ uzavierky 17, 19

S

Samospust’ 87
Samsung Link 142
Servisné centrum 178

Snimka jednym dotykom 82

Snimky
Digital Print Order Format
(DPOF) 112
Moznosti snimania 69
Prezeranie vo fotoaparate 103
Zvacsenie 107

Sprievodca snimkou 74

Subory
Chranit’ 105
Mazanie 106

Typ snimky 70
Typ videa 100

T
Technické udaje
fotoaparatu 181
TV 157

Typ zobrazenia 46

U

Udrzba 166

Uprava obrazkov
Cervené o¢i 115
Retusovanie tvare 115
Upravovanie fotografii 114

\'}

Videa
Moznosti 99
Nahravanie 65
Snimanie 111
Zobrazenie 109

Videovystup 154

Volitel'né prislusenstvo
Pripojenie blesku 51
Pripojenie upevnovacieho
adaptéra 52
Rozostavenie blesku 50

Usporiadanie prvkov
upevnovacieho adaptéra 52

Vyvazenie bielej 72

y A

Zlaty rez 23
Zvacsenie 107
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Spravna likvidacia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozure
hovori, ze po skonceni zivotnosti by produkt ani jeho elektronické
prislusenstvo (napr. nabijacka, ndhlavna stprava, USB kabel) nemali
byt likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pripadnému
poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia mozete
predist tym, Ze budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného odpadu
a vratite ich na recyklaciu.

Pouzivatelia v doméacnostiach by pre podrobné informacie, ako
ekologicky bezpecne nalozit s tymito vyrobkami, mali kontaktovat’
bud’ predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny Urad v mieste ich
bydliska.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela

a preverit' si podmienky kupnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho
elektronické prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym
priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie

v tomto vyrobku by sa po skonceni ich Zivotnosti nemali likvidovat’
spolu s ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia
chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, ze batéria obsahuje
ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve presahujicom referencné
hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri nevhodnej likvidacii batérii mozu
tieto latky poskodit’ zdravie alebo Zivotné prostredie.

Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opédtovného
pouzitia materialu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou
a recyklujte ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného
zberu batérii.



UPOZORNENIE

AK BUDE BATERIA NAHRADENA NESPRAVNYM TYPOM,
HROZi RIZIKO VYBUCHU.
ZLIKVIDUJTE POUZITE BATERIE PODLA POKYNOV.

Toto zariadenie mo6ze byt v prevadzke vo vsetkych eurépskych
krajinach.
Vo Franclzsku mozete toto zariadenie pouzivat iba vo vnutri.



Informacie ohladom podpory vyrobku a moznosti vznesenia dalSich
otazok najdete v zaru¢nom liste, ktory ste dostali pri kipe, alebo na C € O 6 7 8

strankach www.samsung.com.
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